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TUDNIVALOK
A SZOTAR HASZNALATAHOZ

A szoétariras gyakorlataban a magyar igék egyes szam harmadik sze-
mélyét hasznaljak, mig az idegen nyelvekben a fonévi igenevet irjak
ki f6szoként. Az olvas — legi parositas arra is utal, hogy ezekbdl a
szbalakokbol képezik az 6sszes tobbi alakot (olvas-t-am, olvas-ok,
olvas-as; leg-as, leg-is, leg-anto stb.) Ez egyuttal azt is jelenti, hogy
ilyen mondatot nem alkothatunk: mi legi (?). Helyesen: mi legas — én
olvasok.

. Ha valamilyen (Gsszetett) szot nem talalunk a szotarban, keressiik

a hasonlo jelentéstinél: okos (intelligens, nagytudasu, miivelt, felkeé-
sziilt) stb. Az eszperant6 szot elemezzik: milyen képzokbdl all, mi
a jelentésiik, szo0sszetételrdl van-e szo6, mert akkor kiilon-kiilon kell
megkeresniink.

. Pechan Alfonz Magyar—eszperanto szotar és Eszperanto—magyar sz6-

tar cim{i munkajahoz ez az anyag kiegészitésként szolgal, mert sok
olyan szt tartalmaz, amely azokban nincs benne (gyes, gved, PIN-
kod, szamitogép, video, mixer, pizza, CD-lejatszo, tévéhirado, onkor-
manyzat, fejhallgato stb.) Pechan szotaranak elsé kiadasa 1961-ben
jelent meg, és azdta szinte valtozatlan utannyomasban terjesztik.

. A szotar hasznalatahoz bizonyos nyelvtani tudasra van sziikség. Pél-

daul a foglalkozasoknal az -in képz8s alakok altalaban nem szerepel-
nek, tehat onalloan kell megalkotni: studento — studentino, instruisto
— instruistino. A feli¢a (boldog) sz6bol meg kell alkotni a felico (bol-
dogsag), felice (boldogan) szavakat.

. Roviditések: drv. atvitt értelemben utok. utdképzd
fn. fénév mn. melléknév
hat.sz6 hatarozoszo idéhat. id6hatarozoszo
helyhat. helyhatarozo [ térfi
(T) targyas ige (NT) nem targyas ige
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-a adreso
aca vacak, ocska
A atajo ocska holmi
-a melléknév v. acerba fanyar, keser(i
sorszamnéyv, aletcareto bevasarlokocsi
birtokos név- acetebla megvehetd
mas végzddé- aceti (T) vasarol
se; bona jo, acetono aceton
uma elsd, mia ateto-vendo  adasvétel
enyém aletpovo vasarléerd
abelaro méhcsalad acida savanyu
abelo méh(ecske) acida brasiko savanyu ka-
abelujo méhkaptar poszta
abio feny6 (jegenye) acidkremo tejfol
abiturienta  érettségi vizsga acigi rosszabodik
ekzameno -ad (utoképzo) -gat,-get; -dogal,
abiturientigi  érettségizik dogél (tartos,
aboco abécé ism. csel.);
abomema utalatos legadi olvasgat
abomeni (T) utal adapti (T) alkalma;,
aboni (T) elbfizet (Gjsagot) hozzailleszt,
abono eléfizetés (uj- alkalmassa
sagé) tesz ]
abrikotarbo  sargabarackfa adiatii (T), al  elbucsuzik
abrikoto sargabarack adia!“m. (_el)blleS{'lZéS
abrikotujo sargabarackfa administra  lgyviteli
absoluta abszulut, kor- inform- informacios
latlan sistemo rendszer
absolute egyaltalan administri (T) ad_minist'rélr,
absolute ne  egyaltalan nem .  Ugyet intcz
abstrakta absztrakt, elvont | administristo gyintézd, hiva-
abstrakte elvontan . talr}ok, eléado
absurda abszurd, kép- admiri (T) csodal
telen admirinda csodalatos
absurde abszurd médon, | admoni (T)  buzdit
ellenkezdleg adori (T) imad
abunda (je)  bd, béséges adresaro cimjegyzck
-aé ocska, vacak adresato cimzett
(utoképzd); adresito cimzett
cevalaco gebe adreso lakascim



Adria Maro akompani
Adria Maro  Adriai-tenger agraringe- mezdgazdasagi
advokato tigyveéd niero mérndk
aerfiltrilo 1égsziiré agrarreformo agrarreform
aermatraco  gumimatrac agrarStato m@zdgazdaségi
aermovo iégmozgés allam- )
aero evegd agreso agresszid
aerobiko aerobik agrikultura  mezdgazdasagi
aerodromo repiilétér agrikultura  mez6gazdasagi
aeroplano repiilégép profesm szakoktatas
aerosolo aeroszol instruado ; )
aerpumF_}l)o {)umpa :g::}kulturo S;Zi?gf%z]%asag
aerumi evegoztet, .
szegllc'iztet Agrokultura  Mez8gazdasagi
afabla kedves, nyéjas Muzeo Muzeum
afero tigy, dolog agrokulturisto mezégazda
afiSo plakat agrokulturo me_;égagdaség,
afranki (T)  bérmentesit, o foldmivelés
bélyeggel ellat | agrono agrondmus
afrika afrikai (mn.) aidoso AIDS - konkré
afrikano afrikai (ffi) -a) étel, ital; konkrét
Afriko Afrika dolg& a CS,el! .
agado cselekvés cre IP;(L‘F? l.),
aganto cselekvé ?rqiii%?g)oifaf >
Agata Ag(}tg . . ajo dolog, |
agendqotllbro batarlndm}aplo pentrajo fest-
agentejo igynokség mény
agento igynok aj! jai!
agi (NT) cselekszik (T) ajlo fokhagyma
aglo sas akcenti (T)  hangsilyoz
Agnesa Agnes akcento hangsuly
agrabla keﬂemes akceptejo recepcid
agrable ke emesen. akcepti (T) fogad, elfogad
agrara agrar, mezel, | akcia societo  részvénytarsasag
me”zogazdarsa_gl akcio részvény
agrara mezogaz”d asagl akiri (T) megszerez,
kooperativo  termel6szovet- beszores
kgzet akompani (T) kisér, elkisér
agrara refor- agrarreform

mo




akra alie
akra hegyes (¢éles), akvopilki vizilabdazik
csip0s (étel) akvopoloo vizilabdazas
akrigi ¢élesedik akvujo viztartaly
akrigi (T) élesit al -hoz,-hez,-h6z;-
aktiva aktiv nak,-nek;
aktivigi (T) aktivizal fel_é_; -ba, -be
akto felvonas, ligy- (Ad%h‘); alla
irat, akta gardeno a
aktoro szinész kertbe (a kert
aktuala aktualis, id6- lf%e); mll gogas
szertl ibron al Petro
aktualajoj hirek, hirado Pete]‘:}_ek ad(?k
aktuale aktudlisan, cey onyveti
idészertien mlbveISIlr is a
aktualigi aktualizal K/rl 1‘2, afo ok
aktualigo aktualizalds, u t:zr?ira 08
ff;ff;:gs’ alladomo  a hazhoz
aktujo aktataska al la gardeno a l]ierr‘:t Jele, a
akumulatoro akkumulator al mia amiko a bZrétSmnak
akurata pontos al urbo Deb-  Debrecenbe
akurate pontosan recen (felé)
akustiko akusztika alarmilo riasztoberen-
akvarelo akvarell dozés
all:varlo alfvarlum alarmo riado, riasztas
ak“"r" vizesepp albana alban (mn.)
axve e Albanio Albénia
akvobirdo vizimadar albano albén (ffl)
akvodistrubejo vizmiivek albumo album
akvodukto  vizvezeték Aleksandro  Séndor
akvofalo vizesés alfabeto Abéeé
akvofarbo v1'zfes't'§k” - alfa-partiklo alfa részecske
akvokolekta  vizgyiijt teriilet alfa-radiado  alfa sugérzds
areo . algaraga kocsibeallo
akvokrano vizcsap veturejo
akvomelono  gordgdinnye alia mas(ik)
allivon!;lke lgo vgzqn]:;ho'mr alidire masszoval
akvopilkado vizilabdazas alie mésképpen




aliflanka

amiko

aliflanka
aliflanke

aliformigi
aliformigi (T)
aligi
alilingve
aliloke
alimaniere
aliokaze
aliparte
alispeca
aliulo
alivestigi
alivojo de
atitoSoseo
alkoholajo
alkoholo
alkutimigi (T)
alkutimigi al

almenatu
almozo
almozpeti (T)
almozulo
alpagi (T)
alpago

alparoli (T)

alpisto

Alpoj

alta

alta
sangopremo

altaro

alte

altebenajo

alteco

taloldali
masrészt, mas
oldalrél
atalakul
(at)alakit
csatlakozik
mas nyelven
mashol
masféleképpen
mas alkalommal
masrészt
masféle
mas(ik) személy
atoltozik
autopalya-fel-
hajto
szeszes ital
szesz, alkohol
hozzéaszoktat
hozzaszokik
vmihez
legalabb
alamizsna
koldul
koldus
rafizet, tGlfizet
rafizetés, talfi-
zetés
megszolit, hoz-
748701
alpinista
Alpok
magas
magas vérnyo-
mas
oltar
magasan
fennsik
magassag

alten

altfidela
altfidela
muzik-
komplekso
altigi

altlernejo
altosalto
aluminio
alveni
alveturo
amara

amase
amasinformilo

amaslogejo
amaso
amaso da
homoj
amatoro

ambaii

ambaii domoj

ambulanca
kuracisto

ambulancano

ambulancaiito

ambulancisto

magasra, ma-
gasba

hifi

hifi-torony

magasodik,
emelkedik
foiskola
magasugras
aluminium
megérkezik
érkezés
keserti, keserves
tomegesen
médium, tomeg-
kommunikacio
tomegszallas
tomeg
rengeteg ember

amat6r, miiked-
veld
mindkettd
mindkét haz
mentéorvos

mentos
mentdautd
mentos

ambulancservo mentészolgalat

amerikana
amerikano
Ameriko
ami (T)

amikema
amiko

amerikai (mn.)

amerikai (ffi)

Amerika

szeret (szeretet-
tel, szerelem-
mel)

baratsagos

barat



amindumado antikvajo
amindumado udvarlas anizo anizs
amindumanto udvarlo ankau is, szintén
amindumi (T) udvarol ankati li § is eljon
amo szeretet, szere- alvenos
lem ankoraii még
amo al la felebarati sze- ankoraiifoje  még egyszer
proksimulo retet Anna Anna
amuza parko vidampark ano tag
amuzejo szorakozohely anonci (T) jelent, k6zo6l
amuzi (T) mulattat, szora- anorako anorak
koztat ansero liba
amuzigi szorakozik, anstatail helyett (eldlj.)
mulat anstatail Petro Péter helyett
-an tag (utokepzd); anstataiii (T) helyettesit
klasano osz- anstatatiulo  helyettes
talytars -ant csel. jel. i. mell.
analizi (T) analizal igenév kép-
analizo elemzés, anali- z6je; atetanto
zalas vasarlo
ananaso ananasz antail elétt, elé (T)
anaro tagsag elolj.
anaso kacsa antaii la domo a haz eltt
anekdoto adoma, anekdota | antaii la a haz elé
anemia vérszegény domon
anemio vérszegénység antaticambro el6szoba
aneto kapor antaiie elétte, eldl
angelo angyal antatihierait  tegnapel6tt
angino torokgyulladas antatihistorio el6zmény, el6-
angio ér torténet
angla angol (mn.) antaiilonge régen
angla lingvo  angol nyelv antatinelonge nemrégen
anglaj lipharoj kefebajusz antaiiparolo  el6szo
Anglio Anglia antatitagmeze délel6tt (mikor?)
anglo angol (ffi) antalitagmezo a délel6tt (fn.)
Anglujo Anglia antatituko kotény
angulo sarok, szoglet antatiurbo el6varos, kiil-
angura kato  angéramacska varos
animagordo  lelkidllapot antikva okori, 6srégi
animo 1élek, szellem antikvajo régiség



antikvajvendejo

artikolo

antikvaj-
vendejo
antipatia
Antono
Anunciacio

aparatadaptilo
aparat-atribuo

aparatbitoko
aparta
aparte
apartemento
por
emerituloj
aparteni al

aperi
aperturo
apetitiga
apetito
aplaidi (T) al
apliki (T)

apliko

apogi (T)
apogo
apostolo
apoteko
aprila
aprile
aprilo
apud

régiségbolt

antipatikus
Antal
Gyitimolcsoltd
Boldogasszony
(tinnep)
eszkozvezérld
eszkozkiosztas
(szamitogé-
pen)
allapotbajt
kiilonallo
kiilon
nyugdijashaz

tartozik
(vmihez)
megjelenik
rés, nyilas
étvagygerjeszto
étvagy
tapsol
alkalmaz (nem
munkara)
alkalmazas (nem
munkara)
tamogat
tamogatas
apostol
gyogyszertar
aprilisi
aprilisban
aprilis
mellett, mellé
(T) (eld)j., allo
helyzetben)

apud nia domo a hazunk mellett

apud nian
domon
-ar

arangi
arango
arbaro
arbedo
arbo
arbusto
area kodo
argenta
argento
argilo
argumenti
(NT)
argumento
arkado
arkeologo
arkitekturisto
arkitekturo
arkivo
arklampo
armeo
aromo
Arta Halo
artajo

artajvendejo
artefarita
artefarita
intelekto
artefarita
lingvo
artefarita
spirado
artiklo
artikolo

a hazunk mellé

gylijtéképzo;
vagonaro
szerelvény

rendez, elrendez

rendezvény

erd6

bokor

fa (é16)

bokor

korzetszam

eziist- (mn.)

ezust

agyag

érvel

érv
arkad, boltiv
1égész
épitész
épitészet
levéltar
ivlampa
hadsereg
aroma
Miicsarnok
mialkotas,
miitargy
miikereskedés
mesterséges
mesterséges
intelligencia
mesterséges
nyelv
mesterséges
1égzés
néveld
cikk, cikkely



arto 10 atiguste
arto miivészet -at szenv. jel. i.
artobjekto miitargy mell. igenév
artopeco miifaj képzdje; la
-as ajelen. i. végz.; lernata leciono
mi lernas a most tanult
tanulok lecke
ascendi (T)  felszall (jar- ataki (T) megtamad
miire) atendejo vard(terem)
asekura biztositd tar- atendi (T) var(akozik)
agentejo sasag atendo varakozas
asekura asocio biztosito tar- atenta figyelmes
sasag atentema figyelmes
asekurenda  Dbiztositando atenti (T) (pri) figyel
asekuri (T) biztosit atentigi (T) figyelmeztet
aserti (T) kijelent, allit atento figyelem
asfalta tegajo aszfaltburkolat atestanto tant
asfalto aszfalt atesti (T) tanusit, bizonyit
asistanto asszisztens atestilo igazolas
asisti asszisztal (okmany),
asocii asszocial bizonyitvany
asocio tarsasag, egyesii- | Atilo Attila
let, tarsulas atingi (T) elér
asocio kun kft. Atlant(ik)a Atlanti-6cean
limigita oceano
respondeco atletforma délceg
asparago sparga, aszpara- atletiko atlétika
gusz atleto atléta
aspekti kinéz (kiilsore) atomarmilo  atomfegyver
aspekto kinézet, meg- atomcentralo atomerémi
jelenés, kiils6 atomenergio  atomenergia
latvany atompova atomhatalom
astero Oszirdzsa Stato
astmo asztma all vagy (kotdszo)
astrologio csillagjoslas atidaparato nagyothalld
astrologo asztrologus késziilék
astronatito tirhajos atidebla hallhato
astronomio csillagaszat audi (T) hall
astronomo csillagasz atigusta augusztusi
atiguste augusztusban




atigusto 11 azoto
atigusto augusztus atitonomio onkormanyzat
auiskultanto  hallgato (radiéé) | atitopramo autos komp
atiskulti (T)  hallgat alitoriparejo  szerelémiihely
atistra osztrak (mn.) atitoriparisto autoszerel6
atistralia ausztral (mn.) aiitoro szerzd
Australio Ausztralia atitoSoseo autout
atistralo ausztral (ffi) atitostrado autosztrada,
Alstrio Ausztria autopalya
atistro osztrak (ffi) atitoveturi autozik
attadi autozik atitoveturi autozik
atitejo garazs atitovojo autout
aiitentikeco  erdetiség alituna Oszi
auti autdzik alitune Jsszel
atitisto gépkocsivezet§ autuno Osz
atitlavejo kocsimoso avangarda avangard
(hely) avantago elény
alitmapo autotérkeép avara fosvény
atito gépkocsi avarulo fosvény (ffi)
atitoakcidento autdbaleset avelo mogyoro
alitobiografio 6néletrajz aveno zab
alitobuso autobusz aventuro kaland
atito- sofor averti (T) figyelmeztet,
kondukisto értesit, tudosit
alitokonku-  autdoversenyzd aviadi repiil (gépen)
ranto aviadilo repiilégép
alitokonkurejo autoverseny- aviadkampo  repiil6tér
palya avo nagyapa
atitokonkuro autoverseny azeno szamar
atitokorno kiirt (gépk.) azia 4zsiai (mn.)
atitolavado gépkocsimosas aziano 4zsiai (ffi)
alitomuntejo  gépkocsi szerviz | Azio Azsia
alitomuntisto autoszereld azoto nitrogén




babilagci

barbhava

babilaéi
babilema
babileti
babili
bacilo
badmintona
ludo
badmintoni
bagatela

bagatelajo
bagatelo

bakajo
bakejo
bakforno
baki (T)
bakisto
bakpleto
bakpulvoro
bakujo
balai (T)
balailo
balanci (T)
balancigi

balancilo
Balatono
balbuti
balbuto
baldau

baleti
baletmajstro
baleto
balgobuso

B

bajcseveg
fecsegd

gligyog

fecseg, cseveg
bacilus
tollaslabda-jaték

tollaslabdazik

értéktelen,
csekély

semmiség,
csekélység

semmiség,
csekélység

(pék)siitemény

siitode

kemence

siit (stitében)

pék

tepsi

stitdpor

siitd (tlizhelyen)

SOpOr

sepril

egyensulyoz

billeg, billen,
hintazik

hinta

Balaton

dadog

dadogas

hamarosan,
nemsokara

balettezik

balettmester

balett

csuklos busz

Balkana
duoninsulo
Balkanoj
balkon-
koridoro
balkono
balo
balono
baloti (T)
Balta Maro
banano
banéambro
banejo
bani (T)
bani sin
banigi
bankalsono
bankbileto
bankedo
bankfilio
bankgirado
bankkarto
banknoto
banko
bankokonto
bankostumo
bankroto
bankuvo
banloko
banmantelo
banto
banujo
banvesto
bapti (T)
baptofesto
baptofilo
baptopatro
barbhava

Balkan-félsziget

Balkan
figgdfolyosod

balkon, erkély
bal

1éggomb
szavaz, valaszt
Balti-tenger
banan
flirdGszoba
flirdé

fiirdet

fiirdik

fiirdik

férfi fiirdéruha
bankjegy
bankett
bankfiok
bankatutalas
bankkartya
bankjegy
bank
bankszamla
nd6i fiirdéruha
cs6d

fiirdékad
fiird6hely
fiird6kopeny
masni
fiird6kad
flirdéruha
keresztel
kereszteld
keresztfi
keresztapa
szakallas (mn.)



barbo 13 beni

barbo szakall bebo bébi

barbulo szakallas (ffi) bebocareto babakocsi

Barcelono Barcelona bebogardistino bébiszitter

barco céklaleves bebokato gyermektapszer

barelo hordé bebovartejo  bdlcséde

bari (T) elzar, elreteszel, bebovartistino dajka
akadalyoz bebo-vestaro babakelengye

bariero sorompé bebo-vizaga  babaarct

barilo kerités, korlat, bedaiiri (T)  megban, megsaj-
akadaly nal

Barnabo Barnabas bedaiirinda  sajnélatos

baro akadaly (korlat) bedaiirinde sajnos

baroka barokk (mn.) bela SzEp

baroka stilo  barokk stilus belartisto képzOmiivész

baroko barokk (fn.) belarto képzOmivészet

barono baro belaspekta jokept, jo

Bartolomeo  Bertalan kinézetii

baseno medence beleco szEpség

baskuli billeg belecregino  szépségkiralynd

baskulo libikoka belega gyonyori

bastiono bastya belegistino kozmetikusnd

bastono bot beleta csinos

batali harcol beletristiko szépirodalom

batalo harc, csata beletro szépirodalom

baterio telep (elem) belforma szép formiiju

bati (T) iit, ver belga belga (mn.)

bato iités, verés Belgio Belgium

baza alap (mn.) belgo belga (fn.)

bazaro bazar beligi szépiil

bazbaléapo baseball sapka beligi (T) szEpit

bazbalo baseball beltalia jo alaka

bazgrada alapfokt belulino szép nd

bazgrada altalanos iskola belvedero kilato(torony)

lernejo belvizaga joképt

bazilio bazsalikom bendo szalag, csik, sav

bazlernejano altalanos iskolas | Benedikto Benedek

bazlernejo altalanos iskola Beneluksaj Benelux allamok

bazo alap (fn.) landoj

Beatrica Beatrix beni (T) megald



Benjameno 14 blugina jupo
Benjameno Benjamin bildlibro képregény
benjeto fank bildmagne- képmagno
benko pad tofono
benzino benzin bildo kép
benzinstacio  benzinkut bileto jegy
Beogrado Belgrad biletvendejo  jegyiroda
Bernardo Bernat bioenergio bioenergia
bero bogyd biografio életrajz
bestaro allatvilag biologio biologia
besto allat biologo biologus
bestobredado allattenyésztés, birdido madarfioka
allattartas birdo madar
bestokuracisto allatorvos bis! hogy volt!
bestonutrajo takarmany biskoto piskota
bestopeco allatfaj biskvito kétszersiilt,
bestopro- allatvédelem keksz, piskota
tektado bivako taborhely
beto répa, cékla blanka fehér
betonmiksilo betonkeverd blanketo trlap
betono beton blankhara 3szhaju
betonumi betonoz blankigi fehéredik
betulo nyirfa blankigi (T)  fehérit
bezona sziikséges Blazio Balazs
bezonata sziikséges blazono cimer
bezoni (T) sziiksége van blinda vak (mn.)
bibliotekisto  konyvtaros blindludo szembekotésdi
biblioteko konyvtar blindulo vak (ffi)
bienkorto tanya bloketo épitékocka
bienmastro gazda (birtokon) | bloko témb
bieno foldbirtok blonda sz6ke
bienreformo  birtokreform blondhara sz6kehaji
biera soroskorso blondulo sz6ke (ffi)
trinkpoto blovego szélvihar
biero sOr bloveto szelld
bikinio bikini blovi (T) fuj
bilardi biliardozik blovorkestro  fuvoszenekar
bildarejo képtar blua kek
bildkarto képeslap blugina jupo farmerszoknya




blugina pantalono bonvolo
blugina farmernadrag bonan jO estét!
pantalono vesperon!
bluigi megkékiil bonan jO utat!
bluigi (T) kékit vojagon!
bluzo bluz bonanima jolelki
bo- hazassag révén bonaspekta  jo kinézetii
1étrejott rokoni | bonbono cukorka
kapcs. (elok.); bondeziro jokivansag
bopatro apos bonfari (T) jot tesz
boati csonakazik bonfaro jotett
boato csonak bonfarto jolet
bobelo buborék bongusta finom, izletes
bofilino meny bongustajo inyencfalat
bofilo vO bongusti jolesik (étel),
bofratino s6gornd izlik
bofrato sogor bonhavo jolét
bogepatroj aposék, anyosék | bonhumora  jokedvi, kedé-
boji (NT) ugat lyes
bokalo befottes liveg bonigi javul
boksero boxer (kutya) bonigi (T) javit
boksi bokszol, 6kl6z bonkora joszivi, jolelki
bokso okolvivas bonkoreco josziviiség,
boli forr szivesség
boligi (T) forral bonodori illatozik
bolkruéo vizforrald bonodorigi (T) illatosit
bombatenco  bombamerénylet | bonodoro illat
bombono bonbon, cukorka | bonrezulta eredményes
bombonujo  cukorkdsdoboz bonsanco szerencse
bona jo bonstato jolét
bonan j6 szorakozast! bonstatura  joalaka
amuzadon! bonveni szerencsésen
bonan jO étvagyat! megeérkezik
apetiton! bonvenigi (T) szivesen lat
bonan j6 reggelt! (vendeégiil)
matenon! bonvola joakaratu
bonan jO éjszakat! bonvole joakarattal
nokton! bonvoli sziveskedik
bonan tagon! jo napot! bonvolo joakarat




bonvolu! 16 Bruno
bonvolu! légy szives, bredi (T) tenyészt (allatot)
tessék, kérem bremsi (T) fékez
boparenceco sogorsag bremso fék
bopatrino anyos bremsolampo féklampa
bopatro apos bremsopedalo fékpedal
bordo part bretaro polc(rendszer)
bordo de lago topart breto polc
bordo de tengerpart brigo bridzs
maro briketo épitékocka
bordo de folyopart briko tégla
rivero brila fényes, ragyogo
bori (T) fr brili fénylik, ragyog,
borilo farogeép siit (nap)
bormasino farogép brodajo himzés
botelcapo kupak brodi (T) himez
botelo palack bronza statuo bronzszobor
boteto bakancs bronzkolora  bronzszinii
botisto csizmadia bronzo bronz
boto csizma broso kefe
bovajo marhahs (étel) | brovkrajono szemdldokee-
bovido borju ruza
bovid-rostajo borjupecsenye brovo szemoldok
bovo (szarvas)marha brovpinéilo szemoldokesi-
bovoviandoe  marhahus pesz
(nyers) brui zajong
braceleto karperec brulajo tiizeld,
brak-en-brako karoltve fitéanyag,
brakhorlogo kardra lizemanyag
brako kar bruli ég (ige)
brakumi (T)  atkarol bruligi leég
branco (fa)ag, agazat brulligno tlizifa
brando palinka, brandy, brulmaterialo tiizelé(anyag)
konyak brulo égés
brasiko kaposzta brumi berreg
brasikrapo karalabé bruna barna
brave! bravo! brunigi megbarnul
bravuro hostett brunkarbo barnaszén
Brazilo Brazilia Bruno Barna




brunumi 17 butonumi
brunumi barnul buljono husleves, er6-
bruo zaj leves
Bruselo Briisszel bulkeroj zsemlemorzsa
brusta nagado melltszas bulko zsemle
brustelbrasiko kelbimbd bulko kun sonkas zsemle
brusto mell Sinko
bubo ficko, kolyok bulkoknelo zsemlegombdc
buéi (T) levag (allatot) bulo golyo, gomboc
budéisto mészaros (etel is)
BudapeS$to  Budapest bulvardo korat
budo bodé bunta tarka
bufedisto biifés burgero hamburger
bufedo biifé burgkastelo  varkastély
bufedvagono biifékocsi burgoni riigyezik
bugeto koltségvetés burgono rigy
bukedo csokor burokrato biirokrata
bukedo da rozsacsokor buse szdban (beszéd-

rozoj ben)
buklahara  gondér haju, buso szdj

gfjndfjr szOrt buStuko szalvéta

buklahara puli(kutya) butero vaj

Safista hundo buterpano vajas kenyér
buko csat butikisto boltos, bolti
bulbo voroshagyma elado
buldogo bulldog butiko bolt, iizlet
bulgara bolgar (mn.) butono gomb
Bulgario Bulgaria butonumi (T) gombol
bulgaro bolgar (ffi)




Cecila

citi

C

Cecila

cedi (T)
cejano
cekumito
cekumo
celerio

celi (T)

celo

celofano
celpunkto
celsubteno
celtabulo
celukso
cementfabriko
cemento
cendo

cent

cent unu
cent unua
centa
centimetro
centjara
centmil
centra
centra hejtado
centralizi (T)
centralo
centre

centrifugi (T)
centrifugo
centro

cenzuro
cerbo

Cecilia
enged, helyt ad
buzavirag
vakbélgyulladas
vakbél
zeller
céloz
cél
celofan
célpont
céltamogatas
céltabla
cellux
cementgyar
cement
cent (pénz)
Szaz
szazegy
szazegyedik
szazadik
centiméter
szazéves
szazezer
kozponti
kozponti flités
kozpontosit
erdmi
kozpontban,
kozéppontban,
kozépen
centrifugazik
centrifuga
centrum, koz-
pont
cenzira

agyveld, agy

cerbumi
ceremonio

certa
certe
certigi
certigi (T)
cervo
cetere

cicumo
cidoniarbo
cidonio
cidoniujo
Cidrulino
cifero
cigana

cigano
cigaredo
cigaro
cigno
ciklo
cikonio
cilindro
cinamo
cindro
cindrujo
cinika
Cipro
cirklo
cirko
cirkonstanco
cirkulero
cirkuli
Citadelo
citajo
citi (T)

tori a fejét

szertartas, cere-
monia

biztos

nyilvan, biztosan

bebizonyosodik

bebizonyit

szarvas

mellesleg,
egyébként

cumi

birsalmafa

birsalma

birsalmafa

Hamupipdke

szamjegy

cigany, roma
(mn.)

cigany (ffi)

cigaretta

szivar

hattyt

ciklus

gblya

henger

fahéj (fliszer)

hamu

hamutartd

cinikus

Ciprus

kor

cirkusz

koriilmény

korlevél

kering, cirkulal

Citadella

idézet

idéz



citro 19 civitano

citro citera citronsuko citromlé
citronflava citromsarga citronsurogato citrompotlo
citrono citrom civila civil, polgari
citronpremilo citromfacsard civila edzigo polgari hazassag
citronSelo citromhéj civilizacio civilizacié

citronsirupo  citromszorp civitano allampolgar



Cagrenigi 20 Cerizujo
A
C ¢ashundo vadaszkutya
¢asi (T) vadaszik
cagrenigi bankaodik, bosz- tasisto vadasz
szankodik Caticatio csau-csau
¢agrenigo bankodas (kutya)
¢agreno banat ce -nal, -nél (eldlj.);
¢ambra robo  kontos ¢e vi nalad
tambrego terem (fn.) &e adiatio bucstzaskor
¢ambristino  szobaasszony ¢e la limo a hatarnal
€ambro szoba tela naplementekor
¢ambro kun  erkélyes szoba sunsubiro
balkono ¢e renkontigo talalkozaskor
¢ambro kun  flirddszobas Ceestado jelenlét
banéambro  szoba Seestanto jelenléve, részt-
¢ambro por  kétagyas szoba vevd
du personoj Ceesti jelen van
¢ambromu-  kamarazene tefa 6-
ziko ) Sefangelo arkangyal
¢ampano pezsgo tefe foképpen, foként
campiona bajnoki tefenirejo fébejarat
campiona bajnokcsapat Cefingeniero  fémérnok
teamo . tefkonstruajo f6épiilet
tampiono bajnok(a Cefkuracisto  fdorvos
_(pri) vminek) Ceflibrotenisto f8kdnyveld
Capelo kalap cefo fondk
Capitro fejezet tefurba fovarosi
tapo sapka, kupak gefurbo fovaros
car mert Seha cseh (mn.)
¢arlatano szélhamos Cehio Csehorszag
¢arma béjos, kecses ¢eho cseh (ff)
Carmi (T) elblivél Zemizo ing
tarmo by teno lanc
armulino bajosné Cenponto Lanchid
caro szeker, korde, Serizarbo cseresznyefa
. , kocsi Cerizbrando  cseresznyepa-
¢arpenti (T)  4csol linka
éarpentisto acs gerizo cseresznye
carumo talicska Serizujo cseresznyefa
Casgardisto  vador




Cerpi

21

Ciufoje

¢erpi (T)
cerpilo
Cesi

Cevalaro
Cevalejo
cevalido
cevalo
i

i tie

¢i tio

¢i tiu

cia

¢ial

¢iam

¢iam pli kaj
pli

¢iamaniere

¢iamverda

ticerono

cie

ciel

cielarko
cielo
cien
Cies

¢ifi (T)
Ci-foje

¢ifono

Ci-jara
Ci-jare
¢ina

kimer, merit

merdkanal

megsziinik, el-
mulik, elapad

ménes

16istalld

csikod

16

kozelitd szocska

itt

ez

eza..., ezaz...,
¢i tiu tablo
estas granda ez
az asztal nagy

mindenféle

mindenért

mindig

mindinkabb

mindenaron
0rokzold (mn.)
idegenvezetd
mindentitt,
mindenhol
mindenhogyan,
mindenképp(en)
szivarvany
égbolt
mindenhova
mindenkié
gylr
ebbdl az alka-
lombol
rongy
idei
ebben az évben
kinai (mn.)

¢ina palaca

_hundeto

Cinio

¢ino

¢io

Cio estas en
ordo

¢iom

¢ipso
¢irkau

¢irkat je la
dua horo
¢irkati la
domo
¢irkati la
domon
Cirkat(e)
¢irkatiajo
Cirkatie
Cirkaufermi
(T
¢irkaui (T)
¢irkatiiri
¢irkatimano
¢irkaimonda
vojago
cirkatiskribi
(T)

¢irkatiurbo
¢i-somere
git!
Ci-tempe

¢iu

Ciufoje

kinai palota-
pincsi

Kina

kinai (ffi)

minden

minden rendben
van

mindannyi,
Osszes

csipsz

koriil, kéré (T),
koriilbeliil

két ora koriil

a haz koriil
a haz koré

kortilbeliil
kornyék
koros-koriil
bekerit

koriilvesz
kering, korbejar
karkoto
vilagkorili ut

kortlir

girkaiistari (T) koriilall

peremvaros

ezen a nyaron

csitt!

ilyenkor, mosta-
naban

mindenki, mind-
egyik

mindannyiszor



Ciuhore 22 ¢u ne?
Ciuhore oranként -&j férfiak becézése;
Ciujare minden évben pacjo apuka
tiukaze mindenesetre €okolado csokoladé
Ciusemajne  minden héten tu vajon, -€
Ciutaga mindennapi ¢u ne? igaz?, valoban?,
Ciutage mindennap tényleg?
Ciuvespere esténként



D-(do)vitamino

deca

D-(do)
vitamino
da

daktilo
dalio
damagi (T)
damago
damilSnuro
damludo
damo
dancado
dancanto

dancejo

danci
dancisto
dancmuziko
danco
dangera
dangero
dank’ al
dank’ al Dio
dankema
danki (T) por
(pro)
danki per
dankinde

D

D-vitamin

-bol, -bél (meny-
nyiségi el6lj.);
multe da libera
tempo sok
szabadid6

datolya

dalia

sajnal

sajnalat

damil

damajaték

holgy

tanc

tancos, tancold

ffi)
tancterem,
mulato

tancol

hivatasos tancos

tanczene

tanc

veszélyes

veszEly

hala vminek

hala Istennek

halas
megkdszon

meghalal

koszonetet
érdemlden,
koszonetre
méltdan; ne
dankinde szive-
sen (koszonetre
valaszként)

dankon
Danub-
kurbigo
Danubo
datenkon-
servilo
dateno
datenujo
dati
dato
datreveno
datumi (T)
datira
datire
datiri
daiirigi (T)
datirigo
de

de antai
de hejme
de kiam?
de mi

de post
de sur

de tiam
de tie
debato
debeti

deca

kosz6nom
Duna-kanyar

Duna
adathordoz6

adat
adathordozo
keltez
datum
évfordulo
datummal ellat
tartos, allando
allanddan
tart (id6ben)
folytat
folytatas
-t0l,-t61; -nak
a... (birt. e.)
(elolj.); la
floroj de Maria
Maria viragai;
la tagoj de
la semajno
a hét(nek a)
napjai
elol
hazulrél
miodta?
télem
ota (elolj.)
-r6l, -r6l (hely-
hat., elolj.)
azota
onnan
(politikai) vita
tartozik (keres-
kedelemben)
ill6, illendd



dece 24 dentopikilo
dece illend6en dekono tized (tort)
decembro december dekoracio diszlet
deci illik, megillet dekorarbusto diszcserje
decida dontd dekori (T) diszit
decide hatdrozottan dekoro dekorécid
decidiga mat¢o donté mérk6zés dekstra jobb (oldali)
decido dontés dekstre jobbra (hol?)
detifri (T) megfejt dekstren jobbra (hova?)
deco illem dekunu tizenegy
dedici dedikal dekunua tizenegyedik
defendi (T) véd delasi (T) otthagy
deficito hiany delegacio kiildottség
degeli olvad delegito kiildott
degelo olvadas delikata finom, jo izli
degradi (T) lefokoz, deg- delikatajo csemege
radal deliri félrebeszél

dejoranto igyeletes delogi (T) elcsabit
dejori (T) igyel demandado  kérdezdskodés
dek tiz demandanto  kérdezd
deka tizedik demandi (T) kérdez
dekagramo dekagramm demando kérdés
dekalogo tizparancsolat demandsigno kérdgjel
dekana ofico  dékani hivatal demeti (T) levesz, letesz,
dekanejo dékani hivatal lerak
dekano dékan demokrato demokrata
dekatlono tizproba demonstr(ad)o szemléltetés
dekjara tizéves demonstri (T) szemléltet
dek-kelkaj tinédzser Denizo Dénes

jarulo denove ujra, 1jbol
deklamanto  szavalo densa strti
deklami (T)  szaval dentaro fogsor, fogazat
deklari (T) kijelent dentisto fogorvos, fogasz
deklaro nyilatkozat dentito foggyulladas
deklaro de adobevallas dento fog

imposto dentobroso fogkefe
deklivo lejté, hegyoldal dentodoloro fogféjés
dekmil tizezer dentokuracisto fogorvos
dekomence eldlrél dentopasto fogkrém
dekonduki (T) eltérit dentopikilo  fogpiszkild



denunci

dimanéo

denunci (T)
departemento
dependi de
depilki (T)

deponejo
deponi (T)
depreni (T)
depresio
deprunti (T)
deputito

des pli

descendi (T)

desegnado
desegnajo
desegni (T)
deserto
desert-vinbero
detala

detale
detektivo
determini (T)

detrui (T)

deturni (T)
deveni (el)

feljelent, bearul
megye
fligg (valamit6l)
leszerel (labda-
jatékban)
raktar
letétbe helyez
levesz, leszed
depresszio
kdleson vesz
képviseld
leginkabb; ju
pli... des pli...
minél job-
ban..., annal
inkabb
leszall (jarmi-
r6l)
rajz(olas)
rajz (papiron)
lerajzol
desszert
csemegeszolo
részletes
részletesen
detektiv
meghatéaroz,
megallapit
elpusztit, lerom-
bol
eltérit, elterel
szarmazik

devi (mi devas) kell, sziikséges

deviga
devigi (T)

devizo
dezerto
Deziderio

koteles, kotelezd
kotelez, kény-
szerit

jelszo

sivatag
Dezso

deziri (T)
deziro
diabeto
diabetulo
diabla cirklo
diablo
diafana
diagnozi (T)
diagnozo
dialekto

dializo
dialogi
dialogo
diamanto
diametro
dianto
diapozitiva
filmo
diapozitivo
dieto
difekti (T)
difektigi
difekto

diferenci
difini (T)
difinitive
digestado
digestebla
digesti (T)
dika
dikigi
dikigi (T)
dikti (T)
dilemo
diletanto
diligenta
dimanéo

kivan

kivansag

cukorbetegség

cukorbeteg (ffi)

ordogi kor

ordog

attetsz6

diagnosztizal

diagnézis

tajszolas, nyelv-
jaras, dialektus

dializis

tarsalog

parbeszéd

gyémant

atmérd

szegfil

diafilm

diapozitiv
diéta
megrongal
elromlik
hiany, kar,
sériilés
kiilonbozik
megallapit
véglegesen
emésztés
emészthetd
emészt
kovér
hizik
hizlal
diktal
dilemma
kontar, dilettans
szorgalmas
vasarnap



dinosaiiro 26 dizeloleo
dinosatiiro dinoszaurusz diskuto vita
Dio Isten dispecigi (T) darabol
diploma diplomamunka dispeli (T) szétzavar,
laborajo elzavar
diplomatio diplomacia dispepsio emésztési zavar
diplomato diplomata disponi (T), prirendelkezik,
diplom- diplomamunka, intézkedik
laborajo szakdolgozat disponigi (T) rendelkezésre
diplomo diploma bocsat
dirajo mondas dispono rendelkezés
direkti (T) iranyit disputi veszekszik, civa-
direktilisto  kormanyos kodik
direkto irany disrompi (T)  széttor
direktoro igazgatod dissendi (T) szétkuld
direndajo mondanivalo, dissendolisto  levelezélista
mondando disSiri (T) szEttép
diri (T) mond distanca tavolsagi
disatidigi (T) sugaroz (adast) distanco tavolsag
disciplini (T) fegyelmez distingi (T) megkiilonboztet
disciplino fegyelem distingivo felbontas (képer-
dis¢iplo tanitvany ny6é)
disertajo diplomamunka, distingo megkiilonboz-
disszertacio tetés
disigebla elvalaszthatatlan | distranéi (T) szétvag
disigi (T) elvalaszt distranco szétvagas
disiri feloszlik, szét- distribui (T)  szétoszt, eloszt
széled distrikto keriilet, korzet
disko hanglemez disvastigi elterjed
diskojeto diszkoszvetés disvastigi (T) elterjeszt
diskoklubo diszko (hely) disvolvi (T)  fejleszt
diskomastru- DOS disvolvigi kibontakozik
ma sistemo disvolvigo kibontakozas
diskoo diszkozene divano divany
diskospaco lemezteriilet diveni (T) kitalal
diskoteko lemeztartod diversa kiilonb6z6
diskpelilo lemezmeghajtd dividi (T) feloszt, eloszt
diskreta titoktartd dizela dizelmozdony
diskriminacio diszkriminécio lokomotivo
diskuti vitazik dizeloleo dizelolaj



do 27 dramverkisto
do tehat dommastru-  haztartas
docento docens mado
doganejo vamhivatal domo haz
doganimposto vam (dij) domprizor-  hazfeliigyeld
doganisto vamos gisto
dogankontrolo vamellen6rzés donacajo ajandék (targy)
dogano vam donacema adakoz6
doganofico vamhivatal donaci (T) ajandékoz
doktorigi doktoral donaco ajandék
doktoro doktor donacpakajo ajandékcsomag
dokumentaro dokumentacio donacvendejo ajandékbolt
dokument- dokumentum- doni (T) al ad
filmo film doni la unuan elsésegélyben
dokumenti (T) dokumental helpon al részesit
doléa édes donitajo adat
doléajo édesség dorlotbesto  diszallat
dolceta édeskés dorloti (T) kényeztet
dolora fajdalmas dormema dlmos
doloras min  f4j a fejem dormemiga  4lmosito
mia kapo dormeti szendereg,
dolori (T) fajdalmat okoz szunyokal
doloriga fajdalmas dormi alszik
doloro fajdalom dormigi (T) altat
domaco kunyhd, visko, dormigilo altatoszer
kalyiba dormocambro haldszoba
domage sajnos dormosako  halézsak
domajna nomo doménnév dorsdirekten hatrafelé
domajno domain, domén dorso hat
dombesto haziallat dorsonago hataszas
domblokaro  lakotelep dorsosako hatizsak
dombloko haztémb dosiero dosszié, doku-
domenloga hazavatas mentacio
festo dozi (T) adagol
domeno dominé dozo adag
domgrundo  haztelek dramarto dramamiivészet
Dominiko Domonkos dramigi (T)  dramatizal
dommastrino haziasszony dramo drama
dommastro  héazigazda dramserio filmsorozat
dramverkisto dramair6




drapo 28 DVD-(do-vo-do) legilo
drapo szovet dumembra kéttagti
dratbarilo drétsdvény dumil kétezer
drato drot dumila kétezredik
dresi (T) idomit dumtempe id6kozben
dresisto idomar dumvoje utkdzben
dresrajdo dijlovaglas dungi (T) felfogad, alkal-
drinkado ivaszat maz (munkara)
drinkejmastro kocsmaros duobla dupla
drinkejo kocsma duoble duplan
drinkemo iszdkossag duoble-duo  kétszerkettd
drinki (T) iszik (alkoholis- duobligi (T)  duplaz

ta modra) duonbileto félaru jegy
drogo drog duondorme  félalomban
dromedaro egypupu teve duondormo  fé¢lalom
du kettd duonfrato féltestvér
dua masodik duonhoro félora
duafoje masodszor duoninsulo felsziget
dubi kételkedik duono fel (1/2)
dublanto dubl6r duonpatrino  mostohaanya
dudek husz duonpatro mostohaapa
dudeka huszadik duonpreparita félkész étel
dudekjara htszéves mangajo
dudekmil huszezer duonsuo félcipd
duetaga domo kétemeletes haz duontaga félnapi
dueto duett duopa lito ikeragy
dufoje kétszer dupersona lito ikeragy
dum alatt, kozben duSejo zuhanyozo

(id6hat., elolj.) (helyiség)
dumeroda  egészen rovid dusi zuhanyozik

tempo id6 alatt dusilo zuhanyozo
dum la tanorak alatt (eszkoz)
studhoroj duso zuhany

dume ezalatt, id6koz- DVD-(do-vo- DVD-olvaso

ben do) legilo




€ 29 egalrajteco
E eduki (T) nevel
. o edukisto neveld
€ hf‘&lyt, ,1?51}’15”3.8 edzeca hézasséagi
e bonyha | 04gi - megndsil
E eszperantd (rov.) edzigial si ferjhez megy
-e hatérozoszo edziginta  nds
végzodése; edzgg(.)h n,OS.lﬂeS
bone jol ’ edzinigi ~  férjhez megy
ebena sima, sik, egyen- ed(zT1;11g1 alsi  feleségiil vesz
letes S ons
o 0ox . edziniginta férjes, férjezett
febl::lnajo ?Ll;igg’_ﬁggld edzinigo férjhf?zmenés
(utbképzd); edzino feleség
mangebla edzo férj
chetd edzuI.no hazasélet
eblas, ke...  lehet, hogy... efektiva hat¢kony
eble hétha, valoszing- | efektivigi — megvalésul
leg efektivigi (T) megvalosit
ebleco lehetdség efektivigo megvalositas
eblecoj por lovaglasi lehet6- efekto hatés
rajdi ségek efika hatésos, haté-
ebligi lehetévé valik . kOf_ly
ebligi (T) lehet6vé tesz efiki hat (ige)
ebria részeg efiko hatas
ebriigi lerészegedik -eg nagyitds (utok.);
ebriulo részeg (ffi) riverego
—ec -ség, -ség folyam
(elvont fn. cga nagy
utdképzdje); egala egyenld, egy-
beleco szépség . forma
et $6t, még, ré- egalanima  egykedvii
adasul egalas mindegy, egy-
edelvejso havasi gyopar forma
Edeno édenkert egale egyforman
Edita Edit egaleco egyenléség
Edmondo Odén egalflanka egyoldala
Eduardo Eduard egaligi (T) kiegyenlit
eduka nevelési kdzpont egalpezo egyensuly
konsultejo egalrajteco egyenjogusag



ege 30 eksporti
ege nagyon ekridi elneveti magat
egipta egyiptomi (mn.) ekrii felkialt
Egiptio Egyiptom eks- a volt, az egyko-
egipto egyiptomi (ffi) ri (elok.)
egoisto 6nz6 ember eksa egykori, a volt
eho visszhang ekscita izgalmas
ej! ejnye! eksciti (T) izgat
ejo helyiség (képz6 ekscito harag, izgalom,
is) indulat
ek- elkezd (képzd) eksedzigi elvalik
ekami (T) megszeret, eksedzigo valas
beleszeret eksedzino elvalt feleség
ekbruligi meggyujt eksedzo elvalt férj
ekde ota eksgeedzigo  valas (hazassag
ekde du két honap ota utan)
monatoj eksidi letil
ekdormeti elbobiskol ekskavatoro  exkavator
ekdormi elalszik ekskluziva zartkora, kivé-
ekflori kiviragzik teles
ekfoto pillanatfelvétel ekskluzive kizarélagosan
ekgemi felsohajt ekskribi (T)  elkezd irni
ekhejti (T) befiit ekskursanto  kirandulo
eki kezd6dik ekskursejo kirandulohely
ekipi (T) felszerel ekskurso kirandulas
ekiri elindul ekskuzi (T) kimagyaraz
ekkanti (T) elkezd énekelni eksministro  ex-miniszter
ekkoni (T) megismer ekspandro expander
ekkusi lefekszik ekspedicio expedicid
eklezio egyhaz eksperimenti  kisérletezik
ekmiri pri elcsodalkozik eksperimento kisérlet
Ekonomia Kozgazdasagi eksperto szakeértd
Universitato  Egyetem ekspliki (T) kifejt, megma-
ekonomikisto kozgazdasz gyaraz
ekonomiko kozgazdasagtan eksplodi kirobban, fel-
ekonomio kozgazdasag robban
ekonomo gazdasagvezetd | eksplori (T)  vizsgdl
ekparoli megszolal ekspluati (T)  kihaszndl,
ekplaéi megtetszik kiaknaz
ekrano képernyd eksporti (T)  exportal



eksportisto 31 elektristo
eksportisto exportér ekzameno vizsga, vizsgalat
ekspoziciejo  kiallitoterem ekzantemo kiiités (betegség)
ekspozicii (T) kiallit ekzekuti (T)  kivégez
ekspozicio kiallitas ekzemple példaul
ekstazo elragadtatas ekzemplero  példany
ekster kivil (hely; ekzemplo példa
elolj.) ekzerco gyakorlat (is-
ekster la domo a hazon kiviil kolai)
ekstera kiils ekzisti létezik
eksterdangera biztonsagos el -bol, -bél
eksterdube kétségkiviil (elolj.); el
ekstere kint la lernejo az
eksterlanda  kiilfoldi iskolabol
eksterlandano kiilfoldi (ffi) el inter kozil
eksterlande  kiilfoldon el sub alol
eksterlanden  kiilfoldre el trans talrol
eksterlando  kiilfold elasta rugalmas
ekstermi (T) elpusztit, kiirt elbusigi leszall a buszrol
eksternatura természetellenes | elerpi (T) kimerit, kimer
eksterordinara rendkiviili elcerpigi elfogy, kifogy,
eksterulo kiviilallo (ffi) . kimeriil
ekstra rendkiviili eldonajo kiadvany
ekstrema szélséséges, eldonejo kiado (cég)
extrém eldoni (T) kiad
ekstreme tlzott mérték- eldonisto kiado
ben eldono kiadas (konyvé)
Ekstremo- Tavol-Kelet elefanto elefant
riento eleganta elegans
ektimigi (T)  megijeszt, meg- elektadi (T)  valogat
félemlit elekti (T) valaszt, valogat
ekvidi (T) meglat elektra rezso
ekvilibrigi (T) egyensulyoz kuirplato
ekvilibro egyensuly elektra elektromos aram
ekzakta szabatos, egzakt kurento
ekzamena vizsgabizottsag elektra razilo villanyborotva
komisiono elektra villanycsengd
ekzameni (T) vizsgal, vizs- sonorilo
gaztat elektrejo er6mi
elektristo villanyszereld




elektro

32

en kioma kurso?

elektro
elektro-
muntisto
elektronika
poSto
elektroniko
elektrosaltilo
elementa
elementa
lernejo
elemento
elformi (T)
elformigi
elformigo
elformigo
elfosi (T)
eligi (T)
elimini (T)

elirejo

eliri
Elizabeta
eljeti (T)
elkalkuli
elklini sin
elklinigi
ellabori (T)
ellasi (T)
ellitigi
elmigranto
elmigri
elpaki (T)
elpako
elpeli (T)
elpensi (T)
elpreni (T)
elrigardejo
elsalti

villany
villanyszereld

elektronikus
posta
elektronika
villanykapcsolo
alap(vetd)
altalanos iskola

elem, alap
kialakit
kialakul
kialakitas
kialakulas
kias
kidob, eltavolit
kikiisz6bol,
eltavolit
kijarat
kimegy
Erzsébet
kidob
kiszamit
kihajol
kihajol
kidolgoz
elhagy, kihagy
felkel (agybol)
kivandorld
kivandorol
kicsomagol
kicsomagolas
kitiz
kigondol, kitalal
elévesz, kivesz
kilatotorony
kiugrik

elSovi (T)
elspezi (T)

elspezo
elspirajo
elspiri (T)
elstara

eltaksigi
eltrajnigi
eltramigi

eltrovema
eluzi (T)
elvagonigi
elveni
elvoki (T)
-em

emajlo
emblemo
Emeriko
emerito
eminenta
eminente
emocii (T)
emociigi
emocio

en

en kioma
kurso?

kicstsztat

kiad, kifizet,
elkolt

kiadas (pénzé)

lehelet

lehel

kiemelkedd,
kivalo

kiszall a taxibol

leszall a vonatrol

leszall a villa-
mosrol

talalékony

kihasznal

leszall a vonatrol

kijon

kihiv

hajlandd, hajla-
mos (képz6);
lernema
tanulékony

maz

embléma

Imre

nyugdijas

kivalo, kitiné

kitlin6en

meghat

elérzékenyiil

érzelem

-ban, -ben, -ba,
-be (T); enla
alta domo a
magas hazban;
en la altan
domon a ma-
gas hazba

hanyadik évfo-
lyamon?



en kiu 33 entuziasmi por
en Kiu amelyben, kiben | eniri bemegy
en la a fiirddszobaban | enirkarto belépdjegy
banéambro enirpordo bejarati ajto
en la ¢irkaiiajo a kornyéken enjeti (T) bedob
en la kvara a negyedik enketi (T) adatokat gyijt
kurso évfolyamon enketo adatgytijtés,
en la nomo ...-nek a nevé- értekezlet
de... ben enkomputiligi szamitogépre
en la strato az utcan visz
en proksimo  kozelben enkonduki (T) bevezet
en tiu (sama) ugyanabban az enkonstruita  beépitett
tempo idében enlanda belfoldi
ena belsd enlando belfold
enamigi en beleszeret enlitigi lefekszik (agy-
enbusigi felszall a buszra ba)
enciklopedio enciklopédia enlogigi bekoltozik
-end -ando, -endd enlokigi befér
(utoképzo, enmigranto  bevandorlo
kotelezg csel.); | enmigri bevandorol
SUPSkfib?nda enmiksigo beavatkozas
. alairandd enpaki (T) becsomagol
endormigi (T) claltat enpako becsomagolas
ene beliil, benn ensemblo egylittes
energia energikus enskribajo bejegyzés
energio energia enspezo jovedelem,
enfermi (T) bezar bevétel
enfermita bezart entajpi (T) begépel
enhavo tartalom entaksigi taxiba szall
enhospitaliga beutal6 (kor- enterigi (T) eltemet
karto hazba) entrajnigi felszall a vonatra
enhospitaliga  beutal6 (kor- entramigi felszall a villa-
preskribo héazba) mosra
enhospitaligi  beutal (korhaz- entrepreni (T) vallal, vallal-
(T) ba) ] kozik
enigi behatol, bejut entreprenisto  vallalkozo
enigmo rejtveny entrepreno vallalkozas,
enira pordo  bejarati ajto vallalat
enirbileto belépdjegy entuziasmi por lelkesedik
enirejo bejarat vmiért




envagonigi 34 etnografio

envagonigi felszall a vonatra | esprimi (T) kifejez

enveni bejon esprimo kifejezés

envia irigy estajo létezd dolog,

enviema irigy ¢élolény

envii (T) irigyel estant(ec)o jelen id6

enviinda irigylésre mélto estetika esztétikus

enviulo irigy (ffi) esti van (létige)

epidemio jarvany esti je dispono rendelkezésre all

Epifanio Vizkereszt estigi (T) Iétesit, 1étrehoz

epilogo utdszo estimata tisztelt

episkopo plispok estimi (T) tisztel

epizoda rolo  mellékszerep estinda egykori, a volt

epizodo epizod estingita kalko oltott mész

-er alkoto rész estint(ec)o mult idé
(utok.); akvero | estinto a mult
vizesepp esto 1ét

erara hibas, téves estona észt (mn.)

erari (T) téved, téveszt, Estonio Esztorszag
hibazik estono észt (ffi)

eraro hiba, tévedés estonta jovébeli

erco érc estonteco jov6 (fn.)

erinaco siindiszno -estr vezetd (utok.);

Ernesto Emd klubestro

ero részecske klubvezetd

escepte (T) kivételével estraro vezetdség

escepti (T) kivételez estri (T) vezet

escepto kivétel estro vezetd

esenca alapvetd, Iénye- estulo I1ény, ¢161ény
ges -et kicsinyit6 uto-

esenco lényeg képzd

eskalo létra eta kicsi

esperantisto  eszperantista etagero fali polc, polcos

esperantlingva eszperantd allvany
nyelvii etago emelet

Esperanto eszperantd nyelv | etendigi eltertil

espereble remélhetdleg eterna orok

esperi (T) remél etlogejo garzonlakas

espero remény etnografio néprajz




etnografo

35

ezoko

etnografo

etoso

Etigeno

eliro

eliropa

Etiropa
Parlamento

Etiropa Unio

eliropano

Eitiropo

Etiropo-
¢ampionado

etnografus,
néprajtudos
hangulat, 1égkor
Jend
eurd (pénznem)
eur6pai (mn.)
Europai Parla-
ment
Eurdpai Unio
eurodpai (ffi)
Eurépa
Eurdpa-bajnok-
sag

Etiropo-pokalo Europa-kupa

Eva
evento
eventuala

eventuale
evidentigi
eviti (T)
evoluanta
evolui
evoluita
evoluo
ezoko

Eva
esemény
esetleges, lehet-
séges
esetleg
kidertiil
elkertil
fejlods
fejlédik
fejlett
fejlodés
csuka



fabela 36 fanfaronanto
F faklaboristo  szakmunkas
faklibro szakkonyv
fabela meses fakmezlernejo szakkozépiskola
fabelo mese fako fidk, szak
fablo allatmese fakrondo szakkor
fabo bab faksi (T) faxol
fabriki (T)  gyart faksilo fax (késziilék)
fabrikisto gyaros fakso fax
fabriklaboristo gyari munkas faktoro tényezé
fabrikmarko gyari jelzés fakturo szdmla
fabriko gyar fakulo szakember
facila konnyd (atv.) fakultato egyetemi kar
facilanima kénnyelmi fakvendejo  szakiizlet
facile konnyen (atv.) faléi (T) kaszal
faco feliilet faleti megbotlik
fadeno cérna falfoliaro avar
fago biikk fali leesik
fagoto fagott falsa hamis, nem
fajfi futyil valodi
fajfilo flitytilo falsa gulaSo  hamis gulyas
fajli (T) reszel falsa mono hamis pénz
fajlilo reszeld falsajo hamisitvany
fajna finom, kiilén- falsi (T) meghamisit
leges falsiganto hamisito
fajrero szikra falsisto hamisito
fajri langol fama pri hires
fajrilo ongyujtd familia csaladi
fajro tlz familia nomo vezetéknév
fajrobrigadano tizolto familiano csaladtag
fajrobrigadejo tiizoltosag familiara csaladias,
fajrodomago  tlizkar meghitt
fajroestingisto tlizolto familieca csaladias
faka szakmabeli, familiestro csaladfo
szak- familihelpanta csaladsegitd
fakekzameno szakvizsga servo szolgalat
fakesprimo szakkifejezés familio csalad
fakestro szak(irany() famo hirnév
vezetd fanatika vakbuzgd
fakiro fakir fanfaronanto dicsekvd (ffi)



fanfaroni festotago
fanfaroni (NT) dicsekszik, fazeolajo babf6zelék
henceg fazeolo bab
fanfarono dicsekvés fazo fazis
fanfaronulo  dicsekvé (ffi) febromezurilo lazméré
fango iszap februara februari
fangokuracado iszapgyogyaszat | februare februarban
fantazii fantazial februaro februar
fantazio képzelet, fan- federacio szovetség
tazia felica boldog, szeren-
farado de dolgozatiras csés
skriba tasko feli¢ulo boldog, szeren-
farbi (T) befest csés (ffi)
farcita brasiko t61t6tt kaposzta Felikso Bodog
farco toltelék femuro comb
fari (T) csinal fenestro ablak
faringito garatgyulladas fenestrokadro ablakkeret
farmbienulo  farmer fenestrovitro ablakiiveg
farmi (T) foldet bérel fenomeno jelenség, tiine-
farmigi (T) haszonbérbe ad mény
farmisto gazdalkodo, ferianto idiil6é (vendég)
farmer ferio sziinido, sziin-
farmo haszonbérlet, nap
tanya, farm ferioj pro betegszabadsag
farunajo tészta (étel) malsano
faruno liszt fermento ¢lesztd
fasado homlokzat fermi (T) bezar
fasono fazon, szabas fermilo zar (szerkezet)
fatala végzetes fero vas
fatala eraro  végzetes hiba, fervoja vasutallomas
tévedés stacidomo
fatalisto fatalista fervojisto vasutas
fatalo végzet fervojo vasut
fato végzet fervojstacio  vasutallomas
faiino allatvilag festeni (NT)  lakomazik
favora kedvezd festi (T) tinnepel
favorajo kedvezmény festivalo fesztival
favorata kedvelt, kedvenc | festo tinnep
fazano facan festotago innepnap

fazeola supo

bableves




fi- 38 finlegi
fi- erkdlesi meg- filmkroniko  filmhirad6
vetés (elok.); filmludi filmben jatszik
filibro erkdles- | filmo film
telen kényv filmo pri természetfilm
fi! pfuj! naturo
fia cudar filmo pri tudomanyos film
fian¢amiko vofély scienco
fianéigi eljegyez (véle- filmserio filmsorozat
gényt) filmstelo filmesillag
fian¢igo eljegyzés filmstudio filmstadio
fian¢inigi eljegyez (meny- filo fia vkinek
asszonyt filologio filologia
fianc¢ino menyasszony filologo filologus
fianco volegény filozofii filozofal
fiaski megbukik, filozofio filozofia
kudarcot vall filozofisciencoj bolcsésztudoma-
fiasko kudarc nyok
fidela hiiséges filozofo filozofus
fideleco hiiség filtri (T) megsziir
fidelulo hiiséges (ffi) filtrilo szliré
fieri pri buiszkélkedik finalo finalé
figo fige financi (T) finansziroz
figuri (T) formaz financisto pénziigyi szak-
figuro alak, figura ember
fiherbo gaz, gyom financministro pénziigymi-
fihomo gazember niszter
fiinsekto féreg financo pénziigyi fede-
fiksado rogzités zet, pénziigy
fiksi (T) rogzit fine végre, végiil
fiktiva képzelt finfara befejezd
filatelisto bélyeggyijtd finfarita befejezett
Filipinoj Fiilop-szigetek fingringo gyliszii
Filipo Fulop fingro ujj
filmado filmfelvétel, fini (T) befejez
forgatas finigi befejezédik,
filmaktoro filmszinész megsziinik,
filmi (T) filmez vegzodik
filmjurnalo  filmhirado finita befejezett
filmkamerao filmfelvevé finlegi (T) végigolvas



finna foiro
finna finn (mn.) flirti kacérkodik,
Finnlando Finnorszag flortol
finno finn (ffi) floko pehely, pihe
fino vég, vége florbedo viragagy
firmamento  égbolt florbrasiko karfiol
firmao cég florgardeno  virdgoskert
fiSajo halétel florkorbo viragkosar
fiShoki (T) horgaszik florodoro viragillat
fisido halivadék florpolvo viradgpor
FiSkaptista Halaszbastya florpoto virageserép
bastiono florujo virageserép
fiSo hal florvazo virdgvaza
fiSsupo halaszlé florvendejo viragiizlet
fiviro gazember florvendistino viragaruslany
fizikisto fizikus flua folyékony
fiziko fizika fluajo folyadék
flago 745710 flue folyékonyan
flami langol, ég fluejo meder
flamo lang flugbileto reptil6jegy
flankajo mellékes dolog flugfolio szordlap
flanke oldalt flughaveno 1égikikotd
flanken oldalra flugi szall, repiil
flanko oldala vminek flugilo szarny
flarado szaglas flugkampo repiilotér
flari (T) szagol flugkompanio légitarsasag
flaiiro fléra, novényvi- flugmasino reptilégép
lag, novényzet | flugpilkado roplabdazas
flava sarga flugpilko roplabda
flaveta sargas flugtereno kifutopalya
flavigi elsargul flui folyik
flegi (T) apol fluida cseppfolyos
flegisto apolo fluo folyas
flegma kozonyds, flustri (T) susog, suttog
nyugodt fluto fuvola
flegmo hidegvér, ko- fobio iszony, fobia
z6ny foira rostejo  lacikonyha
fleksi (T) (meg)hajlit foirejo VASArtér
flikajo (ruha)folt foiro vésar
fliki (T) foltoz



foje 40 foti
foje idoénként, alka- forigi eltavozik
lommal forigi (T) eltavolit
fojno széna forinto forint
fojo alkalom foriri elmegy, elta-
foko foka vozik
fokuso fokusz forjetajo hulladék
foliaro lomb(ozat) forjeti (T) eldob
folio levél, falevél, forketo villa (evoesz-
lemez, lap koz)
foliumi (T) lapoz forko villa
folkloristo néprajzkutato forkuri elfut
folkloro néprajz forlasi (T) otthagy, elhagy
fondi (T) alapit formado alakitas
fonetiko hangtan formangi (T) megeszik
fono hattér formi (T) alakit, formal
fonoforo hallokésziilék formigi alakul
fontano szokokat formiko hangya
fonto forras formo forma
for- el-, tova- (elék.) | formulo képlet
for de tie el innen fornelo tiizhely, rezs6
fora tavoli fornisto kalyhas
foraceti (T) Osszevasarol forno kalyha
forbalai (T)  kisopor forpreni (T) elvesz
forbruli elég (ige) forsteli (T) ellop
forcejo meleghaz forta erés
fordifekti (T) megrongal fortanima erdslelkii
fordirekti (T) eliranyit fortigi er6sodik
fore tavolban, messze | fortigi (T) erdsit
foreco tavolsag fortikajo var, er6d
foresti hianyzik (tavol forto erd
van) fortostreco erdfeszités,
foresto tavollét erokifejtés
forflugi elrepiil fortuna szerencsés
forflui elfolyik fortuno szerencse
forgesema feledékeny fosado asas
forgesemo feledékenység fosi (T) as
forgesi (T) elfelejt fosilo asé
forgi (T) kovacsol fotajo fénykép
forgisto kovacs foti (T) fényképez



fotilo fritita porkajo
fotilo fényképezdgép frapo iités, verés,
foto foto, fénykép kopogas
fotoamatoro  fotbamator frateco testvériség
fotoaparatado Ocska fényképe- | fratino névér, hug
z0gép frato testvér (fin)
fotoaparato  fényképezdgép fratilo ndtlen, legény
fotografajo fénykeép frazo mondat
fotografi (T) fotozik, fény- fremda idegen (mn.)
képez fremda lingvo idegen nyelv
fotografiilo fényképezdgép fremdulo idegen (ffi)
fotografisto fényképész fremdulpolico idegenredészet
fotografo fényképész freneza bolond (mn.)
fotokopio fénymasolat frenezigi megbolondul
fragkolora eperszinii frenezjako kényszerzub-
fragmento toredék bony
fragmit- nadkunyho frenezulejo bolondokhaza,
kabano dilihaz
fragmito nad (tavi) frenezulo bolond, elmebe-
frago foldieper teg (ffi)
frakasi (T) sz¢tziz, lerom- fresa friss
bol freSeco frissesség
frako frakk fresiga dit6 (mn.)
frakseno korisfa fresigejo tidiil6hely
frakulo frakkos ember fresigi (T) frissit
franca francia (mn.) fresko fresko
franca lingvo francia nyelv frezisto maros
france franciaul Frideriko Frigyes
Francio Franciaorszag fridigitaj mirelit
Franciska Franciska varoj (fagyasztott)
Francisko Ferenc aruk
franco francia (ffi) fridkesto hiitdszekrény
frandajo nyalanksag, fridujo hiitdszekrény
csemege friponeta huncut
frandi (T) csemegézik fritajoj frissensiiltek
frapi (T) iit, ver, kopog fritbulo fank
frapi ce la bekopog az ajton | friti (T) olajban siit
pordo fritita porkajo (olajban) siilt
frapi la szembedtlik sertésszelet

okulojn




frititaj 42 futuro

frititaj terpo- rosejbni, hasab- fulmotondro  égihdbort; a
majtrancajoj, burgonya kutyafajat!
frititaj fumanto dohanyzo6 (ffi)
terpompecoj fumejo dohanyzohely

fritujo serpenyd fumi (T) dohanyzik,

frizajo frizura fuistol

frizejo fodrasziizlet fumi cigaredon cigarettazik

frizisto fodrasz fumtubo kémeny

fromago sajt funebri (T) gyaszol

fronti szembefordul funebro gyasz
(kontrati) vkivel fungo gomba

fronto homlokzat funkciadaj rezsi, fenntartasi

frontpago honlap kostoj koltségek

frosteti fagyoskodik funkcii miikodik

frosti fagy (ige) funkciigi (T) miikodtet

frostigi megfagy furago takarmany

frostigujo fagyaszto furioza diihos

frosto fagy (fn.) furiozi dithong

frostotremi didereg fusajo elfuseralt dolog

frostotremo  hidegrazas fusi (T) elront

froti (T) dorzsol fusisto kontar

frua korai fuSulo kontar

frue koran futbalejo futballpalya

fruktarbo gylimolesfa futbali focizik, futbal-

frukto gytiimolcs lozik

fruktodona termékeny futbalisto labdarugo,

fruktuzi (T)  gyimolesoztet focista

frumatene koran reggel futbalma(t)éo labdartigo-mér-

frunto homlok kozés

fugi megszokik futbalteamo  labdartigocsapat

fulmas villamlik futura jovébeli, j6-

fulmo villam _vendd

fulmobato villamesapas futuro jové (fn.)




Gabriela gefiancigo
G gasodoro gazszag
gasodukto gazvezeték
Gabriela Gabriella gasometro gaztartaly
Gabrielo Gabor gaspedalo gazpedal
gaja vidam gastama vendégszeretd
gajeco vidamsag gasttambro  vendégszoba
gajni (T) nyer gastejo vendéglo
gajni (T) en  lotton nyer gasti (NT) vendégeskedik
l?terlo ) gastigado vendégfogadas
£ajno nyerescg gastiganto vendéglato
gajulo vidam (ffi) gastlaboristo vendégmunkas
galantino kocs9nya (etel) gastlibro vendégkdnyv
galerio képtar gasto vendég
galo epe gastovartis-  potmama
galoSo sarcipd tino
galStono epekd gastrito gyomorhurut
gamo skala, hangsor gasujo gaztartaly
ganto kesztyti gazetanonco  (jsaghirdetés
garagdomo  parkolohaz gazetartikolo jsagcikk
garago garazs gazeto 1jsag, hetilap
garantiajo zalog gazetportisto (jsagkihordd
garantii (T)  jotall, szavatol gazetvendisto (jsagarus
garantio garancia gazono gyep, pazsit
gard(kort)-  komondor ge- kétnemii csoport
hundo (el6képzd);
gardado Grizet geonkloj
gardangelo drangyal nagybacsiék
gardi (T) vigyaz, Oriz geamantoj szerelmespar
gardistaro Orség geamikoj baratok
gardisto or geartistoj szintarsulat
gargari gargarizal geavoj nagyszilék
garnajo koret gedoktoroj doktorék,
garnituri (T) berendez orvoshazaspar
garnituro garnitlra, beren- | geedzigfesto  eskiivg
dezés geedzigi kun  feleségiil vesz
gasfornelo gaztiizhely geedzigo héazassag
gashejtado gazflités gefiandigi eljegyzik egy-
gasmezurilo  gazmérdora mast
gaso gaz gefiantigo eljegyzés




gefiancoj 44 grafoskopo
gefiancoj jegyesek, glaciigita fagyasztott
jegyespar glacikubo jégkocka
gefiloj vki gyermekei glacio jég
gefratoj testvérek glacipendajo  jégcsap
geinstruistoj tantestiilet glaciSranko  hiitdszekrény
geknaboj gyerekek glaciujo hitészekrény
generacio nemzedék gladi (T) vasal
generalo tabornok gladilo vasalo
gento torzs (nép), glaso pohar
nemzetség glaso da akvo egy pohar viz
genuigi letérdel glaso de akvo vizespohdr
genuo térd glata sima, sik, egyen-
geologo geologus letes
geometrio mértan glikozo sz6l6cukor
geonkloj nagybacsiék glitejo jégpalya
Georgo Gyorgy gliti csuszik
gepatra lingvo anyanyelv glitkuri korcsolyazik
gepatroj sziilok glitveturi szankozik
Gerhardo Gellért glitveturilo szanko
germana német (mn.) globforma gombalakl
germane németiil globkrajono  golyostoll
Germanio Németorszag globo gomb
germano német (ffi) glora dicsd(séges)
germi kicsirazik glori (T) dicso6it
Gesinjoroj! Holgyeim és glorigi (T) dicsdit
uraim! gluemblemo  6ntapadds cimke
gesti (NT) gesztikulal glui (T) ragaszt
gesto gesztus glutema falank
giteto (pénztar)ablak gluti (T) lenyel
giganto orias golfo tengerdbol, golf
gimnastiki tornazik gongo gong
gimnastiko torna gorgdoloro torokféjas
gimnazio gimndzium gorgo torok
gipso gipsz gotika gotikus (stilust)
gitaro gitar gracia kecses, aranyos
glacia jéghideg, jeges gracieco kecsesség
Glacia Maro  Jeges-tenger grade fokonként
glaciajo fagylalt grado fok
glaciigi befagy grafoskopo irasvetitd



grajno 45 gvido
grajno mag, szem greko gorog (ffi)
gramatiko nyelvtan grenbrando  gin (ital)
gramofono gramofon grenkampo  gabonafold
granda nagy greno gabona (mag)
grandanima  nagylelki greso fii, gyep
grandigi (T) nagyit grilo tiicsok
grandioza nagyszert, grimaco fintor, grimasz
magasztos grimpi (T) maszik (felfelé)
grand- nagytékés grimpulo hegymaszo
kapitalisto grio dara (étel)
grandmezure nagymértékben griotarbo meggyfa
grandparte nagyrészt grioto meggy
grandurbo vilagvaros, griotujo meggyfa
nagyvaros gripo influenza
grandvalora  nagyértékii griza sziirke
granito granit grizblua sziirkéskék
grapfrukto grapeftuit, grizigi Osziil (hajrol)
citrancs groso egres
grasigi hizik grotbanejo barlangfiirdé
grasigi (T) hizlal groto barlang
graso zsir grundo talaj
gratenajo panirozott, gruo daru (madar)
rantott étel grupo csoport
grateni (T) kirant (hust) gumo gumi
gratenitAa rantott sertés gusti izlik
porkajo szelet gusto iz, izlés
gratuli (T)  gratuldl gustumi (T)  izlel, késtol
grava fontos suti csepeg
graveda terhes gutigi (T) csepegtet
gravedulino  terhes né guto csepp
gravigi (T) fontossa tesz gvardiano testdr
grego hitgyiilekezet gvardio (test)Orség
greka g0rdg (mn.) gvidi (T) vezet, kalauzol
greke gorogil gvidlibro utikonyv
Grekio Gordgorszag gvido vezetés




gangalo

gustigi

gangalo
gardena
gardena budo

gardenilo

gardenisto

gardenkulturo

gardeno

gardenurbo

gemeloj

gemi

Senerala

generala
vendimposto

generale

generaligi (T)

geni (T)

gentila

germi

germo

8i

A

G

dzsungel
kerti
SZerszamos-
kamra
kerti szerszam
kertész
kertészet
kert
kertvaros
ikrek
nyog
altalanos
afa

altalaban

altalanosit

zavar, feszélyez

udvarias

kicsirazik

csira, hajtas

az (allat, targy,
fogalom)

gia

gino

ginso
girafo

8is

8is i tie
gis kiam?
gis nun
gis reatido!
8is revido!
8oji pri
gui (T)
guo

gusta

gustadire
Sustatempe

Suste
Suste nun

gusti
gustigi (T)

ové (allaté,
targyé)

gin (ital)

farmernadrag

zsiraf

-ig (eldlj.)

eddig (térben)

meddig?

eddig (id6ben)

viszonthallasra!

viszontlatasra!

ortil

élvez

élvezet

pontos, helyes,
megfelel6

tulajdonképpen

jokor, idében,
pontosan

megfelelden,
pontosan,
helyesen

éppen most

izlik

pontosit



ha! helikoptero
H Havano Havanna
haveneto stég
ha! ah! haveno kikoto
Habelo Abel havi (T) birtokol, bir,
hajli jégesd esik neki van; li
hajlo jégeso havas hundon
hakado favagas van egy
haki (T) fat vag kutyéja
hakilo fejsze havi lokon befér
hakisto favago havi tempon  raér
halo (vasar)csarnok hazarda véletlen
hale! hallo! hazardludo  szerencsejaték
haltejo megallohely hazardo véletlen(ség)
halthundo vizsla he! he!
halti megall hebrea héber (mn.)
haltigi (T) megallit hebreo héber (ffi)
hamburgajo  hamburger hejma tasko  lecke, hazi
hamburgero  hamburger feladat
hapi hapog hejme otthon (helyhat.)
hararo haj(zat) hejmeca otthonias, csala-
harfarbado  hajfestés dias, hazias
harligo hajfonat, copf hejmo az otthon (fn.)
harmonia harmonikus hejtadcentro  fiitékdzpont,
harmoniko  harmonika hékozpont
harmonio harménia hejtado fltes
harnodo konty hejti (T) tiizel, fiit
haro hajszal, szérszal | hejtilo fltdtest
harpinglo hajtii hejtisto fitd
harplena szOros hela vilagos, napfé-
harpo harfa nyes, deriilt
harstariga borzaszto, haj- helblua vilagoskék
meresztd Helena 1101'18., Helén
hartubero konty helflava vilagossarga
harvosteto copf helgriza vilagossziirke
hasiso hasis helianto napraforgd
haiitkremo testapol¢d (krém) | heligi kivilagit
haiitmalsano borbetegség heligi kivilagosodik
haiito bér (é16) heliko éticsiga
Havajo Hawai-szigetek | helikoptero  helikopter



helikpasto 48 horizontale
helikpasto csigatészta hirta borzas
helpanto segitd (ffi) hirundo fecske
helpema segitékész hispana spanyol (mn.)
helpi (T) al segiteni (vmit, hispana lingvo spanyol nyelv
vkinek) hispane spanyolul
helverda vilagoszold Hispanio Spanyolorszag
helviola vilagoslila hispano spanyol (ffi)
Henriko Henrik histerio hisztéria
hepata pasto  ken6majas historia torténelmi
hepatajo majétel historia milemlék
hepato maj monumento
herbaco gaz, gyom historiisto torténész
herbejo tisztas, gyep historio torténelem
herbero fliszal ho! oh!, 6!
herbo fia hodiat ma
heredajo Orokség, hagya- hodiaiia mai
tek hoko horog, kampo
heredajo Orokség homa emberi
heredanto orokos (ffi) homama emberséges
heredi (T) Orokol homamo emberszeretet
heredigi (T)  6rokiil hagy homo ember
hernio sérv honesta tisztességes,
heroldi (T) elujsagol becsiiletes
heroldo hirnok honora megtiszteld
heroo hos honora tiszteletbeli
hezitema ingadozo, prezidanto elnok
haboz6 honorario tiszteletdij
heziti ingadozik, honori (T) megbecsiil, meg-
habozik tisztel
hiacinto jacint honoro elismerés,
hidrargo higany mebecsiilés
hieno hiéna hontema szégyenlds
hierau tegnap honti pro szégyell (vmit)
higienio higiénia honto szégyen
Himalajo Himalaja horaro orarend, mente-
himno himnusz rend
Hindio India hordeo arpa (novény)
hipodromo l6versenypalya horizontala vizszintes
hipopotamo  vizilo horizontale vizszintesen




horizonto 49 hura!

horizonto latohatar hundido kutyakolyok

horlogisto oras hundo kutya

horlogo ora (szerkezet) hungara magyar (mn.)

horo ora (60 perc) hungara kuvasz

hortensio hortenzia korthundo

hotelo szalloda Hungara Magyar Nemzeti

hotelvico széllodasor Nacia Galerio Galéria

HTML- HTML-szer- hungara téliszalami

redaktilo keszté salamo
HTTP (ho-to- HTTP Hungara Magyar
to-po) Scienca Tudomanyos

huligan-bando galeri Akademio Akadémia

huligano huligan Hungaraj Magyar Allam-

humana huménus, em- Statfervojoj  vasutak
berséges hungare magyarul

humoro hangulat, Hungaria Miss Hungary
(j6)kedv Plejbelulino

humurajo humoreszk, tréfa | Hungario Magyarorszag

humuristo humorista Hungarlando Magyarorszag

humuro humor Hungarujo Magyarorszag

humurulo jopofa (ffi) hupo kiirt (gépk.)

hundejo kutyahaz hura! hurra!, ¢éljen!



hano 50 horo
A A
H hirurgo sebész
o L holero kolera
hano ke}n horejo korus, karzat
l}aosp kgos_z horestro karnagy
hemio kémia horo énekkar, korus



-i 51 imponi
I -ig vmivé,
vmilyenné tesz
-i a fonévi igenév (utok.); nigrigi
végzodése; befeketit
lerni tanulni -ig vmivé,
ia valamilyen vmilyenné
ia ajn barmilyen valik (utok.);
ial valamiért nigrigi megfe-
ial ajn barmiért, akar- ketedik
miért ikono ikon
iam valamikor iksradia rontgenkésziilék
iam ajn barmikor, akar- aparato
mikor iks-radiado  rontgensugarzas
iama egykori, a volt -l eszkdzképzo;
IBM-(i-bo-  IBM kompati- tranilo kés
mo)kongrua  bilis ilarejo SZEerszamos-
ico IC, chip kamra
-id utéd (utdképz.); | ili 8k
hundido ilia ovek
kolyokkutya, ilumini (T) kivilagit, meg-
kiskutya vilagit
ideala idealis ilustrajo illusztracio
idealigi (T) idealizal ilustri (T) abrazol
identa azonos, ugyanaz | iluziisto biivész
identeco identitas, azo- iluzio illazio
nossagtudat imaga képzelt
identiga nu-  azonositasi szam | imagi (T) képzel
mero imago képzelet, fan-
identigi (T) azonosit tazia
ideo otlet, eszme imitado utanzas
idilia idillikus imitajo utanzat
idilio idill imiti (T) imitl
idiotigi meghiilyiil imperiestro  csiszar
ie valahol imperio birodalom
ie ajn barhol implici (T) magaban foglal
iel valahogyan implikajo bonyodalom
ien ajn barhova, bar- impliki (T) belebonyolit,
merre Osszezavar
ies valakié imponi (T) imponal



importi

influo

importi (T)
impost-
kontrolisto
imposto
imposto

importal
adoellenér

ado
munkaadoi

labordonanta jarulék
imposto perso- szem. j6v.ado,

na latielspeza

impostofico
impresa

impresi
impreso

improvizi (T)
impulso

-in

inatguri (T)
inatiguro

inciti (T)
-ind

indekso
indiferenta

indiki (T)
indiko
individua
individua
konkurso
individueco

szja
adohivatal
megkapd,
hatasos
benyomast
gyakorol
¢lmény, benyo-
mas
improvizal
impulzus, 6sz-
tonzés
nd, ndstény
(utok.); virino
né; ¢evalino
kanca
felavat
megnyitas,
felavatas
ingerel
méltd vmire
(képz);
latudinda dicsé-
retre mélto
index, mutato
egykedvii,
ko6zombos
adatot megad
adat
egyéni
egyéni verseny

egyéniség

individuo
industrio
inerta
infanéareto
infangardena
grupo
infangarde-
nano
infangarde-
nistino
infangardeno
infanludejo
infano
infanprizorga
salajro
infansego
infanSuoj
infanvarta
subvencio
infanvartano
infanvartejo
infanvartistino
infarkto
infekta
infekta
malsano
infekti (T)
infektigi
infekto
infero
infinitivo
inflacio
inflamo

influa
influenco
influi (T)
influo

egyén

ipar

tehetetlen
babakocsi
ovodai csoport

ovodas
ovond

ovoda
jatszotér
gyermek
gyed

etetdszék
gyermekcipd
gyes

boles6dés
bdlcsdde

dada, gondozond
infarktus

fert6z6

fert6z6 betegség

fertéz
megfert6zddik
fertézés
pokol
fonévi igenév
inflacio
gyulladas (be-
tegség)
hatékony
influeza
befolyasol
hatés, befolyas



informi 53

inter la domoj

0Oszton

intézmény,
létesitmény

intézet

tanit

tantestiilet

tanar, tanitd

eszkoz

sziget

sérelem

gyalazat, gya-
lazas

megsért,
megbant,
bantalmaz

sértés

csel. mult. 1.
mell. igenév
képzoje

teljes, hianytalan

integracid

értelmes

1Q, intelligencia-
hanyados

értelem

értelmiség

intelligens

szandékozik

intenziv, er6-
teljes

kozott, kozé (T);
(elolj.); inter
Petro kaj Patilo
Péter és Pal
kozott; inter
Petron kaj
Patilon Péter
és Pal kozé

informi (T) tajékoztat, instinkto
informal institucio
informigi pri  informalodik,
tajékozodik instituto
informilo értesitd instrui (T)
informletero értesito (levél) instruistaro
informo informacio instruisto
informservo  tudakozo instrumento
infrastrukturo infrastruktira insulo
-ing tarto (utok.); insultajo
kandelingo insultego
gyertyatartd
iniciati (T) kezdeményez, insulti (T)
elindit
iniciatinto kezdeményezd
injektajo injekcio insulto
injekti (T) injekcidz -int
injekto injekcid
inklina hajlando, hajla-
mos integra
inkluzive beleértve integrigo
inkluzivi (T)  beleért, hozzaért | intelekta
inko tinta intelekta
inkopresilo tintasugaras kvociento
nyomtatd intelekto
inkujo tintatarto intelektularo
insekto rovar inteligenta
insigno jelvény intenci (T)
inspektoro felugyelo intensa
inspiri (T) inspiral, meg-
ihlet inter
inspiro sugallat, ihlet,
sugalmazas
instalajo berendezés,
felszerelés
instali (T) beiktat, bevezet,
felszerel
instanco hatdsag .
instigi (T) buzdit inter la domoj a hazak kozott




inter la domojn

54

inventisto

inter la
domojn

inter la dua
kaj la tria

interagi

interbatali
kun
interbatema
interesa
interesajo
interesi (T)
interesigante
interesigi pri
interetago
interkisadi
interkonatigi
kun
interkonfesia
interkonsenti
en (pri)

interkonsento

interloka
tramo
intermiksi (T)

interna
interne
interne peltita
mantelo
interno

interpa-
rol(ad)o

interparoli
pri

a hazak kozé

két és harom
(6ra) kozott
kozbelép, be-
avatkozik
verekszik, hada-
kozik
garazda
érdekes
érdekesség
érdekel
érdeklodve
érdeklodik
félemelet
csokolozik
megismerkedik
vkivel
O6kumenikus
megegyezik,
kiegyezik,
egyetért
vmiben
megegyezeEs,
egyezség
HEV

Osszetéveszt,
Osszekever

bels6

beliil, benn

bundabéléses
kabat

belsé tér, en-
teriér

beszélgetés

beszélget

interpreti (T)

interpretisto
interreta
distanca
parolado
interreta serv-
provizanto
interreto
interret-
peranto
interret-
uzanto
interrilato
interrompi
ey}
interSangi (T)
interSango
interSango de
spertoj
intersezona
surtuto
intertempe
interurba
atitobuso
interurba
trajno
intervalo
interveni
intervjui (T)
intervjuo
intesto
intima
intrigo
inundo
invalido
invalidpensio

inventisto

értelmez, tolma-
csol

tolmacs

IL.R.C.
(interneten)

internetes szol-
galtato

Internet

szolgaltatd

internet felhasz-
nalo

kapcsolat

megszakit,
félbeszakit

cserél

csere

tapasztalatcsere

atmeneti kabat

id6kozben

tavolsagi auto-
busz

Intercity vonat

id6koz
kozbelép
meginterjuvol
interju
bél
intim
fondorlat
arviz
rokkant (ffi)
rokkantsagi
nyugdij
feltalalo



investanto

55

izolita

investanto

investi (T)

inviti (T)

invitilo

invitletero

io

io ajn

iom

iom ajn

iomete

ira-revena
bileto

Irena

iri

iri hejmen

Irlando

-is

ISDN-
(i-so-do-no)
aliro

-ism

beruhazo

befektet (pénzt)

meghiv

meghivolevél

meghivolevél

valami

barmi, akarmi

valamennyi

barmennyire

kissé

retarjegy, menet-
térti jegy

Irén

megy

hazamegy

Irorszag

mult id6 végzo-
dése; li legis 6
olvasott

ISDN-hozza-
férés

-izmus (utok.);
tan, rendszer
hirdetdje,
hive; szokas;
kristanismo
kereszténység,
spiritismo
spiritizmus;
alkoholismo
alkoholizmus

ISP (i-so-po)

-ist

itala
Italio
italo
Italujo
iu

iu ajn

izoli (T)
izolita

internetes szol-
galtato
foglalkozas
(utoképzo);
librotenisto
konyveld
szenv. mult. i.
mell. igenév
képzdje;
gratenita
porkajo rantott
sertéshus
olasz (mn.)
Olaszorszag
olasz (ffi)
Olaszorszag
valaki, valame-
lyik
barki, barmelyik,
akarmelyik
szigetel
elszigetelt



] 56 junipero
J J:ena ez, a kovetkezd
- - . Jes igen
to . .
j e |
interesaj Jese igenléen
libroj érdekes | Jo igent mond
porojérdekes | Jemo - Jemns
ja hiszen, persze Jogano Jogi, jogazo
jaguaro jaguar jogi J(’Jge’mk
jahurto joghurt Jogo joga
jako zaké Jjogurto joghurt
Jakobo Jékob Johano Janos
jam mAr .Jozefo Jozsef
jankio jenki ju pli... des pli minél inkabb -
januara januari s _ annal jobban
januare januarban jubilei jubilal
januaro januar jubileo jubileum
]:apana japan (mn.) .JUdeO Ju,tk{i
japana lingvo japan nyelv judo zsido
japane japanul jugi (T) elité]
Japanio Japan jugisto bird
japano japan (ff) juglando di6
jara Pl jugoslava jugoszlav (mn.)
jarcento évszazad Jugoslavio Jugoszlavia
jardeko évtized J“gpslavo jugoszlav (ffi)
jarduono félév Julia Jilia
jarmilo évezred julia juliusi
jaro by ].ul}e juliusban
jasmeno jazmin Julio julius
je -kor (6rakor) Julio Gyula
je kioma horo? hany orakor? Juna fiatal
je la lasta fojo az utolso alka- juna cepeto  (jhagyma
lommal junaZulo fiatalkoru (ffi)
je la oka horo nyolc 6rakor jumia joniusi
je mia §ojo  oromomre junie ngiliSban
je unu kapo  egy fejj _ | Junigl atalodik
oo gy el mag | junigi (1) fatalit
je via sano! isten éltessen! Junio Jinius
jen J4m, ime junipero borokafenyd



junulo 57 juvelStono
junulo fiatalember juro jog
jupo szoknya jurpraktika  jogszokas
jura jogi kutimo
jura bazo jogalap jursubjekto  jogalany
jura helpo jogsegély justa jogos
juranormo  jogszabaly justeco jogossag
jura jogvédelem justicministro igazsagiigyi
protektado miniszter
jurarevizio  jogorvoslat juvelajo ékszer
juristo jogasz juvelo ¢kszer
jurkonsilisto  jogtanacsos juvelStono dragakd



jaluza pri 58 Jus
A
J jonglisto zsonglér
judo cselgancs
jaluza pri feltékeny juriano zsliritag
jatide csiitortokon Jurii zstirizik
jatda csiitortoki jurio zstiri, eskiidtszék
jaiido csiitortok jurnalismo Ujsagiras
jazo dzsessz jurnalisto ujsagird
jeti (T) dob, vet jurnalo napilap
jongli biivészkedik jus imént



kabano 59 kampgardisto
K kalkano (cip6-, 1ab-)
sarok
kabano kunyho kalko mész (fn.)
kabineto kormany kalkulado szamolas
kablo kébel kalkuli (T) szamit, szamol
kablotelevido kabeltévé kalkulilo szamologép,
kaceto tapszer kalkulator
kaco kasa Kalomano Kalman
kadro keret kalsoneto bugyi
kaduka rozoga, vén kalsono alsonadrag
kafaparato kavéfozo kalvinana reformatus (mn.)
kafejo kavéhaz Kalvinana Reformatus Kol-
kafeterio bufeé Kolegio légium (Db.)
kafkuirilo kavéfozo kalvinano kélvinista, refor-
kafkulero kavéskanal matus (ffi)
kafo kavé kalvinisto kalvinista (ffi)
kafograjno szemeskave, kamarado tars
kavészem kameleono kaméleon
kafotaso kavéscsésze kamelo teve (kétpupu)
kafsurogato  potkavé kameno kandallo
kageto kalitka kamenpurigisto kéménysepré
kahelizi (T) csempéz kamentubo kémény
kahelo csempe kamero kamra
kaj és kamiono kamion
kaj aliaj és a tobbiek kamionSoforo kamionsof6r
kaj cetere és egyébként kamomilo kamilla
kaj tie plu és igy tovabb, kampa mezei
(ktp.) stb. kampadejo taborhely, kem-
kaj... kaj...  is...is.. ping
kajaki kajakozik kampadi kempingezik
kajako kajak kampado kempingezés,
kajero fiizet taborozas
kakao kakao kampanjo kampany
kalcio kalcium kampara urbo mezévaros
kaldronego kazan kamparano  foldmiives
kaldrono bogracs, kazan kamparo mez0ség, szan-
kalendaro naptar tofoldek
kaleSo hinto, kocsi kampgardisto cs6sz, mez66r




kamplaboristo 60 karamelo
kamplaboristo mezei munkas kapdoloro fejfajas
kampludisto  mezdnyjatékos kapelo kapolna
kampo mezd kapitalismo  kapitalizmus
kampulo paraszt kapitalisto kapitalista
Kanado Kanada kapitalo toke
kanalo csatorna (TV is) kapitano szazados, kapi-
kanapo kanapé tany
Kanariaj Kanari-szigetek kapjesi (T) igenlGen bolint
Insuloj kapkuseno fejparna
kancero rak (betegség) kapnei (NT) tagadolag razza
kandelingo gyertyatarto a fejét
kandelo gyertya kapo fej (testrész)
kandidato jelolt, kandi- kapornamo  fejdisz
datus kaprica szeszélyes
kanejo nadas kaprice szeszélyesen
kanguruo kenguru kaprico szeszély
kankro rak (allat) kaprido kecskegida
kano cukornad kapro kecske
kantaci kornyikal, hami- | kaprobarbo  kecskeszakall
san énekel kapsiko paprika (n6vény,
kantaro daloskonyv, termés)
énckeskonyv kapsulo kapszula
kantbirdo énekesmadar kaptajo zsékmany, fogas
kanteti (T) dudol kapti (T) megfog, megra-
kanti (T) énekel gad; elfog
kantisto énekes kaptilo csapda, hurok
kantlibro daloskonyv, kaptito fogoly (ffi)
énekeskonyv kaptoludo fogocska
kantoro kantor kaptuko fejkendd
kantvespero  dalest kapturna szédiiletes
kanui kenuzik kapturnigo szédiilés
kanuo kenu kapuéino tejeskavé
kaoso zir kapujo (bavar)sisak
kapabla képes karaktero jellem(vonas),
kapablo képesség jelleg
kapacito befogadé ké- karamboli Osszelitkozik
pesség (NT)
kapaiidilo fejhallgatd karambolo karambol
kapatiskultilo fejhallgato karamelo karamella




karaso kegloludo
karaso karasz katalogo katalogus
karbo szén katarakto halyog
karbominejo szénbanya Katarina Katalin
karesa hizelgd kataro hurut
karesi (T) simogat, becéz katedralo székesegyhaz
karesnomo becenév katedrestro  tanszékvezetd
kariero karrier katedro tanszék, katedra
karikaturisto karikaturista kategorio kategoria
karikaturo karikattra katejo cicahaz
Karlo Karoly kateto kismacska
karoto sargarépa katido macskakolyok
karpajo pontybodl késziilt | kato macska

étel katolika katolikus (mn.)
karpo ponty katoliko katolikus (ffi)
kartludi kartyazik katicio ovadék
karto kartya katiri guggol, kuporog
kartono karton kaizi (T) okoz, eléidéz
karulo kedves (ffi) katizigi (T) eléidéz
kasedilo kazettas magno kaiizo ok
kasedo kazetta kaverno barlang
kasedofono kazettas magno kavernoba-  barlangfiirdd
kasedujo kazettatarto nejo
kasejo rejtekhely kavo ureg, verem,
kaserolo fazék, labas 20dor
kasi (T) elrejt, eldug kazeitaj turos csusza
kasisto pénztaros nudeloj
kaskado vizesés kazeo taro6
kasko sisak kazerno laktanya
kaSludi bujocskazik Kazimiro Kézmér
kaSludo btjocska (jaték) | kazino kaszino
kaso pénztar KD (ko-do)  CD
ka$polico titkosrend@rség ke hogy (kdt8sz0)
kaStanarbo  gesztenyefa kefiro kefir
kaStanhara  gesztenyebarna keglado tekézés

haju keglo tekebabu
kaStankolora gesztenyebarna kegloludejo  tekepalya
kaStano szelid gesztenye | kegloludi (NT) tekézik
kastelo varkastély kegloludo tekejaték
kastoro hod




kelka 62 klasestro
kelka néhany; kelkaj kinoteatro filmszinhaz,
arboj néhany mozi
fa, kelke da Kkio (a)ymi
pensoj néhany | Kkio ajn barmi
gondolat kio estas tio? mi ez?
kelnero pincér kiom (a)mennyi
kelo pince kiom ajn barmennyi
kemiisto kémikus kion (li) 8i mit csinal?
kemio kémia faras?
kerna alapveto, Iénye- kion signifas  mit jelent
ges hungare la magyarul az,
kerno (csonthéjas) mag vorto ,,...”?  hogy,,...”?
kesto lada kirko keresztény
kia (a)milyen templom
kia ajn barmilyen, kirli (T) kavar, kever
akarmilyen kirligo kavarodas
kia novajo mi Gjsag? kirlilo habverd
estas? kirurgio sebészet
kial (a)miért kirurgisto sebész
kiam (a)ymikor kirurgo sebész
kico gices kiseto puszi
kie (a)hol kisi (T) megcsokol
kie ajn (a)karhol kiso csok
kiel (a)hogyan Kiu (a)ki, (a)melyik,
kiel mi diru? hogy is mond- (a)mely
jam? Kiu li estas? ki 6?
kiel mi povus hogyan segithet- | Kkivio kivi (madar)
helpi? nék? kivo kivi (gytiméles)
kiel vi fartas? hogy vagy? klaéi pletykal
kien ajn barhova klakadi kattog
kies (a)kié Klapi (T) Osszehajt
kikero csicseriborsd Kklaplito dsszehajthatd
kilogramo kilogramm agy
kilometro kilométer klara vilagos, érthetd
kilovato kilowatt klarigi (T) megmagyaraz
kinarto filmmuivészet klariono kiirt
kinejo mozi (hely) klasano osztalytars
kino mozi klasejo osztalyterem
klasestro osztalyfénok



klasifiki 63 kolonelo
klasifiki (T)  osztalyoz, cso- kokidajo en  csirkepaprikas
portosit paprika
Klasifiko osztalyzat sauco
klaso osztaly kokidfemuro csirkecomb
klaiino bohaoc kokido kiscsirke
klavaro klaviatra kokidraguo  csirkebecsinalt
klavo billenty(i kokinajo tyukhus
klera képzett, miivelt kokinejo tyukol
klereco miiveltség kokino tyak
kliento igyfél kokinstalo tytukol
klimatizilo klimaberendezés | kokinsupo tytkhutsleves
klimato klima, éghajlat koko kakas
Klini (T) hajlit kokokrii kukorékol
klini sin hajlik kokoso kokusz
klinigi hajlik kokso csipd
kliSo frazis koktelo koktél
klopodi igyekszik, kolao kola
torekszik kolazioni (T) uzsonnazik
klopodo igyekezet kolaziono uzsonna
klubanaro klubtagsag kol&eno nyaklanc
klubano klubtag kolego kolléga
klubejo klubhelyiség kolekti (T) Osszeszed,
klubestro klubvezetd Osszegyljt
klubo klub kolektiva koz0s, kollektiv
knabeto kisfia kolekto gyljtemény
knabo kisfia kolera bosszus, haragos
knedbulo gomboc kolerego diih
knedi (T) dagaszt, gyar kolerema haragos
knedpasto gyurma kolereti bosszankodik
koakso koksz kolerigi (T) megharagit,
kodumulo hacker, rendszer- bosszant
feltord kolero harag
kofro borond kolibro kolibri
kohera Osszefliggd kolo nyak
koincidi egybeesik, Kolomano Kalman
egybevag kolombejo galambduc
kokaino kokain kolombido galambfioka
kokcinelo katicabogar kolombo galamb
kokida brusto csirkemell kolonelo ezredes



koloniisto 64 komplimento
koloniisto telepes komika komikus
kolonio gyarmat, tele- komisi (T) rabiz

piilés komisiono bizottsag
kolono oszlop komitato valasztmany,
kolora szines bizottsag
kolorigilo festék kompakta CD-lejatszo
kolorigo festék diskilo
koloro szin kompaktdiska CD-ROM
kolorpala fako storo
kolorprintilo szines nyomtato | kompaktigi  tomorit
kolortelevidilo szines tv
kolumo gallér kompanio tarsulas, tarsa-
komandanto  parancsnok sag, kiséret,
komandi (T)  vezényel, paran- . szizad B}

csol kompanio korlatolt felelds-
komando parancs kun limigita  ségli tarsasag
kombi (T)  fésill respondeco  (kft.)
kombisin  fésilkodik kompaniulo kisért (ffi)
kombilo fésit kompati (T)  szan, sajnal
kombina kombiné kompatinda  sajnalatra mélto

subvesto kompato részvét, konyo-

kombineo kombiné riilet
kombini (T)  kombinal, fon- | Kompenspago Kartcrités

tolgat komplementa segély
komedio komédia mono e,
komencanto  kezdé (ffi) komplemento klegesz1te§, pot-
komence kezdetben lz;s, mgllleklet
komenci (T)  (meg)kezd kompleta teljes, hianytalan

elkezd ? kompletigi (T) kiegészit
Komencigi kezdddik kompleto 0ltony, kosztlim
Komercajo aru kompleza készséges
Komercejo bolt. iizlet komplezo szivesség, elozé-
komerci kereskedik Komlik  enyscs
komercisto boltos, keres- ompiika omplikalt,

kedd o bonyolult
komerco kereskedelem komplgkfljo bonyoc[alom .
komforta komotos, ké- kompliki (T) bonyollt (problé-

nyelmes mét okoz)

komplimento bok



komponi 65 konkeri
komponi (T) zenét szerez koncerto hangverseny
komponisto  zeneszerzo konciza tomor
kompoto kompot, befott kondico feltétel
kompreneble természetesen kondolenci részvétet nyil-
kompreneti  konyit, félig- (T) vanit
(T) meddig ért kondolenco  részvét
kompreni (T) (meg)ért konduki (T)  vezet, iranyit
komputi szamitogépezik konduktoro  kalauz
komputiko szamitastechnika | konduti viselkedik
komputila szamitogépes konektajo kapcsolas
viruso virus konekti (T) kapcsol
komputilludo szamitogépes konektilo kapcsolo
jaték konektingo kapcsolo
komputilo szamitogép konekto kapcsolas
komputiltek- szamitastechnika | konekto parhuzamos
niko paralela kapcsolas
komputteknikoszamitistechnika | konekto seria soros kapcsolas
komuna kozos konfekcio készruha
komunaj kozos koltség konferenco konferencia
elspezoj konfesi (T) elismer, beismer,
komunikada kommunikacios meggyon
komunikado kommunikacio, konfeso beismerés,
kozlés gyonas
komuniki (T) kommunikal, konfidi (T) rabiz
kozol konfirmi (T)  igazol, hitelesit,
komunumaj helyhatosagi bérmal
elektoj valasztasok Kkonfitajo befétt
komunumo  kozség, kozos- | konflikto viszaly, konf-
ség liktus
konata ismert, ismerds konforma egyezd
konatigi kun megismerkedik konfuza zavaros
. vkivel konfuzajo zavaros dolog
konato ismer0s (ffi) konfuzi (T)  Osszezavar
konatulo ismerds (ffi) konfuzigi megzavarodik
koncentri (T) koncentral, konfuzo zavar, zagyvasag
tomorit koni (T) ismer
koncerna yonzitkozo konjekti (T)  sejt, gyanit
koncerne illetdleg ) konkeri (T)  (meg)hddit
koncerni (T)  vonatkozik




konklude 66 kontentiga
konklude kovetkezéskép- konsisto Osszetétel
pen, tehat konsoli (T) vigasztal
konkludi kovetkeztet konsolo vigasztalas
konkludo kovetkeztetés konspiro Osszeeskiivés
konkordo egyetértés konstanta allando
konkreta konkrét konstante allandoan
konkretigi (T) konkretizal konstati (T)  megallapit
konkur(ad)o versengés, konstato megallapitas
verseny konsternigi megddbben,
konkurenco  konkuren- meghokken
cia; libera konsternigo  megddbbenés
konkurenco konstitucio  alkotmany
szabad verseny | konstru(ad)o épitkezés
konkuri versenyez konstruajo épiilet
konkurso verseny (sport) konstru- épitési vallal-
konscia ontudatos entreprenisto  kozo
konscienco lelkiismeret konstrui (T)  felépit
konscii (T) tudatdban van konstruigi épiil
konscio 6ntudat konstru- épitészmérnok
konsekvenca kovetkezetes ingeniero
konsekvence kovetkezéskép- konstruisto épitész
pen konstru- épitési terv
konsekvenco kovetkezmény, projekto
kovetkeztetés konsulti konzultal
konsenti pri  beleegyezik konsumanto fogyasztd
konsento beleegyezés, konsumi (T) fogyaszt, fel-
egyetértés emészt
konservajo konzerv konsumigi elfogy
konservativa maradi kontakt(il) konnektor
konservi (T)  meg0ériz, konzer- ingo
val kontaktilo kapcsolo
konservujo konzervdoboz kontanta készpénz
konsilantaro tanacs (testiilet) mono
konsili (T) tanacsol kontante készpénzben
konsilinda tandcsos (vmit konteltiro szamlakivonat
tenni) kontenero konténer
konsilisto tanacsos (fogl.) kontenta pri  elégedett
konsilo tanacs, javaslat kontentiga kielégitd, elégse-

Kkonsisti el

all (vmibsl)

ges



kontinento 67 kosmetikajejo
kontinento foldrész konversaciadi beszélget,
kontinua folyamatos tarsalog
kontinue folyamatosan konversacii  tarsalog
konto szamla konversacio  beszélgetés
kontoro iroda konvinki (T) meggy6z
kontraban-  csempészaru konvinkigi meggy6z6dik
dajo kooperativo  szovetkezet
kontraban- csempész kopii (T) lemasol
disto kopio masolat
kontrabando csempészet kora szives, szivélyes
kontrakto szerz6dés koran dankon nagyon koszo-
kontrasto kontraszt, noém
ellentét korbo kosar
kontrati ellen, szemben korbopilkado kosarlabdazas
(elolj.) korbopilki kosarlabdazik
kontrali via  a hazatokkal korbopilko kosarlabda
domo szemben kore szivélyesen
kontraii via  akaratod ellenére | korekti (T) kijavit
volo . korekto javitas
kontraiia szquéztl, ellen- | koresponda  levelezd tagozat
tetes fakultato
kontratie atellenben, korespondi levelez
ellenkezdleg koridoro folyosd
kontraui (T) szembeszall korko dugé
kontribui hozzajarul korkotirilo dugohuzo
kontribuo hozzajarulas kormalsano  szivbetegség
kontrola dolgozat kormalsanulo szivbeteg (ffi)
skribajo L korniko varjl
kontroli (T)  ellendriz korno Kiirt, szarv
kontrolisto  ellenér kornobulko  kifli
kontrolo ellendrzés Koro sziv (f.)
konturigi kirajzolodik Kkorpo test
konturo korvonal kortbirdo baromfi
kontuzo z0z0das . Korto udvar
konvalo gyongyvirdg kortusa meghatd
konvena megfelel§ korupti (T)  megveszteget
konvene illéen, alkalma- Korvo varjt, holls
san PSP
Konveni (NT) megfelel kosmetikajejo illatszerbolt




kosmetiko 68 kroni
kosmetiko kozmetika krepusko sziirkiilet
kosti (T) kertiil (pénzbe) kreskajo novény
kostumo ruha, viselet kreski né (ige)
kotizo dij (fizetéskor) krestomatio  szoveggyljte-
koto sar mény
kotono gyapot kreto kréta
Koturno fiirj Kkriadi kiabal
koverto boriték kribri (T) szital, rostal
kovri (T) takar, fed, borit kribrilo szita, rosta
kovrilo boritolap kriegi (T) ordit
kovrita (de)  fedett, boritott krii kialt
(vmivel) krimago biincselekmény

kovrita de felhokkel krimfilmo biintigyi film

nuboj boritott krimo biintett
kradita kockas krimulo biinozo (i)
krado racs, rostély krispa brasiko kelkaposzta
kradrostilo grillsiitd krispo fodor
krajono ceruza Krista krisztusi
krakeno perec kristalklara  kristalytiszta
krampo kapocs kristana keresztény (mn.)
kranakvo csapviz kristanismo  kereszténység
krano vizcsap kristano keresztény (ffi)
kraiilo gyorsuszas Kristina Krisztina
kravato nyakkendd kristnaska karacsonyi
kredanto hivé kristnaskarbo karacsonyfa
kredebla hihetd Kristnasko Karacsony
kredema hiszékeny Kristo Krisztus
kredi (T) hisz Kristobapto  Vizkereszt
krediti hitelez Kristoforo Kristof
kredito hitel kritiki (T) biral, kritizal
kredo hit krom kiviil, felil vmin
krei (T) létrehoz, alkot, (felsorolaskor)

teremt krom ni rajtunk kiviil

kreitajo alkotas krom via filo  a fiadon kiviil
kremfromago krémsajt krome tovabba, ezen-
kremo tejszin, krém kiviil
kremS$atimo  tejszinhab kromhoro tulora
kremvaflo napolyi(szelet) kromlito potagy
kreno torma kroni (T) koronaz



krono 69 kuracilo
krono korona kulpi vétkezik
kruci (T) keresztez kulpo vétek, blin
kruco kereszt kulturdomo  miivelddési haz
kruco kancso, korso kulturi (T) megmiivel
krucvorte- keresztrejtvény kulturo kultira, miivels-
nigmo dés, miivelés
kruela kegyetlen kumino komeény
krurfrakturo 1abtorés kun -val, -vel (tars-
kruro labszar hatarozo)
kuba metro  kobméter kun via amiko a baratoddal
kubano kubai (ffi) kun viaj a sziileiddel
kubo kocka gepatroj
Kubo Kuba Kkuna ko6zos
Kkubuto konyok kune egyiitt, k6zosen
kudri (T) varr (kézzel) kunigi (T) Ssszegyljt,
Kudrilo tid egyesit
kuirarto konyhamiivészet | kuniklo hézi nyul
kuireja Sranko konyhaszekrény | kunlaboranto munkatérs
kuireja vazo  konyhaedény kunlabori egyittmikddik
Kuirejeto féz6fiilke kunloganto  lakotérs
Kuirejo konyha kunporti (T) magaval visz,
Kuiri (T) f6z . hoz
kuirisubla  szabadban f6z kunsenti egyiittérez
tielo kunsidejo tilésterem
Kuiristo szakécs kunsido iilés, értekezlet
kuiroleo olaj (étkezési) kunulo tars (1)
Kuirpoto konyhaedény Kunveni gylilésezik,
kuko kalacs 0sszejon
kukolo kakukk kunveno Osszejovetel,
kukumo uborka gyj(ilés »
kukurbeto cukkini Kupeo kupe, vasuti
kukurbo tok fiilke
kulerego merékanal kupro ez
Kulero kanal kuracado gyggyltgs
kulinara konyhai robot- kuracakvo  gyogyviz
aparato 2ép kurac!)anejo gyggyfurdo
kulo szinyog kuraci (T) gyogyit
Kkulpa vétkes kuracilo gyogyeszkoz,

gyogyszer



kuracisto
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kvizo

kuracisto
kuracpeda-
gogio
kurac-
pedagogo
kuracteo
kuradi
kuraga
kurago
kuratoro
kurba
kurbigi
kurbigi (T)
kurbigo
kurbsidadi
kuregi
kurejo
Kkurento
Kkureti
kuri
kurioza
kuriozajo
Kkurso

Kkurteno
kurzo

Kkuseno

kuSi

kutima
kutimi
kutimigi al
kutimigi al
kutimo
kuzino

kuzo
kvadratlinia
kvadratmetra
kvadratmetro
kvadrato

orvos
gyogypedagogia

gyogypedagdgus

gyogytea

futkos

bator

batorsag

gondnok

gorbe

gorbiil

g0orbit

kanyar

gornyedve iil

rohan

futopalya

aram

kocog

szalad, fut

kiilonleges

kiilonlegesség

évfolyam, tanfo-
lyam

fliggdny

arfolyam (pénzé)

parna

fekszik

szokasos

szokik

megszokik vmit

hozzéaszoktat

szokas

unokandvér

unokafivér

kockas

négyzetméteres

négyzetméter

négyzet

kvalifiki (T)
kvalifiko
kvalitkontro-
listo
kvalito
kvankam
kvanto
kvar
kvara
kvardek
kvardeka
kvardekmil
kvardekmila
kvarmil
kvarmila
kvaronhoro
kvaronjaro
kvarono
kvartalo
kvazai
kvazatie
kvereli
kverelo
kverko
kvieta
kviki
kvin
kvina
kvindek
kvindeka
kvindekmil
kvindekmila
kvinmil
kvinmila
kvinono
kvitanco
kvizo

képesit, mindsit
képesités
mindségi ellendr

mindség
bar, habar
mennyiség
négy
negyedik
negyven
negyvenedik
negyvenezer
negyvenezredik
négyezer
négyezredik
negyedora
negyedév
negyed (6ra)
varosnegyed
mintha
koriilbeliil
verekszik
verekedés
tolgyfa
nyugodt
csipog
ot
otodik
otven
otvenedik
otvenezer
otvenezredik
otezer
otezredik
6tod
nyugta
vetélkedo (szel-
lemi)



la lampoSirmilo
L labortage munkanapon
: labortago munkanap
la a,az (hgtarozott laca faradt
gevelo);hl? i lacerto gyik
a;)bnalfoaazaezr’dg laciga faradsagos,
g faraszto
lakaefero estas, ﬁghy néz ki, lacigi elfarad
s ogy. .- lacigi (T) elfaraszt
la (I;I::gﬁg:(?oo a Gellért-hegy lacigo faradtsag
la suno brilas a nap siit 11?;1 (Il)il:i;‘:) g(a?l;;)lzéos Sor
labirinto labirintus ladisto badogos
laborakiri (T) m(evgr(ril(i)égt(;mk ladmangajo  konzerv, kész-
laborantino  haztartasbeli lado b: égl
en la propra  (foglalkozés) lagbord adog
mastrumo aghordo tgpart
laboratoriisto laborans iagl? io'k i
laboratorio laboratoérium lai('oT lai(ku s (ffi)
laborburoo munkakozvetitd aki (T) axxoz
iroda lako‘ . lakk L
laboréambro dolgozoszoba laksigilo hasha)tq(szer)
labordirektisto diszpécser lakso . hasmenes
laborema dolgos Lakti‘ Vojo quut .
laborestro miivezetd Eﬁ:?o :Zj!termek
lab k
aborgrupano mt“ar}gj 40S0POMt | Jaktobovino  fejostehén
laborgrupestro munkacsoport- laktogrio teJ,beg‘:IZ,
vezetd laktokafo teleskave
laborgrupo  munkacsoport laktoproduk- tejtermel§
labori dolgozik tisto .
laborigi (T)  dolgoztat laktopulvoro tejpor
laboristo munkas laktosupo tejleves
laborkapabla munkaképes laktuko sglata (ndvény)
laborlantigo  munkalassito lama . santa (mn.)
sztrajk lamgntl (NT) s1,rar}k021k
laborlingvo  munkanyelv lami santit
labormerkato munkaerépiac lampo lampa
laboro munka lampoglobo  lampabura
lampoSirmilo lampaernyd



lamulo
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legado

lamulo

Landa
Sparbanko

landlimo

landnomo

lando

landvojo

lango

lano

lanta

lanteca striko

lanterno
lanugo
lapfermilo
lardo
larga
largeco
largigi
largigi (T)

lariko
laringo
larmi

larmo

lasi (T)

lasi en peklo
lastfoja
lastfoje
laternofosto
latina

latina lingvo
lau

lati du
manieroj
lati mi

santa (ffi)
OTP

orszaghatar
orszagnév
orszag
orszaglt
nyelv (testrész)
gyapju
lasstt
munkalassito
sztrajk
lampa (utcai)
pehely, pihe
tépbdzar
szalonna
széles
szélesség
boviil
kibovit, kiszé-
lesit
vorosfenyd
gége
konnyezik
konny
meghagy, elhagy
cserbehagy
utobbi
utoljara
lampaoszlop
latin (mn.)
latin nyelv
szerint, mentén,
alapjan (el6lj.);
lati la bordo a
part mentén
kétféleképpen

szerintem

lali mia opinio véleményem

latibo
laudi (T)
latidinda
latieble
latiiri (T)
latilega
latireato
latita

latite
latitlegi (T)
latitparolilo

lavabo
lavado
lavejo

lavi (T)
lavi sin
lavi telerojn
lavistino
lavkuvo
lavmasino
lavpelvo
lavpulvoro
lavtuko

lavtuko por
planko
lavujo

leciono
leda jako
ledaj varoj
ledajo
ledganto
ledo

lega
legado

szerint
lugas
dicsér
dicséretre méltd
lehetdleg
végigmegy
torvényszeri
dijnyertes
hangos
hangosan
hangosan olvas
hangosbeszéld,

hangszoro
lavor
mosas
mosokonyha
mos
mosakodik
mosogat
mosond
mosogato, lavor
mosogép
mosdokagylo
mosopor
mosogatorongy,

torolk6z6
felmosoérongy

lavor, mosdo-
kagylo
lecke
bérdzseki
boraruk
borkészitmény
borkesztyti
bor (nem ¢é16)
torvényes
olvasas



legajo

librotenado

legajo
leganto
legdonanto
legebla
legejo
legenda
legendo
legera

legera muziko
legi (T)
legisto
legitimilo

lego

legoforta
legolibro
legombazaro
legom@ardeno
legomo

legomvendisto
lekanto
lekcio

leki (T)
leksikono
lento
lentuga
lentugo
leono
leporhundo
leporo
lernanto
lernejestro
lernejo
lernema
lerni (T)
lernigi (T)
lernodevo

olvasmany
olvaso
torvényhozo
olvashato
olvasdterem
olvasando
monda, legenda
lezser, konnyed,
laza
konnytizene
olvas
jogasz
igazolvany
torvény
torvényereji
olvasokonyv
z6ldségpiac
konyhakert
z6ldség (no-
vény)
z6ldségarus
margaréta
eléadas (egye-
temi)
nyal
lexikon
lencse
szepl6s
szepld
oroszlan
agar
mezei nyul
tanulod
iskolaigazgato
iskola
tanulékony
tanul
tanit
tankotelezettség

lernohelpi (T) korrepetal vkit

lernojaro
lernolibro
lerta

lerte
lesivo
leterkesto

letero
leterportisto
letitenanto
levi (T)
levigi

levilo
levkojo
levmasSino

li

li Sajnas gaja
lia

libera

libera de
liberecbatalo
libereco

liberigi
liberigi (T)
libero
libertempi
libertempo

libraro

libro
librobreto
libroeldonejo

libro§ranko
librotenado

iskolaév
tankonyv
ugyes
ugyesen
mososzer
leveleslada,
levélszekrény
levél
levélhordd
hadnagy
felemel
felkel (fekvés-
bol)
emeld (gép)
viola
emeldgép
S (ffi)
vidamnak tiinik
Ové (férfié)
szabad
mentes vmitol
szabadsagharc
szabadsag (nem
elnyomas)
(meg)szabadul
(meg)szabadit
lazadas
szabadsagon van
szabadsag (al-
talaban 20-30
nap)
konyvtar
konyv
konyvespolc
konyvkiado
(ceg)
konyvszekrény
konyvelés



librotenisto logio
librotenisto konyveld lingvokurso  nyelvtanfolyam
librovendisto konyvkereskedd | lingvolernejo nyelviskola
lieno 1ép (szerv) linii (T) megvonalaz
lifto lift linilo vonalzd
ligi (T) (0ssze)kot linio vonal
lignajisto asztalos lino len
lignero faszilank lipfarbo razs
ligno tlizifa, nem liphara bajuszos (mn.)
¢l6 fa lipharoj bajusz
lignoindustrio faipar lipharulo bajuszos (ffi)
lignoskulptado fafaragas lipo ajak
ligo szovetség, kap- literaturo irodalom
csolat litero betli
likopersiko paradicsom literumi (T)  betiiz (olvas)
(ndvény) litkovrilo agyteritd
likva cseppfolyos lito agy
likvajo folyadék litro liter
likvidi ()~ felszdmol, littableto éjjeli szekrény
likvidal littolajo dgynemii
likvoro lik6r littuko lepedd
lilio fehér liliom litvagono haldhocsi
limdato hataridé lobii lobbizik
limgardisto hatarér lobio lobbi
limi (T) hatérol logantaro lakossag, né-
limigita meghatarozott pesség
limimposto  vam (dij) loganto lako, lakos
limo hatar logejgarnituro lakasberendezés
limonado limonadé logejkonstruo lakasépites
limstacio hatarallomas logejluanto lakasbérld
linejo betiisor logejmeblaro lakasberendezés
lingva nyelvi logejo lakas
lingva nyelvvizsga logejSango lakascsere
ekzameno logi lakik
lingvistiko nyelvészet logi (T) csabit
lingvisto nyelvész logika logikus
lingvo nyelv logiko logika
lingvoinst- nyelvtandr logio paholy, boltives
ruisto nyitott folyoso,
lingvokono nyelvismeret loggia



logo luzerno
logo csabitas ludi zimbalon cimbalmozik
logotambro  nappali (szoba) ludilo jatékszer (esz-
loka helyi koz)
loko hely ludisto jatékos (profi)
lokomotivestro mozdonyvezetd ludjugisto bird (sportban)
lokomotivo mozdony ludkago jéardka, hem-
loksidigi (T) letelepit pergd
Londono London ludomo bérhaz
longa hossza Ludoviko Lajos
longdistanca  tavhivas luebla éambro kiado szoba
voko lugo rodli, szanko
longe sokaig, hosszan lui (T) bérel
longeco hosszlisag luigi (T) bérbe ad
longforma hosszikas luksa fénytizé
longigi (T) (meg)hosszabit, Luksemburgo Luxemburg
megnyjt lukso fénytizés
longosalto tavolugras lukti (NT) birkozik, kiizd
longtempa tartos lulbesto diszallat
longtempe sokaig, hosszl lulcevalo hintalo
ideig lulilo bolcséd
Lorenco Lérinc luma fényes
lorno taveso lumbago derékfajas
lot(um)i (NT) lottozik lumbriko giliszta
lotado sorsolas lumi (T) (meg)vilagit,
loterio sorsjatek, lottd kivilagit
luajo bérlemény lumo fény (mestersé-
luanto bérlo ges)
lu¢ambro albérlet lumturo vilagitotorony
ludado jaték (folyamat) lunéejo gyorsbiifé
ludanto jatékos (ffi) lunda hétfoi
ludgvidisto jatékvezetd lunde hétfén
ludi (T) jatszik lundo hétfs
ludi gitaron  gitarozik luno hold
ludi harpon  harfazik lupo farkas
ludi pianon zongorazik lustro csillar
ludi tenison  teniszezik luzerno lucerna

ludi violonon

hegediil




madcgumo 76 maldika
M malagrablajo kellemetlenség
~ " : malakcepti (T) visszautasit
macgumo ragogumi malakcepto  elutasitas
mati (T) rag malami (T)  gyiilsl
Madono Madonna malantai mogott, mogé
magazeno bolt, tizlet, (T); malantati
aruhéz la domo a
magazino magazin, hetilap haz mogott,
magiisto blvész, varazslo malantat la
magio varazslat, magia domon a haz
magneto magnes mogeé
maizo kukorica malantatiia hatsé
maja majusi malantaiie hatul
maje majusban malantatien  mdogé (hova?)
majesta felséges, ma- malaperi eltlinik
gasztos, dicsé malatento figyelmetlenség
majfesto majalis malavantaga hatranyos hely-
majfloro gyongyvirag zetll
majo majus malavantago hatrany
majonezo majonéz malbela csunya
majorano majoranna malbele szépen
majoritato tobbség (nem- malbeleta csunyacska
zeti) malbona rossz
majoro drnagy malbone elégtelen (osz-
majoskarabo cserebogar talyzat)
majstra remek, mesteri malbonfari art
majstro mester (iro, malbonfaro  rossz cselekedet
tudds megszo- | malbonigi elromlik
litasa) malbonigi (T) elront
makaronioj  makaro6ni malbono baj
maksimumo  maximum (fn.) malbonodori  biizlik
makula foltos malbonodoro biiz
makuleta pettyes malbonSanco balszerencse
makuleto petty malcerta bizonytalan
makuli (T) bepiszkit malcerte bizonytalanul
makulo folt maldeca udvariatlan,
makzelo allkapocs illetlen
mal- a szo ellentéte maldece udvariatlanul
(eloképzo) maldika sovany




maldikega 77 malkovri
maldikega vézna malfruigi (T) késleltet
maldiskreta  indiszkrét malgaja szomoru
maldorm(em)a ¢ber mal@entila illetlen, udvari-
maldormi (T) atvirraszt atlan
maldormo ébrenlét malgentile goromban,
malebena egyenetlen illetleniil,
maleolo boka udvariatlanul
malespera kétségbeesett, malgentilulo  udvariatlan, go-
reménytelen romba, illetlen
malesperi kétségbeesik o (ffi) .
malesti hianyzik (nem mal§oji szomorkodik
jelenik meg) malgrasa sovany
malestimi (T) megvet malgrai ellenére (el6lj.)
malfacila nehéz (atvitt malgraii la arossz id§
értelemben) malbona ellenére
malfacilajo  nehézség vetero .
malfavora kedvezétlen malgrava Jt?'lc:,ntékterlen
malfeli¢a boldogtalan, malhela sotét, borts
szerencsétlen malhelblua sotétkek
(mn.) malhelbruna so6tétbarna
malfeli¢ulo szerencsétlen, malhelflava  sbtétsarga
boldogtalan malhelgriza  sététsziirke
(ffi) malheligi (el)homalyosodik
malfermi (T) Kinyit (ajtot) malhelpi (T)  gatol, akadalyoz
malfermigi  kinyilik (ajt6) malhelpo gatlds, akada-
malfermilo  konzervnyito lyozas
malfermita  nyitva, nyilt, malhelruga  s6tétvords
nyitott malhelverda  s6tétzold
malfidela hiitlen malhomeco embertelenség
malforta gyenge malica rosszidulati
malfortigi gyengiil malico karérom, rossz-
malfortigi (T) gyengit indulat
malfreSa allott, romlott malinteresa  unalmas, érdek-
malfrua késoi telen
malfrue késén maljuna id8s (mn.)
malfrui elkésik maljunulo  id6s (ffi)
malfruigi (al) elkésik malkasi (T) elfed, eltitkol
(vhonnan); malkonsento ellentmondas
lekésik (vmit) malkovri (T) felfedez, felfed



malkuraga 78 malvarma plado
malkuraga gyava (mn.) malri¢a szegény (mn.)
malkuragulo gyava (ffi) malri¢igi elszegényedik
malkutima szokatlan malriculo szegény (ffi)
mallaborema lusta malsaga bolond, buta
mallarga keskeny (mn.)
mallatutigi csendesedik malsagulo bolond, buta (ffi)
mallevi (T) leenged malsana beteg (mn.)
malliberejo borton malsanema beteges
malliberulo  rab (ffi) malsanigi megbetegszik
mallongigi (T) (le)rovidit malsanulejo  korhaz
mallumo sotétség malsanulo beteg (ffi)
malmoderna elavult malsata éhes
malmola kemény malsate ¢hesen
malmola ovo  keménytojis malSati (T) utal
malmulte da  kevés, keveset malsatigi ¢hezik
malmultekosta olcsé malsato ¢hség
malmultekoste olcson malseka nedves
malmuzikema botfiilii malsekigi elazik
malnatura mesterséges malsimpla bonyolult
malnovajo régiség malsimple bonyolultan
malo ellentét malsufi¢a elégtelen
malofta ritka malsukcesa sikertelen
maloftajo ritkasag malsukcese sikerteleniil
malofte ritkan malsukceso sikertelenség,
malorde szanaszét kudarc
malordema  hanyag, ren- malsupra also

detlen malsupre lent
malpaki (T)  kicsomagol malsupren lefelé, lentre
malpermesi (T) (meg)tilt malsupreniri lemegy
malpermeso tilalom maltima merész
malpeza konnyi (teher) maltime batran
malplena iires malutila karos
malpli kevésbé malutile haszontalanul,
malpravi nincs igaza karosan hasz-
malpreciza pontatlan talanul
malproksima messze, tavol malutili art
malproksime tavol(ban) malvarma hideg
malproksimen tavolra malvarma hidegtal
malpurajo kosz, szemét plado



malvarmeta 79 marte
malvarmeta  hiivis manikuri (T) manikiiroz
malvarmigi  lehil manikuristino manikiirosné
malvarmigi (T) lehtit manikuro manikr
malvarmumi  megfazik manki hianyzik (nincs
malvasta sziik, keskeny meg)
malvenki (T) veszit (sportban) | manko hiany
malversacio  sikkasztas manlaboro kézimunka
malvo malyva mano kéz
mamnutri (T) szoptat manovri mandverez
mamo mell, eml6 manpilkado  kézilabdazas
mamsaketo kézitaska manpilki kézilabdazik
mamuto mamut manpilko kézilabda
mamzono melltarto manplato tenyér
manageri (T) menedzsel mansako szatyor
managero menedzser mansigni legyint
managisto menedzser mantelo kabat
manbremso  kézifék mantuko toriilk6zo
manekeno mandken manuskripto  kézirat
manflegi (T) manikiiréz mapo térkép
manflego manikiir marbordo tengerpart
mangajkamero kamra marceto tocsa
mangajo étel marcipano marcipam
mangegi zabal, fal marde kedden
mangejo ebédls mardo kedd
mangema falank margeno margo, lapszél
mangeto tizorai, uzsonna Maria Maria
mangi (T) eszik Mariana Marianna
mangilaro étkészlet marioneto bab (szinhazban)
mango mango6 (gyi- maristo tengerész
molcs) marko jel, jegy, bélyeg,
mangotambro étkezd (szoba) marka
mangokarto  ¢étlap marmelado  lekvar
mangotablo  étkezbasztal marmito fazék
mangotrinkejo gyorsbiifé marmoro marvany
mangovagono ¢étkezékocsi marono gesztenye
maniero mod, modor (szelid)
manifesti (T) kijelent, kinyi- marsi menetel, 1ép
latkoztat marta marciusi
maniko ujj (ruhaé) marte marciusban




martelo 80 memormonumento
martelo kalapacs meblaro butorzat
marto marcius mebli (T) bebutoroz
masagi (T) massziroz meblo butor
masagisto masszor medalo érem
maSinfabriko gépgyar medicino orvostudomany
masininge- gépészmérnok medikamenti gyogyszerez

niero (T)
masinisto gépész medikamento gyogyszer
masino g2ép medio kornyezet, médi-
maSinstacio  gépallomas um, kozeg
maski (T) maszkiroz meduzo meduza
masko maszk, alarc mejlo mérfold
maskobalo alarcosbal mejlostono mérfoldkd
maso massza, tomeg mekanikisto  miiszerész
masonisto koémiives mekanismo  gépezet
mastrino gazdasszony melankolio buskomorsag
mastro gazda meleagro pulyka
mastruma operacios rend- melhundo dakszli, tacsko

sistemo szer melo borz
mastrumi gazdalkodik melodia dallamos
matematikisto matematikus melodio dallam
matematiko  matematika melonkampo  dinnyefold
matene reggel (mikor?) melono dinnye
matenigi virrad mem Onmaga; vi mem
matenmango reggeli te magad
mateno reggel (fn.) membraro tagsag
Mateo Maté membro tag, végtag
materiale- anyaggazdal- memdecido  6nrendelkezés

konomiisto kodo memfinancado 6nfinanszirozas
materialo anyag (munka- memkompre- persze

hoz) neble
materio anyag memKkono onismeret
Matiaso Matyas memmortigo Ongyilkossag
matraco matrac memoralbumo emlékkdnyv
matrikulisto  anyakonyvve- memorigi (T) emlékeztet
zetd memorka- emlékezoképes-

matrikulo anyakonyv pablo ség
matura érett memormonu- emlékmii
maturigi megeérik mento



memserva 81 mi esperas, ke...
memserva onkiszolgalo metiumi (T)  barkacsol
memserva onkiszolgalo metodo modszer
magazeno bolt metro méter
memstare onalléan metroo metrd
memuaro emlékirat mevo siraly
mencii (T) megemlit meza kozépso, atlagos
mendi (T) rendel meza klaso kozéposztaly
menso ész meza ondo kozéphullam
mensogema  hazug meza prezo atlagar
mensogi (T)  hazudik meza rapi- atlagsebesség
mensogo hazugsag deco
mentono all (testrész) mezaga kozépkora (mn.)
menukarto étlap mezagulo kozépkoru (ffi)
menuo menil meze kozépen
meringelo habcsok mezepoka kozépkori
meritajo jutalom mezepoko kozépkor
meriti (T) megérdemel, Mez-Eiiropo  Ko6zép-Eurdpa
kiérdemel mezgrada kozépfoku
merito érdem mezkvalita kozepes mind-
merkatikisto marketinges ségli
merkatiko marketing mezlerneja kozépiskolai
merkatisto marketinges mezlernejano kozépiskolas
merkato piac (elvont) mezlernejo kozépiskola
merkrede szerdan meznombro  atlag
merkredo szerda mezo kozép(s6) (fn.)
merlo feketerigd meztempera- kozéphOmér-
mesagkolombo postagalamb turo séklet
mesago lizenet mezulo kozéppalyas
metalurgio fémkohaszat, mezuri (T) (fel)mér, meg-
fémipar mér
meteorologo  meteorologus mezurilo méréeszkoz;
meti (T) rak, helyez, tesz febromezurilo
metiarto iparmiivészet lazméré
metiejo miihely mezuro méret (pl. ruhagé)
metiisto iparos, mester, mezstatura  kozéptermeti
kézmiives mi én
metio kézmiivesség, mi dankas koszonom
szakma, mes- mi esperas, remélem,
terség ke... hogy...




mi igos instruisto mirago
mi igos tanar leszek miksa kevert

instruisto miksajo keverék
mi logas en kertes hazban miksi (T) kever

domo kun lakom miksigi dsszekeveredik

gardeno miksilo turmixgép,
mi ne . nem értettem Ont keverd

komprenis mil ezer

vin mila ezredik
mi ne memo- nem emlékszem | milda szelid, enyhe,

ras prfccize _ pontosan mérsékelt
mi opinias, ugy vélem, milio kéles

ke... hogy... miliono millié
mi pensas, gondolom, milito habort

ke... . hogy.. mimiko mimika
mi povas diri mondhatom mimozo miméza
mtl pr efelrlai( " JObbai‘t kettslye[elm minaci (T) fenyeget

teon al fakto f ?kt,ea '?It ene minareto minaret
“minalla e | Mingo - binya

. mineralajo asvany
vintro s ‘s ;
mi supozas feltételezem $;:z:::2kvo asvanyviz
mi timas pri  félek a fajdalom- . ?sv]z(lny bb

doloro tol minimuma cgrevese 1
mi vojagos kiilfoldre utazom | MinImMume mll(mmurgi) elgt;

eksterlanden - elveit? b () .
mi volas esti  akarok lenni vmi - jeientesoen

. P minimumo minimum
mia enyém; mia inisto bénva

domo az én m!n!st . dAnyasz

hazam ministrejo  minisztcrium
miati nyavog mlml's”f']q Pri 1gazsagugyl
mieldoléa  mézédes a justiclo - miniszterium
mielo méz ministrejo pri kulturalis mi-

. e la kulturo nisztérium
mieno arckifejezés ministr iniszt
migdalo mandula minos ° gl]lmsz er
migra pokalo vandorkupa minoritato kfm}l,j) B}
migrado véndorlds isebbség (nem-
Mihaclo Mihaly inuto et
Mikelo Mihaly ! pere

. . miozoto nefelejcs
mikrofono mikrofon RS i

mirago délibab



mirakla 83 monda plejbelulino
mirakla csodas, csoda- modartiklo divataru
latos modele mintaszeriien
miraklo csoda modelo modell, minta
miri (T), pri  csodal (vmit) modemo modem
mirinda csodalatra meltd | modera mérsékelt
miro csodalat moderna modern
mirtelo afonya modifi (T) modosit
mis- félre-, rosszul modkanto slager
(elok.) modmanio divathobort
misa téves, rossz, modo divat; esti en
helytelen modo divatban
misfunkciado tzemzavar van; enmodigi
misgusta izléstelen divatba jon;
misgvidi (T)  félrevezet lasta modo
misherbo gaz, dudva, legtijabb
gyom divat; l_(utimo,
misklarigi (T) félremagyaraz uzmaniero
miskompre-  félreérthetd (szokas)
nebla modparado  divatbemutato
miskompreni félreért modrevuo divatbemutatd
modulino divatosan
mistera titokzatos oltozott holgy;
mistero titkos tan, szer- mandken
tartas, hittitok; | moki (T) gunyol
rejtély, titok moknomo glnynév
mistifiki (T)  elamit, félre- mola lagy, puha
vezet mola bovaj-  szafaladé
misuzi (T) visszaél (vmivel) kolbaso
mitingo nagygytilés moligi lagyul
mizero nyomor(isag momente pillanatnyilag
mizerulo nyomorult momento pillanat
(nincstelen) Monako Manaco
(ffi) monarkio monarchia
mobilizi (T)  mozgosit monata havi
modaj- divataru tizlet monata bileto havi bérlet
magazeno monato hoénap
modajo divataru monda vilagszépe
modajvendejo divataru iizlet plejbelulino
modajvendisto divatarus




mondéampionado 84 muelejo
mond¢&ampio- vilagbajnoksag montopinto  hegycsucs

nado montri (T) mutat
mond¢am- vilagbajnoksag montrigi mutatkozik

pioneco monujo pénztarca
mondéam- vilagbajnok monumento  emlékmi

piono morala erkolesi, erkdl-
mondgrim- hegymaszas csos

pado moralo erkolcs
mondlingvo  vilagnyelv morbilo kanyar6
mondmilito  vilaghabort mordi (T) harap
mondo vilag morgaii holnap
mondonaco  pénzadomany morgaiia holnapi
mondoparto vilégrész moroza mogorva
mondoreligio vilagvallas mortadi megdoglik
mondvaste  vildgszerte mortdangera életveszélyes
monedo csoka mortdangero életveszély
monelspezo  koltekezés, mortema halandd

k@dés morti meghal

monero apropenz mortigi (T) megol, gyilkol
monhelpo pénzsegély morto halal
mono pénz moruso (fa)eper
monogramo  monogram moskeo mecset
monologo monolog mosto must
monotona monoton motelo motel
monéangisto Pf?HZVf:ilté (f1) motorciklo motorkerékpar
monsango penzvqltas motorveturilo gépjarmi
montara hegyvidek movado mozgalom,

regiono ; mozgés
montaro hegység movebla mozdithato,
monteca hegyes (hegy) hordozhatd
montego hegyorias moveblajo ingdsag
monteta dombos movema mozgékony
monteto domb movi (T) mozgat
montetsupro  dombtetd movi sin mozdul
montgrim-  hegymaszd movigado mozgolodas

panto _ | movigi mozdul
montgrimpisto hegymaszo, alpi- | moye mozgas

nista (profi) muelejo malom

monto hegy




mueli muziko
mueli (T) 6rol, daral murfarbisto  szobafestd
muelilo daralo murhorlogo  faliéra
muelisto molnar murmuri morog
muelita Orolt muro fal
muelita ruga  6rolt piros mursranko beépitett szek-
papriko paprika rény
mulo Oszvér muskaptilo egérfogd
multa(j) sok musko moha
multaj sok hallgato muskolo izom
studentoj muso egér
multe (da) sok, sokat muso légy
multe da akvo sok viz, sok mustardo mustar
vizet muta néma (mn.)
multekosta draga mutulo néma (ffi)
multekoste sokba keriil(6), muzeo mulzeum
draga muzikajo zenedarab,
multetaga emeletes haz zenemi
domo muziki zenél
multflanka sokoldala muzikigi (T) megzengésit
multkolora tarkabarka, tobb- | muzikilo hangszer
szinfi muzikinstru- hangszer
munti (T) szerel mento
muntisto szereld muzikisto zenész
murdi (T) meggyilkol muzikmondo zenei vilag
murdisto gyilkOS muziko zene



-n 86 nazkataro
N narkotiko narkotikum
naski (T) sziil
-n targyeset naskigi sziletik
vegzdese; la naskignomo leanykori név
altan domona | pagkistago sziiletésnap
magas hazat; naskigurbo  sziildvaros
la duan de naskigvilago  sziiléfalu
septembkr)o nasko sziilés
ifzf;fi?ll(éir natura természetes
o e naturalismo  naturalizmus
nababo nabob (féur) o AT
s ) naturbelajoj természeti sz¢ép-
nacia nemzeti ségek
nacia festo nemzeti iinnep nature természetesen
Nacia Teatro Nemzeti Szinhaz naturfortoj természeti erdk.
nacio nemzet csapasok ’
nacionalismo nac1opal1zmus naturhistorio természetrajz
na{to 1,(00,1 4 naturisto naturista (ffi)
naganto Usz0 (ffi) naturkuracado természetgyogy-
nagbarelo bO_]E} Aszat
“ag!’ase“" 1lxsz_omedence naturparko  természetvédel-
nagi ‘}SZ‘,k mi teriilet
nagisto Us20 (profi, ffi) naturprotekta természetvé-
nagkalsono  UszoOnadrag delmi
nagmajstro  Gszomester naturprotek- természetvéde-
nagzono uszo6v tado lem
naiva na@v ) naturprotek- természetvédo
naiveco naivsag, gyere- tanto
kesség natursciencoj természettudo-
naivulo hiszékeny, naiv manyok
() naii kilenc
najbara szomszédos naiia kilencedik
najbaro szomszeéd natidek kilencven
najli (T) szegel naiideka kilencvenedik
najlo sz0g naiidekmil kilencvenezer
najtingalo csalogany, naiimil kilencezer
filemiile naiimila kilencezredik
nano torpe navigebla hajozhatod
narciso narcisz navigi hajozik
narkoti (T) narkotizal nazkataro nétha




nazo nelega
nazo orr negbulo hogolyd
naztuko zsebkendd neghomo héember
ne nem negkovrilo hotakard
ne dankinde nem tesz sem- neglekti (T)  mell6z, elha-

mit, szivesen nyagol
ne Kune, sed nem egyiitt, negligo kontos, pon-

aparte hanem kiilon gyola

ne tro nem talsagosan nego ho
neatendita varatlan, hirtelen | negoca izleti

(mn.) negocado iizleti tevékeny-
neatendite varatlanul, hirte- ség

len (hat.sz0) negocaferoj  {izleti tigyek
nebula kodos negoci (T) bonyolit (keres-
nebulo kod kedelemben)
necesa sziikséges negocisto tizletember
necesejo wC negofloko hopehely
neceso sziikség negopluvo havasesd
necesujo neszesszer, negro néger (ffi)

kézitaska Negulino Héfehérke
necesumi sziikségét végzi negulo hoember
nedifebla gylirhetetlen nehejtita fiitetlen
nederlanda holland (mn.) nei (T) tagad
nederlandano holland (ffi) nejlono nejlon
Nederlando Hollandia nek sem; nek vi
neebla lehetetlen Ceestis, nek i
neebleco lehetetlenség, sem te, sem &

képtelenség nem volt jelen
needziginta  nétlen (csaladi nek unu egy sem

allapot) nekonata ismeretlen
needziniginta hajadon (csaladi | nekonektite  off line;

allapot) kapcsolat
neesenca lényegtelen nélkiili modon
nefakulo amatér (ffi) (szamitéstech-
nefidinda megbizhatatlan nikaban)
nefinita befejezetlen nektaro nektar
neforgesufloro nefelejcs nekutima szokatlan
negativa negativ nekutime szokatlanul
negblovado  hoftvas nelacigebla faradhatatlan
negborulo hovirag nelega torvénytelen



nemangebla 88 nombri
nemangebla  chetetlen neta tiszta, pontos
nematura éretlen netolerebla elviselhetetlen
nemortema halhatatlan netirologo ideggyogyasz
nemovebla ingatlan (mn.) neutila haszontalan
nemoveblajo ingatlan (fn.) netitrala semleges, ko-
nenatura mesterkélt, nem zOmbos
természetes nevidebla lathatatlan
nenia semmilyen nevino unokahug
neniajo semmiség Nevjorka New York-i
nenial semmiért Nevjorko New York
neniam soha(sem) nevo unokadcs
nenie sehol ni mi
neniel semmiképp(en) nia mienk
nenien sehova, semerre nigra fekete
nenies senkié nigrigi befeketit
nenio semmi nigrigi megfeketedik
neniom semennyi nigro feketeség, fekete
neniu senki szin
neo tagadas Nikolao Miklos
neoportuna  alkalmatlan nikotiano dohany (novény)
nepagipova fizetoképtelen nilonaj nejlonharisnya
nepagipovo  fizetdképtelen- Strumpoj
ség nilono nejlon
nepagoka- fizet6képtelen niveli (T) kiegyenlit
pabla nivelo szint, szinvonal
nepo unoka nobela eldkeld, felséges
nepra okvetlen, fel- nobelo nemes (ember)
tétlen Nobel-premio Nobel-dij
nepre feltétleniil nodo csomo(pont)
neprokras- halaszthatatlan nokoj galuska, nokedli
tebla nokta éjszakai szora-
nerekte kozvetve amuzejo kozohely, bar
neresanigebla gyogyithatatlan noktmeze &jfélkor
nervaro idegrendszer noktmezo éjfel
nervo ideg nokto¢emizo halding
nervoza ideges noktomeze éjfélkor
nervozigi (T) idegesit noktomezo éjfél
neserioza komolytalan nomaro névjegyzek
nesto fészek nombri (T) megszamol



nombro 89 nudismo
nombro szam (mennyi- norvega norvég (mn.)
§ég) ) Norvegio Norvégia
nomdona névado norvego norvég (fﬁ)
ceremonio ) nostalgio nosztalgia,
nome vagyis, honvagy
tudniillik,tulaj notario jegyzo
nomfesto fionképpen noti (T) feljegyez, meg-
nevnap jegyez
nomi nevez, hiv notkajero jegyzetfiizet
(+alanyeset)  (vminek) | notlibreto jegyzetfiizet
nomi (T) elnevez; linomis | notlibro leckekonyv
?’l:fr;lg lf?erilnak a noto jegyzet, feljegy-
z¢Es, megjegy-
Pal nevet adta; 7és, kot%g, &y
nomigi nevezodik, érdemjegy
hivjdk vminek; | pova 0]
I;lltn01]§1}tgas " novaAj aro 0j ev
h'e 1o i cterne novajo ujdonség, hir
nominala 6 Vll\:er:;s novbakita Gjdonsiilt
e novdata ujkeletti
nominativo alrar{yfe set_l_ novelisto novellaird
nomo nev; lami ”}, d novelo novella
gg\r]no csalad- novembra novemberi
nomparenco  névrokon novembre novemberben
nomgla o néviabla novembro november
nomtago névnap novig?jo uJ itds
nomumi (T)  kinevez novigl T 1}}}11
norda ¢északi ;OVl.gl (M u'].lt,
Norda Poluso Eszaki-sark m(l)V]aro nU(J)e\r;ohét nos
norde északra (hol?) L ?
! ; nuanco arnyalat
norden északra (hova?) b felhé
nordo észak nuba chos
norma czabvanyos nuba vetero  felhds id6
szabélyos’ nubaro felhdzet
norm é%/i s nubeca vetero felhds idd
normala szabalyos, nubo felh? ,
szokvanyos, nubskrapulo felhdkarcolo
normalis nud? me;telen (mn.)
normo norma, szabaly nudismo nudizmus



nudisto 90 nutropreparajo
nudisto nudista (ffi) nuptovojago naszit
nudo akt nur csak
nudpiede mezitlab nur unufoje  csak egyszer
nudulino meztelen nd, akt | nura egyediilallo
nuklea centraloatomerdmi nure csakis
nuksarbo diofa nutra taplald
nukso dio nutrado ¢élelmezés
nulo nulla nutrajo ¢élelmiszer,
nun most ¢élelem
nuna mostani nutri (T) ¢lelmez, taplal,
nuntempa jelenlegi, mos- etet

tani nutroprepa-  tapszer
nupto nasz rajo




-0 91 oksigendeficito
O oferti (T) ajanl, kinal
o oferto ajanlat, kinalat
-0 a fénév végzo- oficejo hivatali helyiség,
dése; homo iroda
gmber ) oficiala hivatalos
obeema sz6fogadd, enge- | oficialigi (T)  hivatalosan
delmes jovahagy
obei (T) engedelmeske- oficiro tiszt
. dik, sz0t fogad | oficisto tisztviseld
objekta objektiv ofico hivatal
objekto targy ofta gyakori
-oble -S70r, -SZET, -SZ0T | (fte gyakran
(matemat.); ftisi (T it. stirit
duoble du gklgl( ) félzg:igrl , str1
estas (faras) | o1y nyolcadik
o kvar2x2=4 | (yaza véletlen, alkalmi
obligacio kotvény okaza bejarond
oblikva ferde servistino
observado megfigyelés okaze alkalmilag
observajo vizsgalati ered- véletlentl
. meny okaze de... vmi kapcsan,
observatorio  csillagvizsgald alkalmabol
observi‘(T) megﬁgyel okazi torténik
obstakli (T)  akadalyoz okazo esemény, alka-
obstaklo akadaly lom. eset
obstina csokonyos, okeidente nyugaton
. mgkacs okcidenten nyugatra
oceano ocean okcidento nyugat
odo 6da okdek nyolcvan
odoro szag okdeka nyolcvanadik
ofend? serto , okdekmil nyolcvanezer
ofendi (T) megbant okmil nyolcezer
ofendigema sertodeker{y okmila nyolcezredik
ofendigi megsértodik okono nyolcad
ofendigo megbéntas oksidado oxidacio
oferdoni (T)  odaad, felajanl oksido oxid
oferi (T) felaldoz oksigende-  oxigénhidny
ofero aldozat ficito
ofertanto ajanlattevo



oksigeno

ono

oksigeno
oktobra
oktobre
oktobro
okulfrapa
okulharo
okulkapti (T)
okulo
okulvitroj
okupado
okupi (T)
okupigi pri

okupigo

okupita
okzalo
ol

olda

olea pentrado

oledukto

oleo

olimpia

olimpiaj
ludoj

olimpiano

olimpika
¢ampionado

olimpika
¢ampiono

olimpika
flamo

olimpika
rekordo

oxigén
oktoberi
oktoberben
oktober
szembeotld
szempilla
megpillant
szem
szemuveg
megszallas
elfoglal
foglalkozni
vmivel
elfoglaltsag, fog-
lalkozas
elfoglalt
soska
mint (k6zépfok
esetén); i
estas pli lerta
ol Petro 6
ligyesebb, mint
Péter
oreg
olajfestés
olajvezeték
olaj
olimpiai
olimpia
olimpikon
olimpiai bajnok-
sag
olimpiai bajnok
olimpiai lang

olimpiai rekord

olimpika

trupo
olimpiko
olimpiko-

¢ampiona

teamo
oliva
olivo
ombra
ombrelo
ombro
omleto
-on

ondi
ondigi
ondigo
ondo
oni

oni diras,

ke...
onidira
onidire
onidiroj
onjo
onklino
onklo
ono

olimpiai csapat

olimpia
olimpiai bajnok-
csapat

olivazold
olajbogyo
arnyékos
ernyd
arnyék
omlett
tortszamnevek
(utoképz.);
duono f¢l,
kvarono
negyed
hullamzik
hullamzik
hullamzas
hullam
6k, az emberek
(alt. alany,
nem konkrét);
somere
oni Satas
somerumi
nyaron
szeretiink
napozni
azt mondjak,
hogy...
allitolagos
allitolag
szObeszéd
nénike
(nagy)néni
(nagy)bacsi
rész



-ont 93 orientigi
-ont melléknévi optima optimalis
ign. végz. optimisto optimista
(cselekvd, jové | ora geedzigo aranylakodalom
id6); la legonta | ora ringo aranygyfirii
knabo a fit, orajisto ékszerész
aki olvasr}l fgg orajo aranyékszer
(azolvaso fit) | grangosuke  narancslé
-op csoportképzé oratoro szonok
(utok.); duope | ¢1qa rendezett
ketten ordema rendszeretd
ope tomegesen ordigi (T) elrendez
-ope (sepope)  -an, -en (heten) | o gipary szokdsos, meg-
operacia operacids rend- szokott
sistemo szer ordinare szokas szerint
operaciejo miit6 (hely) ordo rend
operacii (T)  operal ordona frazo felszolitd
operacio mutet mondat
operaciumo  operacios rend- ordonema parancsolgaté
szer ordoni parancsol, ren-
operdomo operahaz delkezik
operejo operahiz ordono eléiras, rendel-
operetejo operettszinhaz kezés, parancs
opereto operett orelkaresa dallamos, fiilbe-
opero opera maszo
operteatro operahéaz orelklipo klipsz
opiniama makacs .| orelkorno nagyothallo
opinii pri vélekedik vmir6l késziilék
opinio vélemény orelo fiil
opio opium orfo arva
oponi (NT)  ellentmond organa szervi (testrész)
oportuna cglszerd, el6- organismo szervezet
nyos, alkalmas organo szerv (testrész)
oportune kenyelmqsen, orgeno orgona (hang-
célszeriien szer)
oportuneco célszerliség ori (T) aranyoz
opozicii ellentétbe keriil oriente keleten
opozicio ellenzék, ellentét | grienten keletre
opoziciulo cllenfel orientigi tajékozodik
optikisto latszerész (térben)




oriento 94 ozonplena
oriento kelet oscedi (NT) asit
originala eredeti oscedo asitas
originalo eredeti (pl. ostaro csontvaz
kézirat) osto csont
origini szarmazik, ostocerbo csontveld
eredeztet -ot mell. igenév.
origino eredet képz. (szenv.
oriolo sargarigd jov6 1do); la
orkestri hangszerel legota libro a
orkestro zenekar konyv, amelyet
orkideo orchidea el fognak
ornamado diszités . 0]1V421[sn1
ornamajo disz (targy) ovacio ovacio
ornami (T) diszit ovajo tolésbél késziilt
ornamita diszes ctel
ornam- disztavirat ovala ovilis
telegramo ovo tojas, pete
oro arany ozondeficito  6zonhiany
orumi (T) aranyoz ozonizo de ozor}d}151tas
orumo aranyozas akvo | (vizé)
-0s jov6 id6 végz.; ozono ozon
mi legos olvas- ozonplena 6zondus
ni fogok




paca panrostajo
P pakajmani-  poggyaszkezelés
pulado
paca békés pakajo csomag, pogy-
pacama békeszeretd gyasz
pacema békés pakajujo csomagtarto
pacienca nyugodt, tiirel- paketo kis csomag
mes paki (T) csomagol
pacienco tiirelem pako csomayg (tartal-
paciento ugyfél, paciens ma)
Pacifiko Csendes-Ocean pala halvany, sapadt
paciga békitd palaco palota
pacigi kibékiil paletro paletta
pacigo kibékiilés paligi elsapad
pacigi (T) kibékit palmo palma
pacjo apu, apuci, papa | palmodi- virdgvasarnap
packontrakto békeszerz6dés manéo
paco béke palmofesto viragvasarnap
pactenanto békefenntartd palpebro szemhéj
pafado 16voldozes palpebrumi  pislog
pafajo 16vedék palpi (T) tapint, tapogat
pafejo 16tér palto nagykabat,
pafi (T) 16 feloltd
pafilego agyu palumbo vadgalamb
pafilo lé6fegyver, puska | paneo leallas, lerob-
pagatesto nyugta banés
pagdato fizetési hataridd panero kenyérmorzsa
pagi (T) fizet panflano langos
pagkvitanco  nyugta paniko panik
pago fizetés panisto pék
pago oldal (konyv- panjo anyu(ka)
ben) pankonservujo kenyértartd
pagoSargo utanvét pankrusto kenyérh¢j
pajla teg- szalmatetd pankupono kenyérjegy
mento panmolo kenyérbél
pajlero szalmaszal pano kenyér
pajlo szalma Panonio Pannoénia
pajlobotelo demizson panoramo tajkép, latvany,
pajlocapelo  szalmakalap taj

panrostajo

piritos



panrostilo

parlamenta demokratio

panrostilo
pantalono
pantalonzono
pantoflo
pantomimo
panujo
papago
papaveto
papavo
paperfolio
paperklipo
paperkorbo
paperlanterno
papero
paperpeco
papersaketo
papertuko
paperujo

papilinago
papilio
papo
paprika
kokinajo
paprika stufita
porkajo
paprika
terpomajo
paprikita
kokinajo
papriko

para
parabolo
parada
uniformo
parado
paragrafo
paralela

kenyérpiritd
nadrag
derékszij
papucs
pantomim
kenyértarto
papagij
pipacs
mak
papirlap
iratkapocs
papirkosar
lampion
papir
papirdarab
papirzacsko
papir zsebkendd
mappa, irattarto,
dosszié
pillangéuszas
lepke, pillangd
papa
paprikas csirke

porkolt
paprikas krumpli
paprikas csirke

paprika (fiiszer-
ként)

paros

parabola

diszegyenruha

paradé
paragrafus
parhuzamos

paralele
paralelo
paralizita
paranojo
parapolo
parcelo
pardonema
pardonu
(min)!

parenca
parencaro
parencigi (T)
parenco
parenteze

parentezo

parfeo
parfumajo
parfumejo
parfum-
magazeno
parfumo
pargeti (T)
pargeto
parigi (T)
Parizo
parkadi
parkejo
parkere

parki

parko

parkogardisto

parkokinejo

parlamenta

parlamenta
demokratio

parhuzamosan
korlat (sport)
béna
ild6zési mania
példabeszéd
parcella, telek
megbocsato
bocsasson meg
nekem!, bocsa-
nat!, elnézést!
rokon(i) (mn.)
rokonsag
rokonit
rokon
kozbevetdleg,
zardjelben
zardjel(ben 1évo
szdveg)
jégkrém
illatszer
illatszerbolt
illatszerbolt

parfim

parkettaz

parketta

parosit

Parizs

parkol

parkold

kiviilrél, konyv
nélkdil

parkol

park

parkdr

autdsmozi

orszaggyulési

parlamenti
demokracia



parlamenta komisiono 97 patrino
parlamenta  orszaggytilési pasigi la idot tolt
komisiono bizottsag tempon
parlamentano orszaggytlési pasinta mult (mn.)
képviseld pasinteco mult (fn.)
Parlamentejo Orszaghaz pasintjara mult évi
parlamento  orszaggytilés pasintjare tavaly
paro egy par pasintsemajna a mult heti
parodii (T) parodizal pasintsemajne mult héten
parodio parddia pasio szenvedély
parohestro plébanos paska husvéti
paroho plébania Pasko Husvét
parokestro plébanos paslernilo jaroka
parolado beszéd paso 1épés
parolanto beszéld paso 1épés
parole szoban pasporto utlevél
parolema bobeszédii pastajpecoj el daragaluska
paroli (T) pri  beszél grio
parolisto bemondo pasStejo legeld
parolo beszéd pastelo pasztellkréta,
parta részleges pasztellkép
parte jes, részben igen, paStherbejo  legelé
parte ne részben nem pasStherbo takarmanyfii
partero foldszint (szin- pasti (T) legeltet
hazban) pastigi (NT)  legel
partio jatszma paStista muzeo pasztormizeum
partnera partnerkapcsolat | pasStisto pasztor, juhasz,
rilato gulyas
partnero partner pastro pap
parto rész pasvorto jelszo
partopreni en részt vesz patento szabadalom
vmiben patkuko hortobagyi ha-
paruko pardka Kun faréita sos palacsinta
paruo cinege, cinke porkajo
pasagero utas latimaniere
pasagerSipo  személyhajé Hortobagy
pasanto jarokelé patkuko kun  tirds palacsinta
pasero veréb kazeo .
pasi 1ép (ige) pato serpenyo
pasi 1¢p (ige) patrino anya




patrio 98 pentrado
patrio haza (hon) pekulo biiniis (ffi)
patriotismo  hazafisag pelerino pelerin
patro apa peli (T) iz, hajt
patrolo Orjarat pelikano pelikan
patrono tamogato, pat- pelta substofo sz6rmebélés
ronus peltajo szérme
patrujfondo  allamalapitas peltisto sziics
patrujo haza, hon pelto bunda, sz6rme
Paiilo Pal pelvo tal
patzi (NT) sziinetet tart penalo tizenegyes
paiizo sziinet pendi log, fiigg
pavo pava pendigi (T) felakaszt
peceto darabka pendolilo hinta
pecigi (T) feldarabol pendponto fuggohid
peco darab pendseruro  lakat
peco da pano egy darab pendumi (T) felakaszt (kivé-
kenyér gez)
peco de zenedarab penetri behatol
muziko peni (NT) faradozik,
pedagogia tanarképzo torekszik
altlernejo foiskola peniga farasztd
pedagogio pedagogia peniko ecset
pedagogo pedagogus peno faradozas,
pedala pedalos szeme- faradsag
rubsitelo tesvodor pensi (T), pri  gondol vmire
pedalo pedal pensiga elgondolkodtato
pedanta pedans pensio nyugdij
pedikuri pedikiirdz pensionato leanynyneveld
pedikuristo  pedikiiros intézet
pego harkély pensiono panzid
pejzagisto tajképfestd pensionpago  kosztpénz
pejzago taj(kép) pensionulo bentlako
peki (NT) biint kdvet el pensiulo nyugdijas
pekin-hundo palotapincsi penslibero gondolatszabad-
Pekino Peking sag
peklajo savanyusag penso gondolat
(étel) pentatlono Ottusa
peko hiba, vétek Pentekosto Piinkosd
pekpardono  biinbanat pentrado festémiivészet



pentrajo 99 petegi
pentrajo festmény perilo eszkoz, szer
pentrarto festészet periodo id6észak
pentri (T) fest (miivész) periskopo periszkop
pentrinda festoi perko siigér
pentristo festomiivész perlabori keres (pénzt)
peonio plinkdsdirdzsa, perlo gyongy
bazsarozsa perlokoliero  gyongysor
pepi csipog, csivitel permesi (T)  megenged
peplomo paplan permeso engedély
per -val, -vel perono peron
(eszkozhata- perpiede gyalog
rozo; eldl;.); persekuti (T) iildoz, beperel
per tramo persikarbo  8szibarackfa
. villamossal persiko Oszibarack
per tio azzal, ezzel persikujo Gszibarackfa
per unu frapo egycsapasra persista kitarto
pera kozvetett persisti &e kitart (vmi
percepti (T)  érzékel mellett)
percepto érzékelés persona személyes
perdi (T) (elveszit Persona PIN-kéd
perdigi elvész Identiga
perdriko fogoly (madar) Numero
pere kozvetve persona személyi szami-
pere de segitségével, komputilo togép
altal personaj személyi kiada-
perei (NT) elpusztul elspezoj sok
pereigi (T) elpusztit personaj személyes hasz-
perfekta tokéletes objektoj nalati targyak
perfekte tokéletesen personara személyzeti
perfektigi (T) tokéletesit enirejo bejaro
perfektigo tokéletesités personaro személyzet
perfekto tokéletesség, persono személy
teljesség personsekcio  személyzeti (hu-
perfidi (T) elarul man) osztaly
perfori (T) lyukaszt perspektivo  tavlat
perforta er6szakos pesi (T) mér (sulyt)
perforto erszak pesilo mérleg
peri (NT) kozbenjar petadi (T) kunyeral
perifrazo koriiliras petegi konyorog



peti 100 placa
peti (T) kér pinéi (T) megcsip, penget
peto kérés (hangszert)
petola csintalan, pajkos | pingilo csipesz
petoli csintalankodik pinglo gombosti,
Petro Péter tilevél
petrolo petroleum pingloarbaro tiilevell erdd
petroselo petrezselyem pingloarbo tillevell fa
petveturi autot stoppol pinglofolia tlilevell
petveturo autdstop pingveno pingvin
peza nehéz (salyos) pinio mandulafenyd
pezo stly pino erdei fenyd
pia jambor, kegyes pinta hegyes, csticsos
pianino pianino pintkunveno  cstcstalalkozo
piano zongora pinto cstics (hegy)
picejo pizzéria pioéi csakanyoz
piceo lucfeny6 pioco csakany
pico pizza pipo pipa
piedego mancs pipro bors
piedflegado  labdpolas piprujo borstartd
piediranto jarokeld piramida jegenyefa
piediri gyalogol poplo
piedo 1ab pirarbo kortefa
piedpilkado  labdarigas pirato kaloz
piedpilki futballozik piro korte
piedpilko futball-labda piroteknikajo tizijaték
pigra lusta pirozo gyomoréges
pijamo pizsama pirujo kortefa
pikanta sz0rds, csipds, pispoto bili
pikans pistako pisztacia
piki (T) megszar pistolborilo iitvefuro, vil-
pikilo szirdeszkoz, lanyfuro
fullank pistolo pisztoly
pikniko piknik pitoreska festdi szépségii
pilkludi labdazik pizajo borsofézelék
pilkludo labdajaték pizkato borsopiiré
pilko labda pizo borso
pilolo pirula pizsupo borsodleves
piloto piléta placa tetszetds, csinos




place 101 pli multe
place tetszet6sen, plenaga nagykorti (mn.)
csinosan plenagulo felnott (ffi)
plaéi tetszik plendi pri panaszkodik
placmuziko  térzene vmire
placo tér plendo panasz
placo tetszés plenigi megtelik
plado tal, fogas (étel) plenigi (T) megtolt
plafono mennyezet plenkreska kifejlett, felnott
plago strand (homo- plenkreski felnd
kos) plenkreskulo felndtt (ffi)
plagumi strandol plenStopi megtom
plando talp (1abé) plenumado végrehajtas
planedo bolygo (égitest) plenumi (T)  megvalosit, tel-
plani (T) tervez jesit, végrehajt
planko padlo pleto talca
plankumi padloz pleiirito mellhartyagyul-
plano terv (nem mi- ladas
szaki) plezuri ¢e élvez
plantajo palanta plezurigi (T) gyonyorkodtet
planti (T) iltet plezuro gyonyor, orom
plastia kirur- plasztikai sebé- plezursipo sétahajo
gio szet pli a melléknév
plastiko plasztika (miiv.) kozépfokanak
plastio plasztikai miitét képzésére (pli
plasto miianyag bona jobb); to-
plata sima Yébb, jobban,
plata telero lapos tanyér inkabb
platano platanfa pli frue kordbban, elébb
plateno platina pl} juna 1fj, ., flatalabb
plej leg- (fels6fok) pli juna hag
plej bone legjobban fratino .
plej volonte  legszivesebben pli juna frato ocs
plejbonokaze legjobb esetben | Plimalfrua  keésdbbi
pleje legink4bb, pl! mal!una 1dnos,ebb
legjobban pli mz}l] una  ndvér
plekti (T) fon fratino )
plena teljes, hianyta- plimaljuna  baty
lan, egész frato .
plena de tele vmivel pli multe tobb(et)




pli proksima 102 polo
pli proksima  elébbi, legkoze- plus plussz
lebbi pluso pliiss

plia tovabbi pluva esOs
plibeligi (T)  megszépit pluvarko szivarvany
plibonigi megjavul pluvas esik (csak esd)
plie inkabb pluvego felh6szakadas
pligrandigi boviil pluvmalsekigi megazik, beazik
pliigi (T) fokoz pluvmantelo  esékabat
plijunigi (T) fiatalit pluvo esé
plimaljunigi  Oregit pluvombrelo eserny6

(T) pluvtorento  felhdszakadas
pli-malpli frue elébb-utobb pneiimatiko  gumiabroncs
plimultigi (T) megsokszoroz pnetimito tiidégyulladas
plimulto tobbség po 0sztoszamnév
pliso berakas, plisszé képzésére
plivastigi boviil (fejenként); po
plivastigo boviilés kvin pomojn
plombi (T) tom (fogat) fejenként 6t-6t
plombo fogtomés almat
ploregi zokog po unu egyénként, egye-
plorego zokogas . sevelr
ploreti pityereg podio em:elveny )
plori sir (ge) poento poén (pontszam)
plorinda siralmas poetaco fuzfapoéta
ploro siras poetiko koltészet
plu t5bbé, tovabb poeto koltd
plua tovabbi poezio koltészet
plugi (T) felszant pojare évente
plugilo cke pokalo serleg
plugtero szantofold pokero poker
plumbo 6lom pola lengyel (mn.)
plumbokolora 6lomszinii poleno viragpor
plumkovrilo  dunyha policano rendgr .
plumo toll (madaré is) policgstro rendgrfonok
pluraj tobbick, tsbben | policisto renddr
pluraj homoj tobb ember polico rendgr§eg
pluralo tobbes szam politiki politizal
plurfoje t5bbszor, tobb Pollando Lengyelorszag

alkalommal polo lengyel (férfi)




Polujo 103 poso
Polujo Lengyelorszag pordego kapu
polvero porszem pordejo portasfiilke
polvo por pordisto kapus
polvofiltrado porsziirés pordo ajto
polvosuéi (T) porszivozik porinstruista tanitoképzo
polvosudéilo porszivod altlernejo féiskola
polvosukero  porcukor porkajo disznohus (étel)
pomado kenbcs porkejo diszn6ol
pomarbo almafa porkido malac
pomkompoto almakompot porkisto kanasz
pomo alma porkpaStisto  kanasz
pomonata havonkénti porkviando  disznohtis
pomujo almafa (nyers)
ponto hid pornografio  pornografia
ponto kun naii kilenclyukt hid portalo f8bejdrat, portal
arkadoj (interneten)
poplo nyarfa portebla hordozhatd
popola népi egyiittes portempa ideiglenes,
ensemblo id6szakos
popolarto népmiivészet porti (T) visz, hoz, visel
popolfabelo  népmese portisto hordar
popolkutimo  népszokas porto kikotd
popolnombru- népszamlalas portugala portugal (mn.)
mado Portugalio Portugélia
popolo nép portugalo portugal (ffi)
POP-servilo  POP-szerver portujo taska
populara népszeril posdiskilo hordozhaté CD-
por -ért (cél), sza- lejatszo
mara, részére; posedajo tulajdon, birtok
por nia filo a posedanto tulajdonos,
fiunk szdmara; gazda
invito por posedi (T) bir, birtokol
vespermango posemajna hetenkénti
vacsorameg- poshorlogo zsebora
. VhlVaS poskalendaro zsebnaptar
por du tagoj  két napra poSkasedilo  sétalomagnd
porvi szamodra poSmono zsebpénz
porcelano porcelan poso zseb
porciama orok




posombrelo 104 pramo
poSombrelo  §sszecsukhatod postranéilo bicska, zsebkés
esernyd poStransistoro zsebradio
poSoStelisto  zsebtolvaj postresta hatramarado
post utan, malva posttagmeze  délutan (id6hat.)
(elolj.) posttagmezo  délutan (fn.)
post kiam miutan postuli (T) kovetel
post Kristo id6szamitasunk postulo kovetelmény
(- K) utan postulo— kereslet-kinalat
post tagmango ebéd utan propono
post tio azutan postveturilo  utanfutd
posta késébbi postvivi (T)  tulél
postajo fenék (hatso potage naponta
1ész) potenco erd, hatalom
p0§téeka konto postai csekk- potfloro cserepes Vira'_g
szamla poto fazék (edény)
poste utdna, késébb, povi -hat, -het, tud (a
azutan koriilm. fligg);
p0§telef0n0 mobiltelefon morgat mi ne
poSstelisto zsebtolvaj povos viziti
posteno allas (munka- vin holnap
hely) nem tudlak
poStestro postamester meglatogatni
postfako postafiok pozema nagyképii
postiri utdnamegy pozi pozol, modellt
postisto postés all
postkarto postai levele- pozitiva pozitiv
z6lap pozo poz
postkodo iranyitoszam pra- Js, elod, déd-
postlasi (T)  hétrahagy (elok.)
postlerneja  napkdzis tanar praa Osi
instruisto praarbaro Gserdd
poStmandato postautalvany praavo dédnagyapa
poStmarko postabélyeg prageavoj dédsziilok
poStmarko-  bélyeggyijte- prahistorio Ostorténet
kolekto mény prahomo dsember
postmorgaii  holnaputan praktikema  gyakorlatias
posto posta praktiki (T)  gyakorol
postofico postahivatal praktiko gyakorlat
(munkahely) pramo komp




pramsSipo 105 prezo
pramsSipo komphajo premnajlo rajzszeg
pranepo dédunoka premo nyomas
praonklo dédnagybacsi preni (T) (meg)fog, elvesz
prapra- tik- (elok.) preparado elokésziilet
prapranepo  iikunoka prepari (T) elokészit,
prave igazsagosan elkészit
pravi igaza van preparigi elkésziil
pravigi (T) igazol (cseleke- presejo nyomda
detet) presi (T) nyomtat, nyom
precipe kiilondsen, foleg | presisto nyomdasz
precize pontosan preskai majdnem
predi (T) zsakmanyol preskribi (T) eldir, gyogyszert
predikato allitmany felir
predo préda, zsakmany | preta kész
prefekto foispan, ispan prete készen
preferajo elény pretendema  igényes
preferata kedvelt pretendi (T)  igényel
prefere inkabb pretendo igény
preferi (al, ol) jobban szeret, preter mellette el
kedvel (eldlj.) (moz-
preferi mangi jobban szeret gasban)
ol trinki enni, mint inni | pretere mellesleg
preferi teon al jobban szereti preterpasa elézésav
kafo a teat, mint a koridoro
kavét preterpasanto jarokeld
prefikso eloképzo pretervojigi  eltérit, elterel
pregeja templomi (T)
pregejo templom pretervojo tereléut
pregejo Matyés-templom | pretigi (T) el6készit,
Matiaso elkészit
pregi imadkozik pretigi al késziil
prego imadsag prezaltigo aremelés
prelego alkalmi el6adas | prezaltigo dremelkedés
prelegserio eldadassorozat prezentado  bemutato, szin-
premi (T) nyom hazi el6adas
premiero bemutatd prezenti (T)  bemutat, el6ad
premii (T) kitiintet prezidanto elnok
premiito dijazott prezidento allamelnok
premmarmito kuka (edény) prezo ar, dij




pri 106 profito
pri -r6l, -r6l (elvont | privata magantulajdon
értelemben; proprajo
el6lj.), pri tiu privata poétmama
bildo errél a vartistino
képrol privatigo privatizalas
pri vi rélatok pro miatt (elolj.)
prijesi (T) jovahagy (okhatarozo);
prilabori feldolgoz pro malsano
prilaboro feldolgozas betegség miatt
prilumi (T) megvilagit pro ke miutan (ok),
primitiva kezdetleges mert, mint-
principo elv, jogalap . hogy
princo herceg, fejede- pro kio miért, mi miatt
lem pro tio amiatt
printempa Ujhagyma pro vi miattad
cepeto probabla valoszini
printempe tavasszal probable valdszinileg
printempigi  tavaszodik problemo probléma
printempo tavasz proceduro tgyrend, eljaras-
pripensadi topreng mod
pripensi (T)  kigondol, procento kamat, szazalék
elgondol procesanto peres fél
pririgardo attekintés, odafi- | procesi (T), beperel vkit
gyelés pri vmiért
pritaksi (T) becsiil proceso per
pritrakti (T) megtargyal, procesoro processzor
megbeszél procezilo processzor
privata magan procez- folyamatvezérld
privata asocio magan cég, komputilo
tarsasag procezo folyamat
privata juro  maganjog produkti (T) termel, gyart
privata labor- gazdasagi mun- profesio hivatas
komunumo kak6zosség profesoro tandr, professzor
(gmk) profetajo joslat
privata gazdasagi mun- profeti jovendol
laborrondo kakozosség profeto proféta
(gmk) profiti (T) hasznosit,
privata maganlakas profital
logejo profito haszon



profunda

107

prunbrando

profunda
profundeco
profundigi
prognozi (T)
prognozo
program-
dosiero
programdo-
sierujo
programero
programestro
programfonto
programi (T)
programisto
programlingvo
programo
programre-
gado
progresanto

progresi

progreso
projekeii (T)
projekcio

projekti (T)
projekto

prokrasti (T)
proksima
proksime
proksimigi
proksimume
prokuroro
promenejo
promeni
promesi (T)
promeso

mély
mélység
elmélyiil
elore jelez
elérejelzés
programfajl

programkonyv-
tar
miisorszam
miisorvezetd
forraskod
programoz
programozd
programnyelv
program, miisor
programvezérlés

halado (tanfo-
lyamon)

halad, sikert
érel

haladas, fejlodés

vetit

vetités, el6adas
(moziban)

tervez (miiszaki)

tervrajz (mi-
szaki)

elhalaszt

kozeli

kozel(ben)

kozeledik

koriilbeliil

allamiigyész

sétany

sétal

igér

igéret

proponi (T)
propono
proporcie
propra

proprajo
proprajulo
propramane
propreco
proprigial si
protekti (T)

protestanto
protesti
kontrati
protesto
protokoli

protokolisto

protokolo
proverbo
provgeedzigo
provi (T)
provinca
provincano
provinco
provizora

provizore
provludo
prozo
prudenta
prujno
prunarbo
prunbrando

ajanl, javasol
ajanlat
aranylag
sajat, tulajdon;
tio estas mia
propra tto ez
az én sajat
kocsim
tulajdon
tulajdonos
sajatkezlileg
sajatossag
eltulajdonit
(meg)véd,
tamogat
protestans
tiltakozik, két-
ségbe von
tiltakozas
jegyzokonyvet
vezet
jegyz6konyvve-
zetd
jegyz6konyv
koézmondas
probahazassag
probal
vidéki
vidéki lakos
tartomany, vidék
atmeneti, ideig-
lenes
egyelre
probajaték
proza
boélcs, okos
dér
szilvafa
szilvapalinka



pruno 108 puzlo
pruno szilva pufmaizo pattogatott
pruntedoni (T) kdlcsonad kukorica
pruntepreni  kdlcsonvesz pugno 6kol
pulmito tiidégyulladas

prunto koleson pulmo tiido
prunujo szilvafa pulovero pulover
pruvi (T) bizonyit pumpi (T) pumpal, szivaty-
pseiidonomo  alnév tylz
psiko lélek pumpilo pumpa
psikologio pszichologia punco puncs
psikologo pszichologus puni (T) megbiintet
psit! pszt! punkto pont (irasjel v.
publika nyilvanos felsorolaskor)
publika kozigazgatas punmono birsdg

administrado puno biintetés
publika banejo kozfiird6 puntkurteno  csipkefliggony
publika ordo  kozrend punto csipke
publika kozellatas pupilo pupilla

prizorgado pupludo babjatek
publika kozbiztonsag pupo jatékbaba, bab

sekureco pupteatro babszinhaz
publika trafiko kozforgalom pura tiszta
publikigi (T) kozzétesz pure tisztan
publiko kézt’)nség, l’lyil- pureco tisztaség

vanossag pureo piiré
pudelo uszkar, pudli purigi (T) takarit
. (kutya) purigi la kitakaritja a
pudingo puding logejon lakast
pudro puder purigilo tisztitoszer
pudrujo puderkompakt purpura biborszinti
puf! puff! pusi (T) 1ok
pufigi puffad, megda- puto kat
. ge}d putri rohad, rothad

pufigita tupirozott puzlo kirakos jaték,

puzzle



rabajo 109 rakonto
R radioparo- radibbemondo
listo
rabajo rablott holmi radioprog- radiémiisor
rabarbo rebarbara (nov.) ramo
rabato kedvezmény, radiorapor-  radioriport
engedmény, tajo
akcio radiorapor-  radioriporter
rabi (T) rabol tisto
rabisto rablo radioricevilo radidadovevo
racia eszes, értelmes radioskeco radidjaték
racio értelem radioskopio  rontgenezés
radaro radar radiostacio radioallomas
radhava kerekes radiostudio  radidstudié
radiatoro radiator, motor- radiotelefono radiotelefon
hiité radioterapio  rontgengyogy-
radii (T) Sugaroz aszat
radikala gyokeres, teljes rado kerék
radikale gyokeresen, radringo kerékabroncs
teljesen radSuo fékpofa
radiki (NT)  gyokerezik rafinata finomitott,
radikigi gyokerezik agyafurt
radiko gyokér rafini (T) tisztit
radio radio, sugar, raguo ragu
killo ragusupo raguleves
radioaktiva  radioaktiv hul- rajdanto lovaglé (ffi)
defalajo ladék rajdcevalo hataslo
radioamatoro radidamatdr rajdi (T) lovagol
radioaparato radidkésziilék rajdisto lovas (hivatdsos)
radioatiskul-  radidhallgato rajdkuloto lovaglonadrag
tanto rajono miselyem
radiodisati- radidadas rajti (T) akar, szandé-
digo kozik
radiodissendo radidadas rajto jog, jogosultsag
radioelsendo radidadas raketo rakéta, tenisziitd
radiofonia radigjaték rakonta filmo jatékfilm
teatrajo ) rakonti (T)  elmesél, elbe-
radiomun- radioszereld sz¢él, elmond
tisto i rakonto elbeszélés,
radioondo radiohullam elmondas




rakontoj el trans la montoj 110 reciproki
rakontoj el dajkamese rava elbiivold, elra-
trans la gado
montoj ravi (T) elblivol

rampajo kuszonovény ravigo elbiivolés
rampi maszik (vizszin- | ravino szakadék

tesen) razeno gyep, pazsit
rampulo hiilld razi (T) borotval
randajo szegély razi sin borotvalkozik
rando part, sz¢l, él razilo borotva
rangdistingilo rangjelzés razio razzia
ranglisto ranglista razokremo borotvakrém
rango rang, rend, raz8alimo borotvahab

fokozat re- 1jbol, ismét,
rano béka vissza (elok.);
ranunkulo boglarka (nov.) relegi ujra-
rapida gyors olvas
rapide gyorsan readeti (T) visszavasarol
rapidegi rohan reagi reagal
rapidi siet reakiri (T) visszaszerez
rapidigi (T)  gyorsit, stirget reaktoro reaktor
rapidigo stirgetés, gyor- reala realis

sitas realajo realitas
rapidmova fiirge, élénk reale valoban, tényleg
rapidtrajno  gyorsvonat realigi 1étrejon, megva-
rapo répa l6sul
raporta jaro  targyév realigi (T) megvalosit
raporti (T) jelent, bejelent realismo realizmus
raportisto riporter realisto realista (ffi)
raporto jelentés, besza- rearbigi (T)  befasit

molo, riport rebaloto potvalasztas
rara ritka (és értékes) | rebati (T) visszaiit
rasismo fajelmélet, rassz- | rebonigi megjavul

izmus rebonigi (T)  megjavit
rasmiksajo keverék, korcs rebuso képrejtvény
raso faj, fajta recepto recept (gyogy-
rasti (T) gereblyézik szertari is)
rastilo gereblye reciproka kolcsonos
ratika rekedt reciproke kolesoéndsen
ratipo hernyo reciproki (T) viszonoz



recitalo 111 reklamacii
recitalo el6ado est, szo- refunkciigi miikddésbe hoz
lohangverseny | refunkciigo hibaelharitas
redaktejo szerkesztéség regi (NT) uralkodik
(hely) regi (T) korméanyoz,
redakti (T) szerkeszt uralkodik
redaktoraro  szerkesztdség regido kiralyfi
(csoport) regimento ezred (kat.)
redaktoro szerkeszté regino kiralyno
rediro ismétlés regiona regionalis
redoni (T) visszaad regiono vidék
ree 1jbol, megint, regisori (T) rendez
ismét regisoro rendezd
reen hatrafelé, visz- registaro kormany (polit.)
szafelé registrado nyilvéantartés
referajo referdtum registri (T)  iktat, nyilvéantart
referenci utal, hivatkozik registronu- rendszam
referenco ajanlas, ajanlole- mero
vél, referencia | reglamenti (T) szabélyoz
referi (T) Jelentést tesz, reglamento  szabalyzat
referal reglando kiralysag
refleksa onkéntelen regna allami, orszagos
reflekso reflex regnano allampolgar
reflekti (T) visszatiikr6z regnestro allamfd
reflektoro fényszord regno allam, orszag
refoje ismét rego kiraly
refoliuma visszalapozo regresi (NT)  hatral
klavo billenty(i (Page | regula szabalyos
Up) regularo alapszabaly
reform-epoko reformkor regulatoro szabalyozd
reformi (T) reformal (késziilék)
reformisto reforr_ner reguli (T) szabélyoz
refreSiga tditdital regulilo szabalyozo
trinkajo (szerkezet)
refreSigajo uditdital regulo szabaly
refreSigejo udtilohely reiri visszamegy
refreSigi feltidiil, felfris- rejunigi megfiatalodik
. sl ) rejunigi (T)  megfiatalit
refreSigi (T) (fel)uqn, fel- rekantajo refrén
frissit reklamacii reklamal




reklamacio 112 resalti
reklamacio reklamal relparo vagany
reklami (T)  hirdet, reklamoz | remanto evezo (ffi)
reklamkam-  reklamkampany remburisto karpitos
panjo rememori (T) visszaemlékszik
reklamo hirdetés, reklam remeti la beagyaz
re-klavo Home-billenty(i litajon
reko nyujto (sport) remilo evezd (eszk.)
rekompenci  viszonoz remo evezés
(T) rendevuo talalkozo, ran-
rekompenco  jutalmazas, deva
ellenérték renesanco reneszansz stilus
rekoni (T) felismer, elismer | renkonti (T) taldlkozik
rekono felismerés renkontigi talalkozik vkivel
rekonst- ujjaépités kun
ru(ad)o renkontigo talalkozas
rekorda rikoltorekordtermés reno vese
rekordo rekord renovigi megujul
rekordulo rekorder (ffi) renovigi (T)  feldjit, renoval
rekta egyenes, kozvet- | renovigo felujitas, reno-
len, parhuza- valas
mos renovigo megujulas
rektangulo derékszog, rentgenizi (T) rontgenez
téglalap rentgeno rontgen
rekte egyenesen rento jaradék
rekte kaj kerek-perec reordigi liton bedgyaz
ronde reorganizado jjaszervezés
rektilo vonalzé reorganizi (T) atszervez
rekvalifikigo  atképzés repagi (T) visszafizet,
rekvizito kellék megfizet
relativa relativ, viszony- | repertuaro szinhazi miisor
lagos reporti (T) visszavisz
relative aranylag, vi- reprezentanto képvisel6 (ffi)
szonylagosan reprezenti (T) képvisel, be-
reliefo dombormdi, mutat
. domborzat reprezentiva  reprezentativ
religia vallasi, vallasos reproduktajo reprodukcié
religio vallds reputacio hirnév
relikvo ereklye rericevi (T)  visszakap
relo sin resalti visszapattan




resaltigi 113 rezigno
resaltigi (T)  pattogtat (labdat) | retropaSa Backspace,
resanigi felgyogyul klavo visszaléptetd
resanigilo gyogyszer billentyti
resanigo meggyogyulas retrorigardi  visszatekint
respekti (T) tisztel, megbe- retrorigardo  visszapillants
csiil retrospegulo  visszapillanto
respektinda tiszteletre mélto tiikor
respektive illetéleg, vagyis retrovalide visszamendle-
respekto tisztelet, megbe- gesen
cslilés retrovigi elékertiil
respondeco  felel6sség retumi internetezik
respondi (T) felel retumilo bongészo
respondigi (T) feleltet reiimatismo  reuma
respondo felelet, valasz reva abrandos
respubliko koztarsasag revadi dbrandozik
restadejo tartozkodasi revajo vagyéalom,
hely illuzié
restajo maradék revema abrandos
restmono visszajaro pénz revendi (T) ujbol elad
restoraciejo  éttermi helyiség | revendisto viszontelado
restoracio étterem reveni visszatér, vissza-
restoraci- étkezékocsi jOn, visszaér-
vagono kezik
retadreso e-mail-cim revivigi feléled
ret-babilejo  chat-hely revizii (T) ellendriz
retikulo retikiil revizoro ellenér
retkontakto  haldzati kap- revolucio forradalom
csolat revortumi (T) atfogalmaz
reto halo, Internet revorvero revorver
retoro szoénok revuo folyoirat, revii
retpago weblap rezedo rezeda
retpirato hacker rezervi (T) lefoglal
retpordo portal (Internet) rezervigi (T) lefoglaltat
retpoSto e-mail, drétposta | rezervoficiro tartalékos tiszt
retregiona domain-név rezidejo székhely
nomo rezignemo beletorédés
retro- hatrafelé, visz- rezigni (T) lemond, leko-
szafelé szon
retroiri hatral rezigno lemondas




rezultato 114 riverego
rezultato eredmény rilati al vonatkozik
rezulti (NT)  eredményez vmire
rezulto eredmény rilato viszony, kap-
ribeli fellazad csolat
ribelo lazadas rimarkebla észrevehetd
ribo ribizli rimarki (T)  megjegyez,
rica gazdag feljegyez
ricevi (T) (meg)kap rimarkigi (T) figyelmeztet
ricevi prunte  kdlcsonkap rimarkinda  figyelemre mélto
(T) rimarko megjegyzés,
ricigi gazdagszik feljegyzés
ricigi (T) gazdagit rimedo szer, eszkoz,
riculo gazdag (fi) . mod
ridadi nevetgél rimeno sz1)
ridegi kacag rimi r}mel
rideti mosolyog rimo rnm
rideto mosoly ringego abrones
ridi pri nevet vmin ringo karika, gytirti
ridinda nevetséges rinocero orrszarvu
rifuganto menekiilt (ffi) riparejo Javitomihely,
rifugi menekiil . Szerviz
rigardaéi (T) bamul riparisto szereld
rigardejo kilato(hely) ripeti (T) ismétel
rigardi (T) (meg)néz ripetigi ismétlddik
rigardo tekintet, nézés ripeto ismetlés
rigida merev, hajtha- ripo borda
tatlan ripozanto idiilo (ffi)
riglilo retesz ripozdomo udilo (épiilet)
rigora szigorii riPOZf’jo iigiﬁl(’jhely
rikani vihog, vigyorog | ripozl pihen, Gdiil
rikolti (T) arat, sziiretel, ripoztago sziinnap
betakarit, riproé¢i (T) leszid
begytijt; rikolti | ripro€o szemrehanyas
vinberojn riska kockazatos
szliretel riski (T) kockaztat
rikolto aratas, sziiret, risko kockazat, riziko
begytijtés rivali rivalizal
rilate viszonylagosan riverbordo folyopart
riverego folyam



rivereti 115 rulglitilo

rivereti csorgedezik rondplaco kortér

rivereto patak rondtrafiko  korforgalom

rivero folyo rongi (T) ragcsal

riverujo folyomeder ronguloj ragcesalok (alla-

rizajo rizsbdl késziilt tok)
étel rosmareno rozmaring

rizo rizs roso harmat

rizoto rizotto (étel) rostajo stilthas (roston)

rizpudingo rizsfelfujt rosti (T) roston siit

Roberto Robert rostita pano  piritott kenyér

robiniarbo akacfa rostita roston siilt

robo egészruha porkajo sertéshuis

roboto robot roto szazad (kat.)

rolanto szerepld Roza Rozsa

roli szerepel Rozalia Rozalia

rolo szerep rozbero csipkebogyd

romaneca regényes rozeto rozetta, kokarda

romanheroo regényhds rozkolora rozsaszinii

romanika stilo roman stilus rozo rézsa

romanisto regényird rozoleo rézsaolaj

romano regény rubajo hulladék

romantika vadregényes, rubando szalag
romantikus rubriko rubrika, rovat

romanverkisto regényiro rubuso szeder

romao roma Rudolfo Rezs6

Romia Imperio Romai Biroda- ruga piros, voros
lom ruga beto cekla

Romo Roma Ruga Kruco  Voroskereszt

rompi (T) tor, eltor ruga papriko piros paprika

rompigema  torékeny ruga vino vorosbor

rompigi eltorik rugbeo rogbi

rompStelisto  betord rugigi elpirul

ronda kerek ruino(j) rom(ok)

rondiri kering rujo rlzs

rondiri (T) korbejar ruldomo lakokocsi

rondo kor, korzet, ruleti rulettezik
kornyezet;en | ruleto rulett
lahejmarondo | rulfilmo tekercs film
csaladi korben | rulglitilo gorkorcsolya



rulhejmo 116 ruzulo
rulhejmo lakokocsi rumano roman (ffi)
ruli (T) gurit, gordit, Rumanujo Romania
gorget rumo rum
ruligi gurul, gordil rusa orosz (mn.)
rulknedilo nyujtofa rusa lingvo orosz nyelv
rulkurilo roller Rusio Oroszorszag
rulo henger, tekercs Ruslando Oroszorszag
rulringo karikajaték ruso orosz (ffi)
rulsako kerekes szatyor rusto rozsda
rulsketilo gorkorcsolya Rusujo Oroszorszag
rulSranko rolos iratszek- rutina rutinos
rény rutino rutin, gyakorlat
rulStuparo mozgodlépcsd ruza ravasz, sunyi
rumana roman (mn.) ruzulo ravasz (ffi)
Rumanio Romania



sabata 117 sane
S salivo nyal
. salo 80

sabata szombati salono nappali (szoba)
sabate szombaton salti (NT) ugrik
sabato szombat salto ugrés
sablero homokszgm saltotabulo ugrodeszka
sabli homokozik saluti (T) iidvozol, koszon
sablo homok saluton! szervusz!, szia!
sablohorlogo homokora salutpago honlap
sablokesto homokozd sama ugyanaz
sablopapero  dorzspapir samaga egyidés
sablujo homokozo samagulo kortars, azonos
sablumi homokozik életkora
sabotajo szabotazs sambuko bodza
saboti (T) szabotal same hasonloképpen,
sadisto szadista ugyanugy
saga okos, bolcs samfaka azonos szakll
sagaca leleményes (mn.)
sago bdlcsesség samfakulo azonos szakos
sagulo bolcs, okos (ffi) (ffi)
sakarino szaharin samforta egyforma
saketo zacsko, kis tdska | samgrupano  csoporttars
sako zsak samideano eszmetars
sakri karomkodik samjara egyidés (mn.)
sakro karomkodas samjarulo egyidés (ffi)
Saksio Szaszorszag samklasano  osztalytars
saksofono szaxofon samklubano  klubtars
sala 80s samkursano  évfolyamtars
salajri (T) fizetést ad samlandano  honfitars
salajro fizetés (bér) samloke ugyanott
salajro dum  tappénz samovaro Szamovar

malsano samsignifa azonos jelentésii
salakva sosborszesz samtempe ugyanakkor,

alkoholo egyidében
salamandro  szalamandra sana egészséges
saldo egyenleg, szaldo | sandalo szandal
salejo sobanya sandro siillé
sali (T) s0z sandvico szendvics
saliko fiiz(fa) sane egészségesen



sangado 118 sego
sangado vérzés sata jollakott, kie-
sangi vérzik légiilt
sango vér satano satan, 6rdog
sangodonanto véradd satdormi kialudja magat
sangomanko  vérszegénység sati jollakik
sangopremo  vérnyomas satigi jollakik
sangopreno vérvétel satigi (T) jollakat
saniga egészséges, satridi jot nevet
udité saiico martas
sanigilo gyogyszer savaiito mentdautod
sanilaro gyogyszerkész- savboato mentdcsonak
let savbremso vészfek
sanilo gyogyszer savi (T) megment
sanitaro egészségiigy savzono mentéov
sankcio szankcid scenejo szinpad
sankta szent scienca tudomanyos
Sankta Sego  Szent Szék scienca fikcio sci-fi
Sankta Nagyhét scienca grado tudomanyos
Semajno fokozat
Sankta Skribo Szentiras sciencfikcia sci-fi (mn.)
Sankta Spirito Szentlélek sciencisto tudos
Sankta Szentharomsag scienco tudomany
Triunuo scienculo tudos
Sankta Nagypéntek scii (T) tud (szellemileg)
Vendredo sciigi értesiil
Sankta Szent Sziiz sciigi (T) értesit
Virgulino scipovi (T) tud, képes
sanktigi (T)  szentesit, meg- sciuro mokus
szentel scivola kivancsi
sanktulo szent (fﬁ) scivolema kivancsi
sano egeszseg scivoli kivancsiskodik
sanprotek- egészségvedo scivoligi (T)  izgat
tanto se ha (kot6sz0)
santakvi (T)  megszentel sed de. hanem
sanulo egészséges (ffi) azonban
sapo Szappan segeto kisszék
sapumi (T) beszappanoz segi (T) fiirészel
sarki (T) kapal, gyomlal segilo flirész
sarkindajo gyom, gaz sefo szék



seka 119 sendirekta
seka szaraz semajna heti
sekalo rozsbuza semajna hetilap
sekcio tagozat, gazeto

(szak)osztaly semajnfine hétvégeén
sekigi (T) szarit semajnfino hétvége
sekretariino  titkarng semajno a hét
sekretario titkar semero vetdmag
sekretema titkol6zo semi (T) vet (magot)
sekreti (T) titkol semo mag
sekreto titok sen nélkiil (eldlj.);
seksa szexualis sen mono pénz
seksallogo sexepil nélkiil
seksbombo  szexbomba sen vi nélkiiletek
sekso nem (ffi, n6) sena mentes
sekspetola kacér senakva viztelen
sektoro szektor senakvigi (T)  kiszarit
sekundo mésodperc senalkohola  alkoholmentes
sekuréambro pancélterem trinkajo ital
sekurigo de  biztonsagi senapetita étvagytalan

datenoj mentés senatenta figyelmetlen

sekurkopio  biztonsagi senbaza alaptalan

masolat senbezona sziikségtelen
sekurzono biztonsagi v senbrila fénytelen
sekva kovetkezd sencela céltalan
sekvanta kovetkezd sencese sziinteleniil
sekvatage masnap senco értelem, jelentés
sekve kovetve (sz6¢)
sekvenda kovetendd sendajo kiildemény
sekvi (T) kovet (ige) sendangera  veszélytelen
sekvinbero mazsola sendangereco biztonsag
sekvonta kovetkez6 sendanka halatlan
sekvonta jaro kovetkez6 év sendebla kiildhetd
sekvonta jOV6 hét sendefenda védtelen

semajno sendependeco fliggetlenség

sekvontfoje  legkozelebb sendeviga nem kotelezd
selekti (T) szortiroz sendi (T) kiild
seli (T) felnyergel sendifekta sértetlen
selo nyereg sendinto felado
semaforo szemafor sendirekta iranytalan



sendito 120 sentema
sendito kikdldott, kép- senlaca faradhatatlan

viseld senlime hatartalanul
sendolora fajdalommentes senlogejulo hajléktalan
sendolorigilo fajdalomcsilla- senmakulenzo folttisztito

pité senmaskigi (T) leleplez
sendorma almatlan senmezura mértéktelen
sendormeco  almatlansag senmona pénztelen
senefika hatastalan senmoneco pénzhiany
senekzempla példatlan senmorta halhatatlan
senembarasa  gatlastalan senmorteco  halhatatlansag
senenhava tartalmatlan sennoma névtelen
senerara hibatlan sennuba felhdtlen
senescepte kivétel nélkiil senpaca békétlen
senesperebla  reménytelen senpaga dijtalan, ingye-
senfara tétlen nes
senfebra laztalan senpage ingyen
senfebrigilo  lazcsillapito senpartia partatlan
senfina végtelen senpartiulo partonkiviili (ffi)
senforma forméatlan senpaiiza nonstop, sziinet
senfrukta terméketlen, nélkdli

meddé senpersoneco személytelenség
sengoja oromtelen senplumigi (T) kopaszt (tytkot)
senhara kopasz (mn.) senpolvigi (T) portalanit
senharulo kopasz (ffi) senpretenda  igénytelen
senhavigi (T) kifoszt senrezultata  eredménytelen
senhejmigi (T) kilakoltat senriska veszélytelen
senhejmulo hajléktalan sensacia szenzacios
senhoma lakatlan, kihalt sensacie szenzacidsan
senhonora becstelen sensacio szenzacid
senigi megfoszt, sensala sotlan

kifoszt senscia tudatlan
senindulga kiméletlen senSeligi (T)  hamoz (krump-
seninteresa érdektelen, lit)

unalmas sensignifa semmitmondo,
senkaraktera izetlen, jelleg- jelentéktelen

telen senso érzékszerv
senkoste ingyen senta érzelmi
senkuraga batortalan sentajo érzet
senlaborulo  munkanélkiili sentema érzékeny




senti 121 sidi
senti (T) érez servado szolgélat
sentimentala szentimentalis, servema szolgalatkész
érzelmes servi (T) szolgal

sentumo érzékszerv servilo kiszolgalo
senvalora értéktelen szerver
senvalorigi elértéktelenedik servisto felszolgald
senvesta ruhatlan servo szolgalat
senvestiga sztriptiz servocareto  zsirkocsi

danco ses hat
senviva sivar, élettelen sesa hatodik
senvorta csendes, szotlan sescent hatszaz
sep hét sescenta hatszazadik
sepa hetedik sesdek hatvan
sepcent hétszaz sesdeka hatvanadik
sepcenta hétszazadik sesdekmil hatvanezer
sepdek hetven sesmil hatezer
sepdeka hetvenedik sesmila hatezredik
sepdekmil hetvenezer setero szetter (kutya)
sepdekmila hetvenezredik setli (T) letelepit (lakost)
sepmil hétezer setligi (T) letelepit (lakost)
sepmila hétezredik severa szigora
septembra szeptemberi severeco szigor
septembre szeptemberben sezono szezon, idény
septembro szeptember sezonoj de la  évszakok
Serbio Szerbia jaro
serci (T) keres (vmit) si (6n)maga
serena vilagos, fényes (visszahat6
serenado szerenad névmas); lavi
sergento Ormester sin mosakszik
serio sorozat sia sajat (3. szem.)
serioza komoly siamomente  megfeleld pilla-
serpento kigyo . natban
serpentumi  kanyarog siatempe alkalmas 1d9})en,

(NT) annak idején
serpo sarlo sidejo székhely
seruristo lakatos sidejo de megyeszékhely
seruro zér (szerkezet) departe-
serurtruo kulcslyuk _mento .

sidi il




sidigi 122 skani
sidigi letil simpligi (T) egyszerusit
sidigi (T) letiltet simptomo tiinet
sidloko iléhely, ilés simuli (T) szimulal
Sigmundo Zsigmond simultana egyidejii
signalo jelzés, jeladas sincera dszinte
signifi (T) jelent vmit (sz0, sincere Oszintén
jel) sincereco Oszinteség
signifo jelentés (sz06é) sindefendo onvédelem
signo jel, jelzés sindikatano  szakszervezeti
signodenso karakterstirtiség tag
signohaltejo  feltételes meg- sindikato szakszervezet
allo singardema  eldvigyazatos
sikula székely (mn.) sinjorino férjes asszony
sikulo székely (i) sinjoro ar
silabo szotag sinkopi elajul
silentema hallgatag sinkopo ajulas
silenti nem beszél, sinkrona szinkron
cséndben van sinsekvo sorrend
silentigi (T) elhallgattat sintakso mondattan
silento csend sinteno magatartas,
silkeca selymes viselkedés
silko selyem sintezi (T) Osszefoglal,
siluro harcsa egyesit
simbolo szimbolum sintezo szintézis, egyesi-
simfonia szimfonikus tés, 0sszefog-
orkestro zenekar lalas
simfonio szimfonia siringo orgona (novény)
simila hasonlo siropo SzOrp
similajo hasonlosag sistemigi (T) rendszerez
simile hasonloan sistemo rendszer
simili al hasonlit vmihez situacio helyzet
simio majom situi elhelyezkedik
simpatia szimpatikus situo fekvés (foldrajzi
simpatii kun  szimpatizal ¢rtelemben)
simpatio szimpétia skafandro buavarruha
simp]a egyszerﬁ skalo skala
simp]e egyszerﬁen skandala bOtI‘éIlyOS
simpleco egyszeriiség skandalo botrany
simpligi egyszertisddik skani (T) szkennel




skanilo 123 Sofia
skanilo szkenner sledilo szanko
skanseno skanzen sledo szanko
skarabo bogar slogano jelmondat, rek-
skarlatino skarlat, vorheny lammondat
skatolo doboz, skatulya slovaka szlovék (mn.)
skeleto csontvaz Slovakio Szlovakia
skemo séma, minta slovako szlovak (ffi)
skeptika szkeptikus Slovakujo Szlovakia
sketi korcsolyazik slovena szlovén (mn.)
sketilo korcsolya Slovenio Szlovénia
skii siel sloveno szlovén (ffi)
skio si(léc) Slovenujo Szlovénia
skitereno sipalya smeraldo smaragd
skizo vazlat, skicc sobra jozan
sklavo rabszolga sobrulo jozan (ffi)
skoltismo cserkészet socia tarsadalmi
skolto cserkész sociallabo- szocialis munkas
skotero robogd (gépj.) risto
skotlandana  skot (mn.) social- szocialpedago-
skotlandano  skot (ffi) pedagogio gia
Skotlando Skécia socialpeda- szocialpedago-
skrapspongo  dorzsszivacs £0go gus
skrib(ad)o  iras (folyamat) Sociasekura  Tarsadalom-
skriba irasbeli vizsga Centro biztositasi
ekzameno Kozpont
skriba la- dolgozat, zart- sociaseku- tarsadalom-biz-
borajo helyi rado tositas, tb.
skribaéi (T)  firkal societo egyesilet,
skribajo irat . larsasag
skribi (T) ir socio tarsa_dalrom
skribilaro irokészlet sociologo szociologus
skribilo iroeszkdz socipolitiko tépsgdalompo—
skribisto irnok . litika
skribmodelo  irasminta socitavolo tar§ada}m1 rgteg
skulptajeto  szobrocska soda szodabikarbona
skulptajo szobor bikarbonato o
skutilo roller sodakvo . SZ(,)d'C,W.l.Z
skvamo pikkely sodakvujo szqdasuve g
sledi szinkézik Sofia Zsofia



sofo 124 spaco

sofo kerevet, pamlag songi virojn  férfiakkal

soifa szomjas almodik

soifi szomjazik songo alom

soifo szomjlsag soni $z0l (zene)

sola maganyos, sono hangzas
egyediilallo sonoretigi koccint

soldatejo laktanya sonori (NT)  cseng, hangzik,

soldato katona csendiil

sole egyediil, csak sonorigi csenget

soleca maganyos sonorigisto harangoz6

soleco magany sonorigo csengd

solena iinnepélyes, sonorilaro harangjaték
tinnepi sonorileto csengettyli

solenajo gala, innepség sonorilo csengd

soleni (T) iinnepel sonoro hangzas, csengés

soleno linnepség, sopiri (T), vagyakozik
innepély pri, al

solidara Osszetarto, soprano szopran
szolidaris sorca biivos, bajos

solinfano egyke (egyediili soréi (T) elvarazsol,
gyermek) elblivol

solisto szolista sordista boszorkany-

solulo maganyos (ffi) kuirejo konyha

solvi (T) megold sorcistino boszorkany

somera nyari soréisto varazslo, blivész

somera(j) nyari sziinidé sortimento készlet, valasz-

ferio(j) ték

somerdomo  nyarald sorto sors

somerlernejo nyari iskola, sza- | sovaga vad
badegyetem Sovaga Vadnyugat

somero nyar Okcidento

somerteatro  nyari szinhaz sovagbesto vadallat

somerumi nyaral Sovetio Szovjetunio

sonanoncilo  hangosbemondd spacilo »Space”- bil-

sonato szonata lentyti

sonbendo hangszalag spacklavo ,.Space”-billen-

sondisko hanglemez tyti

soneto szonett spaco tér, {ir, vilagir,

songi (T) almodik teriilet



spacveturado

125

sportisto

spacveturado
spanielo
spasmo
speciala
speciala
mezlernejo
speciala
studobjekto
specialajo
speciale
specialigi
specialisto
specimeno
specio
speco
speguli (T)
spegulo
spektajo
spektaklo

spektantaro
spektanto
spekti (T)

spekulacii
sperta
spertajo

sperti (T)
sperto
spicajo
spici (T)
spicisto
spicita
spico
spicujo

trhajozas
spaniel

gorcs
kiilonleges
szakkozépiskola

szakkollégium,
speckoll
kiilonlegesség
kiilondsen
szakosodik
szakember
minta(példany)
faj
fajta, féleség
tiikroz
tiikor
latvanyossag
eléadas
(szinhazban,
cirkuszban)
hallgatosag
néz0, hallgatod
néz, hallgat
(miisort)
topreng, fon-
tolgat
tapasztalt, ligyes
(mn.)
gyakorlati
tapasztalat
tapasztal
tapasztalat
fliszer(aru)
fliszerez, izesit
fiiszeres (fogl.)
fiiszerezett
fiiszer
fliszertartd

spicumi (T)
spinaco
spino
spiono
spirala
spiralo
spirblovo
spiregi
spireti
spiri (T)
spirita
spiritceesto
spirite
spirito

spirmanko
spiro
spite al
spitema
spiti (T)
spliti (T)
splito
spongo
spontana
spontanea
sporo
sporta
konkurso
sportanto

sportbranco
sporteca
sportejo
sportevento
sporthalo
sporti
sportilo
sportisto

fliszerez, izesit

spenot

hatgerinc

kém

spiralis

csigavonal

1¢legzet

liheg, zilal

piheg

Iélegzik

szellemi, lelki

Iélekjelenlét

szellemileg

szellem, tudat,
1élek

kifulladas

I¢legzet, légzés

ellenére, dacara

kotozkodo

dacol

hasit

szalka

szivacs

spontan

spontan

spora

sportverseny

sportold (ama-
tor)
sportag
sportszerti
sportpalya
sportesemény
sportcsarnok
sportol
sportszer
sportold



sportkamarado

126 stranga

sportkama-

rado
sportkuracisto
sporto
sportplaco
sportrondeto
sportSuo
sportvaro
sportvesto
sportvetado
sprita
stabila
stablo

stabo

stacidomo
stacio
stadiono
stagni (NT)
stalaktita
groto
stalaktita
kaverno
stalaktito
stalo
stampi (T)
stampilo
stampo
standardo
stangeto
stango
stangosalto
staniolo
stari
starpunkto
starti
starto

sporttars

Sportorvos
sport
sportpalya
sportkor
sportcipd
sportaru
melegitd
sportfogadas
szellemes, tréfas
stabil
munkapad,
allvany
vezérkar, torzs-
kar, stab
allomas (épiilet)
allomas
stadion
pang, tengddik
cseppkébarlang

cseppkébarlang

cseppkd
istalld
lebélyegez
bélyegzo
pecsét, bélyegz6
745710, lobogd
pélca

rad, poézna
radugras
eziistpapir

all

allaspont
startol
indulas, rajt

statistikisto

statistiko
stato
statueto
statuo
staturo

statuto

stebi (T)
Stefano
Stefano la
Unua
stelo
stenografado
stenografi (T)
stenografistino
stenografisto
stenografo
stepo
sterkejo
sterko
sterledo
stevardino
stevardo
stilo
stipendio
stiri (T)
stirilo

stiristo
stomako
stomakulcero
stomatologio
stop!
stophorlogo
stopi (T)
stranga

statisztikus
(fogl.)
statisztika
allapot
kis szobor
szobor
alak, termet,
testmagassag
szabalyzat,
hazirend
varr (gépen)
Istvan
elsé Istvan
kiraly
csillag
gyorsiras
gyorsir
gyorsirond
gyorsird
gyorsird
sztyeppe, puszta
tragyadomb
tragya
kecsege (hal)
légikisérd (nd)
légikiséro (ffi)
stilus
Osztondij
vezet (jarmiivet)
kormany (jarmi-
von)
gépkocsivezetd
gyomor
gyomorfekély
szajsebészet
allj!
stopperora
megallit
furcsa, kiilonc



strangulo 127 subtaso
strangulo kiilonce (ffi) stulta buta, ostoba
strata utcai stultajo ostobasag
strata vendisto utcai arus sturgo kecsege
stratangulo utcasarok sturmanto csatar (futball)
strategio stratégia sturmi (T) megrohamoz
strato utca sturmo roham
streci (T) megfeszit, sub alatt, ala (T); sub
felhaz (orat) la akvo a viz
strecita fesziilt alatt; sub la
streciteco fesziiltség, akvon a viz ala
feszitettség suba also, alabbi
stria csikos subadeti (T)  megveszteget
strigo bagoly subakvigi alamerit (viz ald)
strii (T) csikoz, vonalaz subakvigisto  buvar
strikestraro  sztrajkbizottsag subakvisto buvar
striki sztrajkol subéemizo atléta
striko sztrajk sube alul, lent
strikokaso sztrajkalap suben lefelé, ala
strikrajto sztrajkjog subiri (T) alamegy
strio csik, sav subita varatlan, hirtelen
striptizo sztriptiz (mn.)
struo strucc subite varatlanul
studentaro diaksag subjekto alany
studentasocio didkegyesiilet subkonst- alépitmény
studentlegiti- didkigazolvany ruafo
milo subluata albérleti szoba
studento hallgato, ¢ambro
egyetemista, submara tenger alatti
foiskolas submentono  toka
studhoro tanéra submeti (T) alatesz
studi (T) tanulmanyoz, suboficiro altiszt, tiszthe-
tanul lyettes
studio studio subordigi (T) alarendel
studvojago tanulmanyut subskribi (T)  alair
stufi (T) parol, dinsztel subskribo alairas
stufita dinsztelt, parolt substantivo  fonév
stufita porkolt substreki (T) alahuz, kiemel
paprikita subtaso csészealj

porkajo




subtegmenta logejo 128 sunhorlogo
subtegmenta tet6tér sufica elegend6
logejo sufice eleget, elég
subtegmento padlas sufice (da) elegend6
subteni (T) tamogat sufi¢e da mono elég pénz
subteno tamogatas sufici elegend? (ige)
subtera tramo foldalatti (jarmii) | sufoki (T) megfojt
subtera aluljaro sugesti (T) sugalmaz
transirejo sukcesa sikeres

subteretago  szuterén sukcesi (NT)  sikeriil
subtila kifinomult, sukceso siker

miivelt sukerajejo cukraszda
subtitolo alcim sukerajisto  cukrasz
Sllbtl’()pika szubtr(’)pusi sukeraj() sﬁtemény
subulo beosztott sukerajven-  édességbolt
subvencio anyagi tamoga- dejo

tas, segély sukerbeto cukorrépa
subvestajo alsonemii sukerkano cukornad
suéi (T) sziv (ige) sukerkubeto  kockacukor
sucilo cumi sukermelono sargadinnye
suéinfano csecsemd sukero cukor
su¢umo cumi sukerpulvoro porcukor
suda deéli (égtaj) sukerujo cukortartd
Suda Poluso  Déli-sark sukerumi (T) cukroz
Sud-Afriko Dél-Afrika suko 1¢, nedv, lényeg
Sud-Ameriko Dél-Amerika suko de citromlé
sude délen citrono
suden délre sukrica lédus
Sud-Eiiropo  Dél-Eurdpa sulko ranc, redd
sudfrukto déligytimoles sultano szultan
sudo dél (égtaj) sume dsszesen
sud-okcidente délnyugaton sumigi (T) Osszegez
sud-okcidenten déIlnyugatra sumo 0sszeg
sud-okcidento délnyugat sunbrila ver6fényes
sud-orienta  délkeleti sunbrilo napsiités
sud-oriente  délkeleten sunbrunigi napozik
sud-orienten  délkeletre suneklipso napfogyatkozas
sud-oriento  délkelet sunfloro napraforgd
suferi szenved, elszen- sunfrapo napszuras

ved, kinlodik sunhorlogo napéra



sunlevigo 129 svedo
sunlevigo napfelkelte supo leves
sunlumo napfény supo el zbldségleves
suno nap (égitest) legomoj
sunokulvitroj napszemiiveg supozeble feltételezhetGen
sunombrelo  napernyd supozi (T) feltételez
sunsubiro naplemente supra felsé
sunumi napozik suprajo feliilet
super folott, folé (T) supre felil, fent

super la bildo supren felfelé

a kép folott; supreniri felmegy

super la bildon | suptelero mélytanyér

a kép folé sur -on, -en, -0n,
supera lernejo foiskola -ra, -re (T)
superba gyonyori, (felszin); sur la

fenséges flava kajero a
supere feliil, fent sarga flizeten;
superemo folényesség sur la flavan
superfluajo folosleges dolog kgjeron a sarga
superflui talfolyik flizetre
superfluo Blosleg sur la tablo az asztalon
superforto talerd sur la tablon  az asztalra
supergrada  felsfoku surda siiket
superi (T) felilmul, tultesz | surdulo siiket (ffi)

vmin surfado szorfozés
superjaro szok6év surfi sz6rfol
superkovrilo  agytakar6 surfilmigi (T) megfilmesit
superlativo felséfok surfotabulo szorf(deszka)
supernatura természetfeletti surgrimpi (T) felmaszik
superpasejo  feliiljaro surprizi (T)  meglep

supertransi- surprizo meglepetés
rejo surtablajo teriték

superpasi (T) feliilmul surtabligi (T) felszolgal, talal
supertago szokénap surtuto kabat
supertakso talértékelés suspekti (T)  gyanusit
superulo felettes (ffi) susuri zizeg, susog
supervesto felséruha Suzana Zsuzsanna
suplementi (T) kiegészit sveda svéd (mn.)
suplemento kiegészités, Svedio Svédorszag

poétlas svedo sveéd (ffi)



svelta 130 Svisujo
svelta karcsu Svisio Svéjc
sveni elajul Svislando Svajc
sveno ajulas Svisujo Svajc



$ablono 131 Sipo
A
S Sangi tramon villamosra
atszall
Sablono minta Sangigi megvaltozik
SafgulaSo birkagulyas Sangigo valtozas, csere
Safido barany Sango csere, valtozas
Safista palto  szlir (felolt6) Sango de idévaltozas
Safisto juhasz vetero
Safo juh Sargaiito teherkocsi
SafpasStisto juhasz Sargi (T) megrak
Safpelhundo  juhaszkutya Sargisto teherhordo
Sajna latszolagos Sargo rakomany, teher
Sajnas al mi, ugy tlinik ne- Sarko capa
ke... kem, hogy... Satata kedvenc, kedvelt
Sajni tlinik Sati (T) szeret, kedvel
(+alanyeset)  (vmilyennek) Satinda szeretetre mélto,
Sajnigi latszatot kelt kedvenc
Sajno latszat Satimeti gyongyozik
Sakalo sakal Satimi habzik
Saki sakkozik Salimo hab
Sakigi sakkot ad Saumplasto  habszivacs
Sakmato sakkmatt Selketo ruhapant
Sako sakk Selko nadragtartd
Saktabulo sakktdbla Selkorobo vallpantos ruha
Salmo furulya Selo héj (gyiimolesé)
Salo sal Serci pri viceel, tréfal
Saltopanelo  kapcsolotabla vkivel
Sampuo sampon Serco vice
Sanceli (T) megingat 8i 3 (no); §i lernas
Sanceligi (T) megtantorodik, tanul
meginog Sia ové (n6é); Sia
Sanco esély libro az 6
Sanga valtozatos konyve
Sangema valtozékony Sika sikkes, tetszetGs
Sangi (T) cserél, valtoztat, | Sindo zsindely
kicserél Sinka rolajo  sonkatekercs
Sangi labo- munkahelyet Sinko sonka
rejon valtoztat Sipestro hajoskapitany
Sangi logejon lakast cserél Sipmaristo matr6z
Sangi monon  pénzt bevalt Sipo hajo




Sipveturi

Sviti

Sipveturi
Sipveturo
$iri (T)
Sirmi (T)
Slosi (T)
Slosilaro
Slosilo
Smaci (NT)

$minki (T)
Sminko
Smirajo
Smiri (T)
Snurdancisto
Snurego
Snureto
$nuri (T)
$nuro
Soforo
Soforpermeso
Soka

Soki (T)
Soko

Sorto
Soseo
Soveli (T)
Sovelilo
Sovi (T)
Sparema
Sparemulo
Spari (T)

Sparkaso
Spruci (NT)
Sranko
Sratibo
Stata

Stata Asekura Allami Biztosito

132

hajozik
hajéut Asocio
tép, szakit Statano
véd, oltalmaz Statekzameno
bezar Stato
kulcscsomd Statorganizo
kulcs Steli (T)
csamesog, Stelisto

cuppant Stofo
sminkel Stoneto
arcfesték, smink Stono
kendces Stopi (T)
ken Stopilo
kotéltancos Stormo
kotél Strumpeto
madzag Strumpo
kotéllel megkot Strumpopan-
kotél talono
sof6r Stuparejo
jogositvany Stuparo
sokkold Stupetaro
sokkol Stupeto
sokk Stupo
rovidnadrag Stupo post
miat Stupo
lapatol Suisto
lapat Suldanto
tol, dug, cstisztat | Suldato
takarékos Suldi (T)
takarékos (ffi) Suldo
sporol, takaré-

koskodik Sultro
takarékpénztar Suo
freccsen Suoj kun
szekrény altigitaj
csavar (fn.) . kalka"f’]
allami Suvendejo

Sviti

allampolgar
allamvizsga
allam
allamszervezet
lop

tolvaj

szovet

kavics

ko

bedug, eltom
dugo

vihar

zokni

harisnya
harisnyanadrag

Iépcséhaz
1épcséd

létra
létrafok
Iépcséfok
fokozatosan

cipész

ados (ffi)

hitelez6 (ffi)

tartozik, ados

adossag, hat-
ralék

vall

cipd

magassarku cipd

cipdbolt
izzad



tabakajfabriko 133 teda
T tajpilo irogép
tajpistino gépirond
tabakajfabriko dohdnygyar taksi (T) értékel, felbecsiil
tabakajo dohanyaru taktiki taktikazik
tabako dohany (nem a taktiko taktika
ndvény) talio derék (testrész)
tabakvaro dohanyaru talpo vakond
tabelo tablazat tamburo dob (hangszer)
tablego nagy asztal tamen mégis
tableto asztalka tamen jes hogyne
tablo asztal tamen ne mégse
tablojdo tabletta tamtamo gong
tablotenisi asztaliteniszezik tangi inog, tango6zik
tabloteniso asztalitenisz tango hajo ingéasa,
tabulajo deszkazat tangd
tabulo tabla tanko tank
tabuo tabu tapeti tapétaz
tabureto hokedli tapetisto karpitos
ta¢mento csapat tapeto tapéta
taga fakultato nappali tagozat tapiSo szényeg
tagtambro  nappali (szoba) tarifmarko  okmanybélyeg
tage nappal tarifo dijszabas
tagigi nappalodik tasko feladat
tagmanga ebédsziinet taso csésze
paiizo tatuajo tetovalas (minta)
tagmangi ebédel tatui (T) tetoval
tagmango ebéd taiiga megfeleld,
tago nap alkalmas
tago de anyak napja taugi megfelel
patrinoj taiiro bika
tagordo napirend tavolo réteg, osztaly
tagsalajro napibér T-Cemizo polo (ing)
tajli (T) szab teamo csapat
tajlorkostumo szabo altal varrt teatra abono  szinhazi bérlet
kosztiim teatra szinhézi eléadas
tajloro szabo prezentado
tajpado irogépelés, begé- | teatrajo szindarab
pelés teatro szinhaz
tajpi (T) gépel teda unalmas




tedi 134 tendaro
tedi (T) faraszt telekopiilo telefax (készii-
teflono teflon 1€k)
tegmenta padlasszoba telekopio telefax

¢ambro telekroniko tv-hiradd
tegmentejo padlas telepatio telepatia
tegmenti (T) befed teleregilo taviranyito
tegmento haztetd telereto kistanyér
tegolo cserép telero tanyér
teknika milegyetem telertuko torlékendd

universitato teleteksto képujsag
tekniko technika televida tévészereld
teko taska, tasak, muntisto

mappa televidado tévézés

tekruéo tedskanna televidanto tévénézo
teksajo szovet televidi tévét néz
teksi (T) sz6 televidilo tévékésziilék
teksisto takacs televido televiziozas
teksto szoveg (intézmény)
tekulereto teaskanal televido tavolbalatas
telefonbudo telefonfiilke televidripa-  tévészereld
telefoni telefonal risto
telefonkarto  telefonkartya temaro témakor
telefonlibro  telefonkonyv temas pri tio, arr6l van szo,
telefonnu- telefonszam ke... hogy...

mero tembro hangszin
telefono telefon temi pri sz6l vmir6l
telefonvoko  telefonhivas temo téma
telefunk- tavmiikodtetés tempera- vérmérséklet

ciigado mento
telegrafi (T) taviratozik temperaturo  homérséklet
telegramo tavirat tempio halanték
telegramo tavirat templinio hataridé
teleinstruado tavoktatas templo templom,
telejurnalo  tévéhirado imahaz
telekonduka  tavirdnyitos tempokalkulo iddszamitas

ludilo jaték tempopasigo  id6toltés
telekonduki  taviranyit tempopunkto idépont

(T) temporaba id6rablo
telekopii (T)  faxol tendaro satortabor



tendenca 135 tinta
tendenca célzatos terpomo burgonya,
tendenco tendencia krumpli
tendo sator terura borzalmas
tendumejo taborhely terurajo szornyiiség
tendumi satorozik terure borzalmasan
tenera gyenged teruro borzalom
teni (T) megtart testudo tekndsbéka
tenisi teniszezik tezo tézis
tenispilketo  pingponglabda tia olyan, ilyen
teo tea tial azért, ezért
Teodoro Tivadar tiam akkor, ekkor
teoria elméleti tiama akkori, ekkori
teorie elméletileg tiamaniere ily médon
teorio elmélet tiatempe akkor, ekkor
tera foldi Tibisko Tisza
terapio gyogykezelés tie ott, itt
teraso terasz tiel ugy, igy
terbulo gorongy, rog tiel nomata ugynevezett
tereno (alap)teriilet tiel same ugyanigy
teretago foldszint tien oda
teritorio teriilet (foldrajzi | tien &i ide
értelemben) tien-reen ide-oda, oda-
terkonekto foldelés vissza
terkulturisto  foldmiives ties azé
terkulturo foldmuivelés tigro tigris
termino szakszo tikli (T) csiklandoz
termoakvo héviz tilio hars
termometro  homérd timante félve
termoso termosz timegi pro retteg vimi miatt
terni tiisszent timego borzalom, szor-
ternukso foldimogyord nyliség
tero fold timema félénk
teroro terror timi pri félt vkit
terotremo foldrengés timi (T) fel
terparto f6ldrész timiga félelmetes
terpomajo burgonyabol timinda félelmetes
késziilt étel timo félelem
terpomflokoj csipsz timsento félelemérzés
tinta csorgd, kongd




tinti 136 tradukado
tinti csorompol, tomato paradicsom
csorog, kong (termés)
tintigi (T) koccint tombejo temet6
tinto csorompolés, tombfosisto  siraso6
csorgeés, tombo sir(hely)
kongas tombolo tombola
tio az, ez tombome- siremlék
tio ¢i ez morajo
tio estas (t.e.) vagyis, azaz tombomonu- siremlék
tio estas ez lehetetlen mento
neebla tomboStono  sirkd
tio kostas 300 300 forintba tondi (T) nyir, metsz, vag
forintojn kertil (olloval)
tio ne povas ez nem lehet tondilo ollo
esti igaz tondmasino  nyirogép
tiom annyi, ennyi tondri dorog
tipa tipikus tondro mennydorgés
tipo alkat, tipus toniko erdsitészer
tipografio nyomddszat tonsilito mandulagyul-
tipografo nyomdasz ladas
tiri (T) vonz, huz topografio térképészet
tirkesto fiok topografo térképész
titolo cim (rang, torco faklya
konyve) torfo tézeg
tiu azaz...,ezaz...; | torni(T) esztergalyoz
tiu interesa tornisto esztergalyos
libro az az torto torta
¢rdekes konyv | torturoe gy6trelem
tiufoje ezittal ) tosto poharkdszéntd
tiutempa akkori, ekkori tovo tévé
tju! tyti! tovo-kanalo  tévécsatorna
toasto piritos tra at, keresztiil
tolajo fehérnemi (eldlj.)
tolerema tolerans, tiirel- tra la fenestro az ablakon
mes keresztiil
toleri (T) elvisel, eltfir, trabado gerenda
,klbif tradicio hagyomany
tolo vaszon tradukado forditas (folya-
Tomaso Tamas mat)




tradukajo 137 travidebla
tradukajo forditas (eredm.) | trankviligi megnyugszik
traduki (T) fordit trankviligi (T) megnyugtat
traduki el la  fordit magyarr6l | tranoktejo szallas
hungara eszperantora trans tul, talra (T)
lingvo en trans la a hegyeken ttl
Esperanton montoj
tradukisto forditd trans la a hegyeken tllra
trafi (T) eltalal montojn
trafika forgalmi Transdanubio Dunantul
trafika Sango kozlekedési transdoni (T) atad
valtozas transe tuloldalt
trafikdirektilo forgalomiranyitdo | transformi (T) atalakit
(eszkéz) transformigi  atalakul
trafiki kozlekedik transformigo  4talakitas
trafikkulmino cstcsforgalom transformigo 4talakulas
trafiko kozlekedés, transigi atmegy
forgalom transigi (T) atvisz
tragedia tragikus Transilvanio  Erdély
tragedio tragédia transjeti (T)  atdob
tragika tragikus transkuri atfut
tragikomedio tragikomédia transloki (T) athelyez
trairejo atjaro, atkeld- translokigi  atkoltozik
. ) hely translokigi (T) atkoltoztet
trairi atmegy transpasejo  atkelShely
trajni vonatozik transpasi (T) 4thalad
tra!no vonat transpasi (T) atlép
trajto arcvonas transplanti (T) atiiltet
trakonekti (T) atkapcsol transporti (T) (at)szallit
traktato értekezes transportisto fuvaros
trakuri atfut transporto széllitas
tralegi atolvas (szove- transsendi (T) atkiild
get) transskribi (T) atir
tramhaltejo  villamosmegalld | ¢ransvivi (T) talél, atél
tramo villamos trapezo trapéz
tranéajo felvagott trarigardi (T) atnéz
trancebla vaghat6 tratimo trauma, sériilés
tranéi (T) szel, vag traveturi (T)  atutazik
tranéilo kés travidebla ~ 4tlatszo
trankvileco nyugalom




tre 138 trosali
tre nagyon trimil haromezer
tre bona nagyon jo trimila haromezredik
tre bone nagyon jol trinki (T) iszik
treege nagyon-nagyon, | trinki kafon kavézik
igen-igen trinkmono borravalo
trejnado edzés trinkpajlo szivoszal
trejnejo edzétabor trinkpoteto bogre
trejnero edzd trioble haromszorosan
trejni edz (sportban) triope harman
trejnisto edz6 triopo héarom f0, trié
trejnokam- edzbtabor tripkolbaso  disznosajt
padejo trisalto harmasugras
tremi remeg, reng trisitela vino  haromputtonyos
tremo renggés, remegés bor
trezorejo kincstar tritika brano  buzakorpa
trezoro kincs tritika grio buzadara
tri harom tritiko buza
tria harmadik tritiko-grio  buzadara
triafoje harmadszor triumfi diadalmaskodik
triangulo haromszog triumfo diadal, gy6zelem
triatlono haromtusa tro tulsagosan
tribunala birdsagi troa tulsagos
tribunalo birosag troajo tulzas
tribuno szonoki emel- trofeo trofea
vény trograndigi  taloz
tricent haromszaz trograsigi elhizik
tricenta haromszazadik troigi tiloz
tridek harminc tromemfido  Onteltség
trideka harmincadik trompi (T) megcsal, becsap,
tridekmil harmincezer raszed
trifolio 16here trompigi csalodik
trikajo kotott ruhadarab | trompi@inta  csalodott
trikejo kotode trompigo csalodas
triki (T) kot (ruhat) trompulo sz¢lhamos
trikita jako  kardigan troni uralkodik
trikoloro nemzetiszinti trono trén
z4szlo tropezo tulstly
trikoto triko (kotott) trosali (T) elsoz




trosateco 139 tutnokte
trosateco csOmor tujo tujafa
trotaksi (T) tulértékel tujtuje egykettére
troti tiget, szaporan tuko kendé
Iépeget tulipo tulipan
trotuaro jarda tumoro daganat
trouzi (T) tulsagosan tumulto csodiilet
kihasznal tunelo alagut
trovejo lel6hely tuno tonna
trovi (T) talal turdo rigd
trovigi talalhato turhorlogo toronyora
trui (T) lyukaszt turismo idegenforgalom,
truilo lyukaszto turizmus
trunko torzs (emberé, turistgvidanto idegenvezetd
fa¢) turisto turista
truo lyuk turka torok (mn.)
trupo csapat, szinhazi Turkio Torokorszag
tarsulat turko torok (fn.)
truto pisztrang Turkujo Toérokorszag
TTT (to-to-to)- webhely, site turmenta kinzé
€jo turmenti (T)  kinoz, gyotor
TTT (to-to-to)- bongészé turmentigi  gyotrodik
legilo turni sin fordul
TTT (to-to-to)- weblap turnigi fordul, forog
pago turnorostilo  grillsiité
TTT-estro webmaster turo torony
TTT—pz.xgaro webhely tusado kohogés
tualetejo an]_ett (W(;) ) tusi kohog
tualeto oltozet, 6ltozék tusi (T) megérint
tualetpapero  WC-papir tusludo fogdeska
tuberkulozo tbc tuta egész
tubo €80 tute egészen, teljesen
tuj azonnal tutkore teljes szivvel
tuj mi ordonos az(;)nnal intézke- | tutnokte egész &jszaka
em




-u 140 unuflanke
U ungolako koromlakk
o uniformo egyenruha
-u fels;ollto mod unika egyetlen, egye-
végz. diilallo
UEA Eszperant6 Vi- unio egyesiilés, unid
. largszovets,eg universala egyetemes,
-uj tartaly, orszag, altalanos
fa (utOkep- Universala Eszperant6 Vi-
1210); Cin(ir, ujo Esperanta lagszovetség
amutarto, Asocio
%\-I/Iungarujo universala ezermester
agyaror- specialisto
szag, CeI'IZl%l:]O universitatano egyetemista
ujo ta:tsziel;es:élgfya universitato  egyetem
> UNO ENSZ
ukrajna ukran (mn.) unu egy
?Jll((l;?jl:::)no Ekkrraal}rgn.) unu apud la  egymas mellett
alia
-ul Szgzlig’ng‘;g"k); unu el (inter) laaz egyik fit
knaboj
beteg (ffi) unu kun la alia egymassal
ulcero fekel}f] unu la alian  egymést
?li(r)n f/ze?:qlfa};])csolato— unu pri la alia ezlg}f,mésrél
! unua elsd
?a?, is[el;:};)s.zlk unua helpo elsdsegély
s?]r?un?i) n(;_’ unuafoje els6 alkalommal
pozik unuajara elsééves
umajo iz6 unuaklasa elsd osztalyt
umi izé] (meg nem unuaklasano elsGosztalyos
nevezett cse- . tanul ,
lekvés) unuanime egyhangulag
umo izé, hogyishivjak unuavice elsésorban
Unesko UI\}ESCO unuéambra  egyszobds
ungego Kkarom unudirekte egyiranyban
ungilaro maniklirkészlet unue el{),szkor (felsoro-
ungo korém asx or)
ungobroso koromkefe unueca CEYSCEes
ungofajlile  koromreszeld unueco cgyseg
unuflanke egyrészt



unufoje 141 uzuro
unufoje egyszer urborigardo  varosnézés
unuigi egyesiil urga stirgés
unuigi (T) egyesit urga letero stirg6sségi leveél
Unuigintaj Amerikai Egye- urge stirgsen

Statoj de siilt Allamok, urgi (T) siirget

Nord- USA ursido medvebocs

Ameriko, urso medve

US"{HO o urtiko csalan
unuigo egyesiilés usona amerikai (mn.)
unulita egyagyas usonano amerikai (ffi)
unusola egyetlen Usono USA
uragano orkdn, sz¢lvihar utila hasznos
urba fervojo HEV' ) utileco hasznossag
urbano vérosi polgar utiligi (T) hasznosit
urbeca varosias uzajo hasznalati targy
urbestro polgdrmester uzanto hasznalo (ffi)

(vdrosban) uzebla hasznalhato
urbeto varoska uzi (T) hasznal
urbodomo varoshaza uzino izem
urbokodo varoskod (a tele- | yzqo felhasznalas
. fonszamban) uzulnomo felhasznaloi név

urbolimo varoshatar uzulo felhasznald
Urboparko Varosliget uzuro uzsonna
urboparto VArosrész



vaflo 142 vegeti
V varianto valtozat
varieteo varieté
vaflo tortalap varii (NT)  valtozik, val-
vagabondo csavargo (ffi) togat
vagadi bolyong vario valtozat
vagonaro vonat variolo baranyhimld
vagono vasuti kocsi varma meleg
vagonSanga  atszallohely varma melegszendvics
loko sandvico
Valentino Balint varmakvujo  4dgymelegitd
valida érvényes varmega forrd
valideco érvényesség varmege forron
validi (NT) érvényes varmego héség, forrosag
valizdeponejo csomagmegdrz6 | varmeta langyos
valizeto kisebb bérond, varmete hitvosen
utitaska varmigi melegszik
valizo bdrénd varmigi (T)  melegit
valo volgy varmofrapo  hdguta, nap-
valora értékes szaras
valorajo érték varmofronto  melegfront
valori (T) ér, megér varo aru
valoro érték Varsovio Varso
valsi keringdzik varti (T) gondoz
valso kering6 vartisto gondozd
valuto valuta vasta tag
vana hiabavalo vato vatta
vane hiaba, hasztalan vazaro edénykészlet
vanelo bibic vazlavilo edénymosd
vangharoj oldalszakall (eszkoz)
vanilio vanilia vazlavmas$ino mosogatogép
vanta hiu, 1éha vazlavujo mosogato
vaporgladilo  g6z0616s vasalo vazlesivo mosogatoszer
vapori 26z016g, parolog | vazo vaza, edény
vapormasino gbzgép ve! jaj!
vaporo 20z, vizpara veadi jajgat
vaporsipo g6zhajo vegetarano vegetarianus
varaco bovli (ffi)
varbi (T) toboroz vegetarismo  vegetarianizmus
varia valtozatos vegeti (NT) tengddik, vegetal



vei 143 vestiblo
vei jajgat vere igazan, csak-
vekhorlogo ébresztoora ugyan
veki (T) felébreszt vereco igazsag
vekigi ébred verki (T) alkot, megir
velki hervad verkisto iré
velo vitorla verko alkotas
velSipo vitorlas vermiceloj cérnametélt
veltabulo vitorlasszorf vermo giliszta
veluro barsony vermobedo melegagy
velurpanta-  barsonynadrag vermuto vermut

lono vero igazsag
vendejo bolt, tizlet verSajne lehetséges,
vendi (T) arusit valoszinii(leg)
vendisto elarusito, boltos, | verSi (T) ont, tolt (folya-

elado dékot)

vendoplaco  piac(tér) versio valtozat
vendostablo  pult verso verssor
vendreda penteki vertikala fuggobleges
vendrede pénteken vertikale figgdlegesen
vendredo péntek vespere este (hat.sz0)
veneni (T) megmérgez vesperigi esteledik
veneno méreg vespermangi  vacsorazik
veni érkezik, jon
venki (T) legy6z vespermango vacsora
venku! hajra! vespero este (fn.)
venonta eljpvendd vespero antau karacsonyest
venta szeles Kristnasko
venteto szell vesperto denevér
vento szél vespo darazs
ventomuelejo szélmalom vestajo (konkrét)
ventro has ruha(darab)
ventumi (T)  szell§ztet vestarko vallfa
venu! gyere! vestaro ruhatar
vera igazi, valodi vestejo ruhatér
verbo ige vesthoko ruhafogas
verda zold vesti (T) felvesz, felol-
verdaj fazeo- zoldbab toztet

loj vesti sin oltozkodik
verdigi zoldiil vestiblo elécsarnok




vestigi 144 vilagdomo
vestigi 0ltozkodik vicdirektoro  igazgatd-he-
vestigi laui- divatosan 6ltoz- lyettes
mode kodik vicentre- alvallalkozo
vestistino 6ltoztetdnd prenisto
vesto ruha vicigi sorakozik
vesto mellény vico sor
vestoSranko  ruhasszekrény vicpatrino mostohaanya
vestpendiga  vallfa vicpatro mostohaapa
arko vicprezidanto alelnok
veterano veteran vicrado potkerék
veterinaro allatorvos vid-al-vide atellenben
vetero idéjaras vid-al-vide al szemtdl szem-
veti fogad (jatékban) ben vmivel
vetkuri versenyt fut vidbenda- képmagno
vetkuro versenyfutas parato
vetludi fogad (jatékban) | vidbendilo képmagno
veturado utazas vidbendo vidoszalag
veturbileto menetjegy videoamplifilo videoerdsitd
veturi utazik videoaparato videokésziilék
veturi per villamossal videokamerao videokamera
tramo utazik videokasedo  videokazetta
veturilo jarmi videomag- videomagno
veturprezo  viteldij netofono
vi te, ti, 6n, 6nok, videore- videofelvétel
maga, maguk; gistrado
Vi pravas vidi (T) lat
igazad van vidigi latszik
vi §ajnas pala, sapadtnak, be- vidindajo latnivald, neve-
malsana tegnek tiinsz zetesség
vi scias ¢ion  mindent tudsz vidindajoj de a véros neveze-
via tied, tietek, 6né, la urbo tességei
6noké; via vidmaniero nézet, szemlélet-
hundo az 6n mod
kutyaja vido latas
viandajo hentesaru vidpunkto szempont
viandajsuko  szaft vidvino 6zvegy (nd)
viando nyers hus vidvo ozvegy (ffi)
vibri rezeg, vibral vigla ¢élénk
vic- al-, helyettes vilagdomo kozséghaza




vilageca 145 vodko

vilageca falusias vira modo férfidivat

vilagestrejo  kozséghaza virbovo bika

vilagestro polgarmester vireca férfias

(kozségben) vireska férfias

vilago falu, kozség virinaco némber, banya

vilao villa (lakés) virineca ndbies

Vilhelmo Vilmos virineska ndies

vinagro ecet virino né

vinberejo sz0loskert virintago nénap

vinbero $z0616(szem) viro ferfi

vinberregiono borvidék visi (T) torol

vinberujo sz616 (toke) visilo torlérongy

Vincento Vince viskio whisky

vindajo pelenka viStuko tortilk6zo

vindi (T) pelenkazik vitristo tiveges (iparos)

vindotuko pelenka vitro iiveg (sikiiveg)

vinglaso borospohar vitropordo iivegajto

vinjeto cimke viva ¢lo

vinkanto bordal vivanta ¢lo

vinkelo borospince vivéambro nappali (szoba)

vino bor vivdangera ¢életveszélyes

vino kun froces vivkunulo élettars (tf)
sodakvo vivo élet

vinologio boraszat vivoverko életmii

vinologo borasz vivovojo életpalya, életht

vinrikolti sziiretel vivrimedoj megélhetés

vinrikolto sziiret vivsperto ¢lettapasztalat

vinruga bordd vivu! ¢ljen!

vintra téli vizago arc

vintra surtuto télikabat viziti (T) latogat

vintre télen viziti kinejon moziba megy

vintro teél (jar)

viola lila viziti lernejon iskolaba jar

Viola Ibolya viziti teatron  szinhazba jar

violego arvacska vizo vizum

violo ibolya voédonado szavazas

violonéelo gordonka vocdoni szavaz

violoni hegediil voco hang

violono hegedt vodko vodka




vojaganto 146 vursteto
vojaganto utas volumo kotet
vojagteko uticsekk vomemo hanyinger
vojagi utazik vomi hany (ige)
vojagkonto utiszamla vortabunda  bobeszédi
vojagkosto utikoltség vortaro szotar
vojaglibro utikényv vorto sz6
vojagofico utazasi iroda vortordo szorend
vojforko utelagazas vortospaco szokoz
vojkrucigo utkeresztezddés vortospeco szofaj
vojkurbigo utkanyar vosto farok
vojo orszaglt vringilo centrifuga
vojstreko utvonal, gya- vualbakajo rétes

logut vualkuko rétes
voki (T) hiv vualo fatyol
voko hivas vulkano vulkan
volapuko volapiik nyelv vulpo roka
vole-nevole akarva-akaratlan | vundita sebesiilt, sériilt
voli (T) akarni vundito sériilt személy
volonte készséggel, vundo seb

szivesen vursteto virsli



zebro 147 zumi
Z Zono ov, ovezet
Z00 allatkert
zebro zebra zoologia allatkert
zeloti por szurkol gardeno
zeloto szurkol6 zoologia allatkert
zenito zenit, tetopont parko
zigzaga kacskaringos zoologio zoologia,
zimbalisto cimbalmos allattan
zimbalo cimbalom; ludi zoologo zoologus
zimbalon zorganto gondozd, gond-
cimbalmozik nok
zingibro gyombér zorgato védenc
zinko cink, horgany zorgema gondoskodo
zipfajlo tomoritett fajl zorgi (T) pri  gondoskodik
zipi (T) tomorit (fajlt) zorio fiirdopapucs
zipo cipzar zumado zimmogeés
zizelo trge (allat) zumi zUimmog
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AZ ESZPERANTO
ROVID NYELVTANA

Legfontosabb szabalyok

Kivételek nincsenek.
Mindent ugy olvasunk, ahogyan irunk.
A logikus nyelvtan szabalyai szerint megalkotott
szavak helyesek.

ABECE. A magyar abécé 40, az eszperanté 28 betiibsl all:
a b, édoef,g g hhijjklmnoprsstuivz

KIEJTES. Az eszperanté fonetikus nyelv, vagyis a betiiket (szava-
kat) ugy irjuk, ahogyan ejtjiik. Mindent ugy olvasunk, ahogyan irunk:
doktoro, kulturo, okolado. A betiik 6nallo kiejtésekor a massalhang-
zokat ,,0” hanggal egészitjiik ki: a, bo, co ¢o, do, e, fo, go go... Az i
betii (hang) csak aii, eii, ou kapcsolatban fordul el6. A magyartol eltérd
betiik (hangok) ejtése: a = rovid 4 (mint a paloc nyelvjarasban, vagy
az angolban, németben, oroszban stb.); ¢ = cs,; e (a magyar e és € ko-
zott, mint mas idegen nyelvekben (kozépzart e: pl. ettem kenyeret); &
= dzs, h = ch (erés német A, ritkan fordul el8); j = zs, s = sz; § = s; @i
(an, ett) rovid magyar u. A magyar eszperantistak kiejtésének gyakoribb
hibai: a) Ajakkerekitéses a hangot ejtenek, mint a magyarban: Ameriko
— Amerika; helyesen ajakkerekités nélkiili, a paloc a hanghoz hasonlot
kell ejteni. b)) Magyar e hangot ejtenek, mint a , tervez” szoban. Az ugy-
nevezett kozépzart, vagyis az e és az ¢ kozotti hang ejtése a helyes, mint
a ,.ti elmentek” szoalakban; vo. elemente, generale. ¢) Helytelen a hosz-
szan ejtett végzodés: tablg, librd, belegd, interesdjn romandjn (tAblo,
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lIbro, interEsajn romAnojn). d) Német és magyar hatasra az s-t, tévesen
§-nek ejtik: sport — sporto, konstatal — konstati (sporto, konstati).

HANGSULY. A magyarban a sz0 elsd, az eszperantban a sz6 utol-
so el6tti szotagjanak (maganhangzdjanak) nyomatékkal vald ejtése.
A hangsulyos szotagot a beszédszervek nagyobb izomfesziiltsége jel-
lemzi: MAgyar — hunGAra, Blologia — bioloGlo. Az -aii, -eii betii-,
illetve hangkapcsolat félhangzot jelol. A hangstly helyének megallapi-
tasakor mindig az els6 betli, a dominans hang szamit: hierat (fegnap),
antatihierall (tegnapeldtt), adiatio (bucstizds).

VEGZODESEK. A fénév -o-ra végzddik: telefono, muzeo, kulturo,
Petro. (A néi keresztnevek -a-ra végzddnek: Maria, Katarina, Helena.)
Tobbes szam: -j (homoj emberek, telefonoj telefonok). Melléknév,
sorszamnév, birtokos névmas (alanyeset): -a (granda nagy, bela szép,
bona jo, eleganta elegdns, unua elsd, mia enyém). Hatarozoszo: -e (be-
le szépen, agresive agressziven, tage nappal). Targyeset: -n (lampon
lampat, tablon asztalt, telefonon telefont. Fénévi igenév (szétari alak):
-1 (telefoni telefonalni, legi olvasni, esti lenni, sidi iilni). Jelen idé: -as
(mi legas olvasok), milt idé: -is (mi legis olvastam), jové idé (li legos
olvasni fog). Felszélité méd: -u (Li skribu! O irjon!) Feltételes méd
jelen idé: -us (li skribus & irna).

NEVELOQ. Hatarozatlan nével$ (egy) nincs. Hatirozott néveld (a,
az): la. Tio estas tablo. Ez (egy) asztal. Tio estas la tablo. Ez az asztal.

NEVSZORAGOZAS. Egyes szam alanyeset (melléknév: -a, fénév: -
0): bela sinjorino szép asszony, targyeset (melléknév, fonév: -n): belan
sinjorinon szép asszonyt; tobbes szam alanyeset (-j): belaj sinjorinoj
szép asszonyok, targyeset (-n): belajn sinjorinojn szép asszonyokat. A
tobbi viszonyt eloljaroszok segitségével fejezziik ki: sur la tablo az asz-
talon, en la tablo az asztalban stb.

IGERAGOZAS. A személyes névmast mindig kitessziik. Elhagyjuk
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a fonévi igenév -i végzddését. Kijelenté mod. A) Jelen idé: Nun li
skribas leteron. (Most levelet ir). B) Mult id6: Li skribis leteron. (Leve-
let irt.) C) Jovo idé: Li skribos leteron. (Levelet fog irni.) Fontos tudni,
hogy a magyar nyelvben haromféle jovo id6 létezik. a) Leggyakrab-
ban jelen iddvel fejezédik ki. Ilyenkor a szovegkornyezet vagy a szi-
tuacid utal arra, hogy a cselekvés késobb megy végbe. Pénteken Maria
a hegyekbe utazik. ) A fog segédigével Osszetett jovo id6t jeloliink.
Pénteken Maria a hegyekbe fog utazni. ¢) Kifejezhetjik a jové idot
jelolé majd szocskaval is. Pénteken Maria majd a hegyekbe utazik.
Mind a harom mondat forditasa: Vendrede Maria vetures al la montoj.
— Feltételes mod. 4) Jelen id6: -us (-na, -ne, -na, -né¢): Mi legus libron.
Konyvet olvasnék. B) Milt idé: -us -inta (-t volna): Mi estus leginta
libron, se mi estus havinta tempon. (Olvastam volna egy kényvet, ha lett
volna idém.) C) Felsz6lit6 méd minden igeidében: Mi legu! Olvas-
sak! Legu! Olvass! Ili legu! Olvassanak! Petro legu! Péter olvasson!

KOZELITO SZOCSKA. A &i szocska kozelre mutat. Tio az, ez, Ci tio
(tio ¢&i) ez. A kozelre és tavolra mutatas sokkal ritkabban hasznalatos,
mint a magyarban. Altalaban csak nyomaték kifejezésekor: Tio estas
pingveno, kaj ¢i tio estas elefanto. Az pingvin, és ez elefant. Ugyanigy:
tie itt, ott, ¢i tie itt.

MELLEKNEV FOKOZASA. a) Alapfok: bona (j6), bela (szép). b)
Kozépfok: pli bona (jobb), plibela (szebb). c¢) Felséfok: plej bona (leg-
jobb), plej bela (legszebb). Ugyanigy: bone (jol), pli bone (jobban), plej
bone (legjobban).

MELLEKNEVI IGENEV. A magyar nyelvben hasznalatos képzok:
(jelen id0) dolgozo, evé (ember), (mult id6) a megirt (levél), az elol-
vasott (konyv), (jovo id6) megoldando, elékészitends (feladat). A) Az
eszperantd nyelvben megkiilonboztetnek cselekvd és szenvedd ala-
kokat. A cselekvé melléknévi igenév azt jeloli, hogy az alany maga
végzi a cselekvést. A szenvedd igealakok ,.elszenvedik” a cselekvést,
vagyis rajuk iranyul. (A magyar nyelvben nincsenek ilyen igealakok,
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jelentésiiket az érthetdség kedvéért koriil kell irni.) a) Cselekvé jelen
idejii melléknévi igenév: skribanta homo az iré ember (aki most ir);
b) cselekvé mult ideji: skribinta homo az iré ember (aki mar irt);
¢) cselekvd jovo idejii: skribonta homo (a majd) {76 ember (aki irni
fog); d) szenvedo jelen idejii: skribata letero olyan levél, amelyet most
irnak; e) szenvedé mult idejii: skribita letero (a mar) megirt levél;
/) szenvedd jové idejii: skribota letero (a még) megirando levél. A
cselekvd alakok hatarozoszoi végzddéssel (-e) hatarozoi igenevekké
valtoznak (a magyarban -va, -ve, -van, -vén a képzdjiik; ez utobbi ke-
vésbé hasznalatos; magyarra gyakran igével forditjuk az eszperanto ha-
tarozoi igeneveket): Promenante mi lernis. Sétdlva tanultam (sétaltam
és kozben tanultam). Promeninte mi lernis. Miutan sétaltam, tanultam.
Promenonte mi lernis. Séta eldtt tanultam.

MENNYISEG. a) A da (-bél, -bd]) el6ljaroszot valamilyen mértéket
kifejez6 sz6 eldtt hasznaljuk (magyarra altalaban nem forditjuk): glaso
da teo egy pohar tea (eredeti jelentése: ’teabol egy pohar’), botelo da
ruga vino egy iiveg voros bor, du kilogramoj da pano két kilo kenyér. b)
Hatéarozatlan szamnevek utan, amikor a targyak, személyek, anyagok,
elvont fonevek darabra nem szamolhatok meg: multe da akvo sok viz,
malmulte da libera tempo kevés szabad idé. ¢) Ha darabra megszam-
lalhaté mennyiségrél van szo, tobbes szamot hasznalunk: Mi havas
multajn hundojn. Sok kutyam van. Li havas kelkajn katojn. Néhdny
macskaja van. d) Az -om végi tablazati szavak utan is hasznalatos a
da szocska: Mi havas iom da tempo. Van valamennyi (egy kis) szabad-
idém. Kiom da floroj estas Ci tie? Hany virag van itt? Kiom da domoj,
tiom da gustoj. Ahdany hdz, annyi szokds. e) Magassag, hosszasag, suly
kifejezésére targyesetet hasznalunk: Mi estas 178 centimetrojn alta, 77
kilogramojn peza. 178 cm magas és 77 kg sulyt vagyok.

SZAMNEYV. a) Tészamnév (0 nulo, 1 unu, 2 du, 3 tri, 4 kvar, 5 kvin,
6 ses, 7 sep, 8 ok, 9 nati, 10 dek, 11 dek unu... 20 dudek, 30 tridek,
40 kvardek, 50 kvindek, 60 sesdek, 70 sepdek, 80 okdek, 90 natidek,
100 cent, 101 cent unu..., 110 cent dek..., 200 ducent, 300 tricent,
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400 kvarcent, 500 kvincent, 600 sescent, 700 sepcent, 800 okcent,
900 naticent, 1000 mil, 1001 mil unu, 2000 dumil..., 100.000 centmil,
200.000 ducent mil..., 1.000.000 miliono. b) A sorszamnév végzddése
—a: unua, dua, tria... dek unua... ¢) A tortszamnév képzdje —ON: 2/4
du kvaronoj, 2 unu duono), d) A gyiijtészamnév képzéje: -OP: harmas
(harom f6s csoport), harman duope. Ni skribis leteron kvarope. Négyen
(négyesben) irtunk levelet. Ni iris duope al la urbo. Ketten mentiink a
varosba.

Néhany fontosabb szerkezet és szabaly: @) A kiom da kérdés da szdcs-
kaja azt fejezi ki, hogy mennyi az adott mennyiségbdl: Kiom da lernantoj
estas Ci tie? Hany tanulo van itt? (az osztalybol, a csoportbol, az iskola-
bol stb.). Kiom da jaroj vi havas? Kiom jara vi estas? Hdny éves vagy?
Mi havas dudek jarojn. Mi estas dudek jara. Huszéves vagyok. b) Az
ora kifejezése. Kioma horo estas? Hdny ora? (Sz6 szerint: hanyadik
ora van?) Estas la dua horo (a masodik) két ora van. 10.20: Estas la
deka (horo) kaj dudek (minutoj). 10.30: Estas la deka (horo) kaj tridek
(estas la deka kaj duono — fé/ tizenegy). 6.15: Estas la sesa (horo) kaj
kvarono. 10.45: Estas la deka kaj tri kvaronoj. Je kioma horo? Hdny
orakor? Je la tria (horo) haromkor (hdarom orakor). Je la tria kaj dudek
— 3.20-kor. ¢) Kiu tago estas hodiau? Milyen nap van ma? Az eszpe-
rantoban ez a mondat azt jelenti, hogy melyik nap van ma (a hét koziil),
tehat fonévvel kell valaszolnunk. Hodiali estas mardo. Ma kedd van.
(A Kia tago estas hodiaii? mondat kérdészava alapjan melléknévvel
feleliink: Hodiat estas bela tago. Ma szép nap(unk) van. Ugyanigy: Kiu
libro estas ¢&i tie? Ci tie estas la libro ,,Steloj de Eger”. Milyen kinyv
ez? Az Egri csillagok cimii konyv. Kia libro 8i estas? Gi estas interesa.
Milyen a kényv? Erdekes.) d) Kioma tago, kioman tagon? Hényadika,
hanyadikan? Forditott szorenddel: la (hatarozott néveld) dua (sorszam-
név) de marto dumil tri(a jaro) 2003. mdrcius 2-a. La duan de marto
dumil tri 2003. mdrcius 2-an. Konnyli megjegyezni, ha a magyarral
hasonlitjuk 6ssze: mdsodika, harmadika, hatodika, nyolcadika la dua,
la tria, la sesa, la oka; masodikdn, harmadikdn, hatodikan, nyolcadikan
la duan, la trian, la sesan, la okan.
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SZAMNEV, MELLEKNEV ES FONEV KAPCSOLATA. 1. a)
Taszamneves kifejezésekben egy (unu) utan alanyesetet hasznalunk:
Tie estas (unu) interesa libro. Ott van egy érdekes konyv. (Az unu leg-
gyakrabban elmarad.) Mi vidas interesan libron. Egy érdekes konyvet
latok. b) Ketténél nagyobb szam esetén mind a jelz6, mind a jelzett
sz0 tobbes szamba kertil: Tie estas du (dek) interesaj libroj. Ott két (tiz)
érdekes konyv van. Mi vidas du (dek) interesajn librojn. Ot két (tiz)
érdekes konyvet latok. 2. a) Hatarozatlan szamnevek esetén — ha da-
rabra megszamlalhaté mennyiségrél van szo — szintén tobbes szamot
hasznalunk: Mi vidas multajn geknabojn. Sok gyereket latok. Li vidas
kelkajn geknabojn. Néhdany gyereket lat. b) Anyagnevek és elvont f6-
nevek utan a kovetkezd szerkezetet alkalmazzuk: Mi trinkis multe da
freSa akvo. Sok friss vizet ittam. Mi havas multe da interesa laboro.
Sok érdekes munkam van. 3. A sorszamnév csak egyet jelol a sorban,
tehat a jelzo €s a jelzett sz0 egyes szamba kertiil: Tie estas la dudek dua
knabo. Ott van a huszonkettedik fit.

SZEMELYES NEVMAS. a) A magyar nyelvben a személyes névma-
sokat viszonylag ritkan hasznaljuk, mert az ige személyragja mindig
utal a cselekvés végzdjének személyére (alanyara): olvasok = én ol-
vasok. b) Az eszperantoban a szavaknak nincs nemiik, de egyes szam
harmadik személyben a személyes névmasoknak harom alakjuk van:
mi én, vi te, on, li (férfi) 6, Si (nd) 6, §i (egyéb) 6, az, ni mi, vi ti, 6nok,
ili 6k (oni) 6k, az emberek (altalanos alany). Leggyakrabban a cselekvd
személyének kifejezésére hasznaljuk: Li legas. O olvas. Ne keverjiik a
birtokos névmassal! (Mia enyém. via, tied...)

BIRTOKOS NEVMAS. A személyes névmasokbol az -a mellékné-
vi végzodéssel képezziik: mia enyém, via tied, lia 6vé (férfi€), Sia ové
(n6¢), gia 6vé, azé, nia mienk, via tietek, 6noké, ilia ovék. Csak mellék-
név és fonév eldtt allhatnak: mia (interesa) libro az én érdekes konyvem
(hatarozott nével6t nem hasznalunk!). Nem szabad Osszetéveszteni a
személyes névmasokkal, amelyek csak igék elott allhatnak: mi legas én
olvasok (de: mia libro az én konyvem).
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SZOALKOTAS. ) Szédsszetételré] akkor beszéliink, ha két szétovet
kapcsolunk ossze: akvofalo vizesés, studobjekto tantdrgy, partopreni
részt venni, hejmeniri hazamenni. (Az els6 sz -o végzddése altalaban
elmarad, kivéve akkor, ha emiatt két-harom massalhangzobol allo torlo-
das jonne 1étre.) B) Képzés utjan alkotott szavak. a) E16képzével: revido
viszontlatas, ekkaanti elkezdeni énekelni, disbati szétverni, malamiko
ellenség. b) Utdképzdével: instruisto fandr, instruistino fandrnd, ridegi
hahotazni, ¢evalaco gebe. c¢) El6- és utoképzdvel: reorganizado ujjd-
szervezés, fiservistino erkolcstelen pincérlany, C) A mozaikszok, betii-
szOk valdjaban roviditések: UEA Universala Esparanto-Asocio Egye-
temes Eszperanto Szovetség, P. V. Plena Vortaro Teljes Szotar, TEJO
Tutmondta Esperantista Junulara Organizo Nemzetkozi Eszperantista
Ifjusagi Szervezet, HEA. Hungaria Esperanto-Asocio Magyarorszagi
Eszperanto Szovetség.

SZOREND. A szavaknak, mondatrészeknek a mondatban egymashoz
viszonyitott elhelyezkedése. a) A jelz6 altalaban a jelzett sz6 el6tt all:
Mi legas interesan libron. Erdekes kényvet olvasok. Ha hangsulyozzuk
a jelz6t, akkor allhat utana is: Mi legas libron interesan. Erdekes kiny-
vet olvasok. Mi lernas interesan lingvon internacian. Egy érdekes nem-
zetkozi nyelvet tanulok. Nem egyeztetett jelzé a fénév utan all: domo
kun gardeno kertes hdz, domo kun du ¢ambroj kétszobds haz, Cambro
kun bancambro fiirddszobas szoba. b) A hatarozott néveld és az eldlja-
r6sz6 az eldtt a szo(csoport) eldtt all, amelyikre vonatkozik: La flava
bluzo estas en la bruna Sranko. 4 sdrga bliz a barna szekrényben van.
¢) Alany — allitmény — hatarozé(sz6): Eva kantas bele. Eva szépen éne-
kel. Petro sidas sur la benko. Péter a padon iil. d) Alany — éllitmany —
targy: Petro legas libron. Péter konyvet olvas. e) Alany — allitmany —
targy — hatarozoszo: Li skribas leteron rapide. Gyorsan irja a levelet.
e) Kiemelt hatarozo(szo) — alany — allitmany — targy — hatarozo(szo):
Generale Emeriko legas librojn en la éambro. Imre dltaldban a szobd-
ban szokott kényvet olvasni. f) A segédige ¢és a foige egymas mellett
all: Mi Satas ripozi en mia Cambro. Szeretek a szobamban pihenni. g)
Témondatban alany — allitméany a sorrend: Petro legas. Li legas. Péter
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olvas. O olvas. h) Kérdémondatban: Kiu vi estas? Kiu estas vi? Cu vi
estas Petro? Ki vagy te? Ki vagy te? Péter vagy?

TABLAZATI SZAVAK (névmési szavak). Zamenhof sajatos tiblézatot
allitott 9ssze, amely mesterien megalkotott rendszert képez. A fiigg6-
leges oszlopokban azonosak a szotovek: I- (hatarozatlansag), KI- (kér-
dés), TI- (ramutatas), CI- (Ssszesités), NENI- (tagads). A vizszintes
sorokban talalhato végzédések: -u (személy), -o (targy), -a (mindség,
tulajdonsag), -e (hely), -am (id9), -al (ok), -el (mdd), -om (mennyiség),
-es (birtoklas). 1. Az dsszetett mondatokban kotdszoi szerepben hasz-
nalatos vonatkozd névmasok €s a kérdé névmasok az eszperantoban
egybeesnek: kiu ki, aki; kia milyen, amilyen, kiam mikor, amikor stb.
2. Tagmondatok kezdetén vonatkozd névmasok hasznalatakor a ,,hogy”
kotészo elmarad: Mi ne scias, kiam li revenos. Nem tudom, (hogy) mi-
kor jon vissza. 3. Az eszperantoban csak egyszeres tagadas van: Neniu
alvenis. Senki sem jott el . 4. A kozelre mutato szocska (i) allhat a szo
el6tt és utan is: €i tio, tio ¢i, tie ¢i, Ci tie. A tobbi ramutatast jelold szoval
a Ci altalaban nem hasznalatos. 5. Az ajn szdcska a tablazati sz6 utan
keriil: kio ajn bdrmi, kie ajn bdrhol, kia ajn barmilyen, kiu ajn akarki,
¢ies ajn akarkié, barkié stb. 6. Fomondatban a targyas igék utaloszava
tobbnyire elmarad: azt, gondolom, hogy... mi pensas, ke...; azt irta,
hogy... Li skribis, ke...; azt mondta, hogy... 1i diris, ke...

ELOKEPZOK. Az igének vagy igébél képzett fonévnek, melléknév-

nek a jelentését modosito kis szavak.

1. BO- hazassag utjan létrejott rokonnevek: patro, patrino —
bopatro apds, bopatrino anyds, miaj bogepatroj apdsomék,
anyosomék; frato, fratino — bofrato ségor, bofratino ségornd, miaj
bogefratoj sogoromék; filo, filino — bofilo v, bofilino meny, miaj
bogefiloj vejemék, menyemék.

2.  DIS- szét széjjel: diskuri szétfutni, dissendi szétkiildeni, distranci
szétvagni.

3. EK- a cselekvés kezdete: ekkanti elkezdeni énekelni, ekiri elin-
dulni, eklabori elkezdeni dolgozni.
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10.

11.

12.

EKS- a volt, az egykori: eksministro, volt miniszter, ekskolego
egykori kolléga, eksedzino volt feleség.
FI- erkolcsi megvetés: filibro erkolcstelen konyv, fihomo rongy-
ember, gazember, fiodoro biidds (szag).
FOR- el-, tova: foriri elmenni, forveturi elutazni, fordirekto el-
irdanyitas.
GE- par a két nembél, férfi(ak) és nd(k) egyiitt: gepatroj szii-
6k, geedzoj hazaspar, genepoj unokidk.
MAL- ellentét: malamiko ellenség, malbona, rossz, malgoji szo-
morkodni.
MIS- rosszul, félre-: misaudi félrehallani, miskompreni félreér-
teni, mispaso félrelépés.
PRA- 6s-, eléd, déd-: prahomo dsember, praavo dédnagyapa,
prahistorio dstorténet.
RE- wjbél, ismét: revido viszontlatds, reiri visszamenni, resendi
visszakiildeni.

RETRO- visszafelé (irany): retroiri visszafelé menni, retrospegulo

visszapillanto tiikor, retroaktiva visszahato (hatalyi).

ELOLJAROSZOK. Hely-, id6-, mod- és okhatarozoi viszony kife-
jezésére szolgald segédszok, vagyis onallo jelentésiik nincs. A magyar
ragoknak (pl. -ban, -ben, -on, -en, -6n) és a névutoknak (mellett, fo-
16tt, alatt stb.) altalaban eloljaroszok felelnek meg. Mindig az eldtt a
sz6(csoport) eldtt allnak, amelyikre vonatkoznak.

Alanyesettel hasznalatosak

1.

AL (-nak, -nek, -hoz, -hez, -hoz; felé): Mi iras al Petro. Péterhez
megyek. Mi iras al la centro. A kéozpont felé (a kozpontba) megyek.
Mi veturas al Budapesto. Budapestre utazom. Mi iras al urbo Deb-
recen. Debrecenbe megyek. Mi skribas leteron al Maria. Mdridnak
irok levelet. Li donas ¢okoladon al siaj gefiloj. Csokoladét ad a
gyerekeinek.

. ANSTATAU (helyett): Anstatait mi li venos. Helyettem & fog jon-

nit.
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© o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

.CE (-ndl, -nél): Li sidas ¢e la longa tablo. A4 hosszu asztalndl iil.
,,(is revido!” — oni diras ¢e adiatio. Viszontldtdsra! — bucsizdskor
mondjak.

. DA (-bol, -b6l; mennyiségi viszonyok kifejezésére, ha az darabra
nem szamolhaté): du kilogramoj da sukero két kilogramm cukor,
multe da laboro sok munka.

. DE (-nak, -nek, -tol, -tl, altal): Jen estas la libroj de Petro. /1t van-

nak Péter konyvei. Li venas de la domo. 4 hdztol jon. La letero estis

skribita de Petro. A levelet Péter irta. (Szenvedd szerkezetben: A

levél Péter altal lett irva.)

DUM (alatt, kozben, id6tartam): Li dormis dum la prelego. Az el5-

adas alatt aludt.

. EKSTER (kiviil; helyhataroz6): La stacidomo estas ekster la urbo.

A palyaudvar (az allomas) a varoson kiviil van.

EL (-b6l, -bé1): Si elvenis el la domo. Kijétt a hdzbol.

. GIS (-ig): Iru §is la arbo! Menj el a fiig! Maria laboras de la sepa

gis la kvara horo. Maria héttél négyig dolgozik.

JE (ora kifejezésére: -kor és egyéb jelentésben): Mi revenos je la

sepa vespere. Este hétkor jovok vissza. Je via sano! (Egészségére;

koccintéaskor).

KONTRAU (ellen, szemben): Kontraii morto ne estas kuracilo. Ha-

lal ellen nincs orvossdg. Johano logas kontraii Eva. Jdnos Evdval

szemben lakik.

KROM (kiviil; atvitt értelemben, felsorolaskor): Krom miaj filoj

Ceestis ankali Maria kaj Helena. A fiaimon kiviil jelen volt Maria

és Ilona is.

KUN (-val, -vel; tarshatarozo): Mi promenas kun mia amikino. 4

baratnémmel sétdlok.

LAU (szerint, mentén, alapjan): Mi alvenis laii via deziro. Kivansd-

godra megjéttem. Lat mia opinio véleményem szerint, lai la bordo

a part mentén, lati la libro a konyv alapjan.

MALGRAU (ellenére): Malgraii via deziro mi ne povas fari tion.

Kivansagod ellenére nem tudom megtenni.
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16. PER (-val, -vel; eszkdzhatarozo): Hierat mi veturis al BudapeSto
per vagonaro. Tegnap vonattal utaztam Budapestre.

17. PO (azonos mennyiség kifejezésére): Ni trinkis po du glasojn da
vino. Két-két pohar bort ittunk.

18. POR (-ért — célhatarozo; szdmdra részére): Mi laboras por vi. Erted
dolgozom. Melinda aCetis pupon por sia pli juna fratino. Melinda
egy babat vett a huganak.

19. POST (utan, mulva): Ni forveturos post du tagoj. Két nap miilva
elutazunk.

20. PRETER (mellette el; mozgasban): Li iris preter la alta domo. E/-
ment a magas haz mellett.

21. PRI (-r6l, -rél; atvitt értelemben): Ni interparoladis pri via filo. 4
fiadrol beszélgettiink.

22. PRO (miatt; okhatarozo): Mi malfruis pro la pluvo. Elkéstem az
esd miatt.

23. SEN (nélkiil): Sen vi mi ne povas vivi. Nélkiiled nem tudok élni.

24. TRA (dt, keresztiil): Ni iras tra la ponto. Atmegyiink a hidon.

Alany- és targyesettel hasznalatos eldljaroszok. Ha az eloljardszo

jelentése hol? (kie?) kérdésre valaszol, az utana allo jelzo és jelzett szo

alanyesetbe keriil. Hova? (kien?) kérdésre valaszold jelentésben targy-
eset hasznalatos.

25. ANTAU (el6tt, elé): antaii la granda domo a nagy hdz elétt, antaii vi
eldtted. Ne staru antati la Srankon! Ne dllj a szekrény elé!

26. APUD (mellett, mellé): La tablo estas apud la muro. Az asztal a fal
mellett van. Ne staru apud Petron! Ne dll Péter elé!

27. CIRKAU (kowiil, koré): Cirkaii la urbo trovigas arbaroj. A véros
kériil erdSk taldlhatok. Staru &irkati min! Alljatok kérém!

28. EN (-ban, -ben, -ba, -be): Mi laboras en la urba muzeo, kaj li laboras
en granda fabriko. En a virosi miizeumban dolgozom, és & egy nagy
gvarban dolgozik. Mi iras en la cambron. Megyek a szobdba.

29. INTER (kozétt, kozé): Inter la tablo kaj la Sranko estas segoj. Az
asztal és a szekrény kozott székek vannak. Ne staru inter du tablojn!
Ne allj a két asztal kozé!
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30. MALANTAU (mégott, migé): malantail la alta konstruajo a magas
épiilet mogott, malantai la altan konstruajon a magas épiilet moge.

31. SUB (alatt, ald; helyhatarozo6): La benko estas sub la alta arbo.
A pad a magas fa alatt van. Ne staru sub la altan arbon! Ne allj a
magas fa ala!

32. SUPER (folott, f6lé): Super la montoj flugas aviadiloj. 4 hegyek
folott repiilégépek repiilnek. Pendigu la bildon super la Srankon!
Akaszd a képet a szekrény folé!

33. SUR (-on, -en, -6n, -ra, -re): Sur la malgranda tablo estas libroj
kaj kajeroj. 4 kis asztalon konyvek és fiizetek vannak. Mi metas la
kajeron sur la tablon. A4 fiizetet az asztalra teszem.

34. TRANS (til, tilra): Mi logas trans la rivero. 4 folyon til lakom. Ni
translogigu trans la riveron! Kéltozziink a folyon tilra!

UTOKEPZO. Igének vagy igébdl képzett fonévnek, melléknévnek,
hatarozoszonak a jelentését modositd szocska, amely a szot6 utan, a
végzddeés eldtt all.

1. -AC — kiilsg megvetés: cevalaco gebe, rigardac¢i bamban nézni,
virinaCo némber, aa vacak.

2. -AD — tart6s, periodikusan ismétlddo cselekvés: babiladi beszélget-
ni, kriadi kiabalni, kantadi énekel(get)ni.

3.-AJ - a) konkrét dolog: paperajo egy darab papir, ¢irkatiajo kor-
ny€k, ajo targy, dolog, holmi; ) a cselekvés eredménye: pentrajo
festmény, skribajo irat; c¢) étel- és italképz6: bovajo marhahusbol
késziilt étel, ovajo tojasétel, trinkajo, ital, drinkajo szeszes ital.

4. -AN - tag, valamihez tartoz6: klubano klubtag, samklasano osz-
talytars, kalvinano kalvinista (reformatus).

5. -AR - egynemii, kozos tulajdonsaggal rendelkezé dolgokat, sze-
mélyeket nagyobb egységbe sorol: bestaro allatvilag, vortaro szo6-
tar, nubaro felhGzet.

6. -CJ — férfiak becézése: pacjo apuka, Pecjo Peti.

7. -EBL — -hato, -hetd: mangebla ehetd, videbla lathato, skribebla ir-
hato.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

. -EC — elvont fonevet képez, tobbnyire a magyar -sag, -ség képzo-

nek felel meg: beleco szépség, boneco josag, eleganteco elegancia.

. -EG — nagyitast jel6l: tablego nagy asztal (= granda tablo), riverego

folyam, belega nagyon szép.

-EJ — hely- és helyiségképz6: klubejo klubhelyiség, restoraciejo
étterem, klasejo osztalyterem.

-EM - hajlamos: laborema dolgos, drinkema iszékos, §parema ta-
karékos.

-END - -ando, -endd, a cseleklvést kotelez6 végrehajtani: lernenda
megtanulando, skribenda irando, pripensenda meggondolando.
-ER — valaminek a része: panero kenyérmorzsa, lignero faforgacs,
monero apropénz.

-ESTR - vezetd, fonok: klubestro klubvezetd, militestro hadvezér,
urbestro polgarmester.

-ET — kicsinyit6 képzo: rivereto patak, rideti mosolyogni, floreto
viragocska.

-ID — utdd: birdido fidoka, hundido kutyakolyok, ursido medve-
bocs.

-IG — valamivé, valamilyenné tesz, valtoztat: beligi megszépiteni,
bonigi megjavitani, plenigi teljessé tenni.

-IG — valamivé, valamilyenné valik: beligi megszépiilni, bonigi
megjavulni, evidentigi kideriilni.

-IL — eszkoz, szerszam: Slosilo kulcs, dormigilo altato(szer), flugilo
szarny.

-IN — né(stény)képzd, nénemii: laboristino munkasnd, amatino
szeretd, cevalino kanca, kokino tyuk.

-IND — mélto: skribenda (temo) irasra mélto (téma), leginda (libro)
elolvasasra mélto (konyv), latidinda (knabo) dicséretre mélto (fin).
-ING - tart6: kandelingo gyertyatarto, fingringo gytiszii, cigaringo
szivarszipka.

-IST — foglalkozas: laboristo munkas, maristo tengerész, verkisto
iré.

-NJ — n6k becézése: panjo anyuka, Enjo Evike, Helenjo Tli(ke).
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

-OBL - matematikai miivelet esetén: -szor, -szer, -szor: trioble tri
farasnati. 3x 3 =9.

-ON - tortszamnév: duono fél, kvarono negyed.

-OP — gyiijtészamnév: duopo kettés, duo, dupe ketten.

-UJ — a) tartaly: akvujo viztartaly, gasujo gaztartaly, cindrujo ha-
mutartd. b) orszdg: Hungarujo Magyarorszag, Slovakujo Szlova-
kia; ¢) fa: pomujo (pomarbo) almafa, prunujo (prunarbo) szilvafa.
-UL - egyén, személy: belulino szép n6, junulo fiatalember,
scienculo tudos.

-UM - hatéarozatlan jelentésii: aerumi szell6ztetni, sunumi napozni,
somerumi nyaralni.

-ISM — a) tan vagy rendszer hirdet6je (hive) alapjan 1étrejott esz-
merendszer: marksismo marxizmus, mahometanismo mohame-
dan vallas, kristanismo kereszténység; b) valamely eszme tana
vagy rendszere: spiritismo spiritizmus, kapitalismo kapitalizmus,
komunismo kommunizmus, c¢) szokas: alkoholismo alkoholizmus.
morfinismo morfinizmus.

A szamok magyarazata a 162-163. oldalon

. Hatarozott (konkrét) személy vagy targy
Targy

. Mindség, tulajdonsag, mellé¢knév
Helyhatarozoszo

. Id6hatarozoszo

. C¢lhatarozoszo

. Modhatarozoszo

. Mennyiség

. Birtoklas
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TEMATIKUS SZOTAR

ARUK
VAROJ

A) Illatszerek, tisztalkodas
Kosmetikajoj, sinpurigado

aceton acetono

arckrém vizagkremo

bajusz lipharoj

borotva razilo

borotvakés raztranéilo
borotvakészlet razilkompleto
borotvakrém razkremo
borotvalatlan nerazita
borotvalkozik razi sin
borotvapamacs razpeniko
borotvapenge razklingo
borotvaszappan razosapo
csipesz pincilo

¢jszakai krém dumnokta kremo
fésti kombilo

fésiil kombi (harojn)
fésiilkodik kombi sin

fogat mos purigi siajn dentojn
fogkefe dentobroso

fogkrém dentopasto

haj hararo, haroj

hajat mos lavi harojn

hajhal6 harreto

hajolaj haroleo

hajszinezd harkolorigo

illat bonodoro

illatosit bonodorigi, parfumi

illatozik bonodori

illatszer parfumajo, kosmetikajo

illatszerbolt kosmetikaj(vend)ejo

kolni kolonja akvo

koromlakk ungolakto

korémlemosoé ungolavigilo

korémollé ungotondilo

krém kremo

nappali krém dumtaga kremo

oll6 tondilo

paroka peruko

pader pudro

paderez pudri sin

puderkompakt pudrujo

puderpamacs pudrilo

pudertarto pudrujo

razs rugigilo, lipfarbo, rujo

rizsoz ruji, rugigi

sampon §ampuo

szakal barbo

szappan sapo

szappantarto sapujo

szemoldokceeruza krajono por
brovoj, brovkrajono

szivacs spongo

torolkoz6 vistuko

tikor spegul(et)o

villanyborotva elektra razilo,
razaparato
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B) Papir- és irészerek
Papervaroj kaj skribilvaroj

boriték koverto

ceruza krajono

filctoll feltokrajono

fiizet kajero

golyostoll globkrajono

hataridénaplé agendnotlibro

igazolvanytartd pasportujo

iroeszkoz skribilo

irodeszkoz-készlet skribilaro

iroszer skribilo

iskolataska lernilportujo,
lernilsako

jegyzetfiizet notkajero

képeslap bildkarto

levélpapir leterpapero

naptar kalendaro

papir papero

radir skrapgumo, frotgumo

rajzeszkozok desegniloj

rajzlap desegnofolio,
desegnokartono

rajztabla desegnotabulo

rajzszeg papernajleto

szines ceruza farbokrajono

toll plumo

C) Néhany miiszaki és egyéb
aru
Kelkaj teknikaj kaj ceteraj
varoj

babakocsi bebocar(et)o
bili pispoto

bogracs kaldrono

bogre trinkpoteto

CD-lejatszo kompaktdiskilo,
(hordozhatd) posdiskilo

centrifuga vringilo

daral6 muelilo

fagyaszto frostigilo, frostigujo

fax (késziilék) faksilo

fejhallgato kapatiskultilo

fényképezogép fotoaparato

furdokad banujo

gaztlizhely gasfornelo

20z616s vasalo vaporgladilo

grillsiitd turnorostilo, kradrostilo

hépalack (dgymelegitd)
varmakvujo

hiitépult fridvitrino

hiitészekrény malvarmigilo,
fridujo

kabeltévé kabla televido

kalyha hejtforno

kazetta kasedo

kazettas magno kasedilo

kenyérpirito panrostilo

képmagné vidbendaparato,
videoaparato

lemezjatsz6 diskilo

mérleg pesilo

mobiltelefon postelefono

mosdokagylo lavujo

mosogatogép vazlavilo,
vazlavmasino

mosogép lavmasino

nyomtato presilo

paraelszivo vaporkapuco

porszivé polvosuéilo
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radi6 radio(aparato)
sétalomagno poskasedilo
siitd bakforno, bakujo
szamitogép komputilo
telefon telefonaparato
termosz termoso
tévékeésziilék televidilo
turmixgép miksilo
tlizhely fornelo
vasalo gladilo
video videoaparato,
vidbendaparato
vizforrald bolkruc¢o
zsurkocsi servocareto

darazs vespo
diszallat dorlotbesto
diszné porko
egér muso
elefant elefanto
facan fazano
farkas lupo
fecske hirundo
feketerigd merlo
fioka birdido
fogoly perdriko
foka foko
galamb kolombo
giliszta vermo
golya cikonio

gyik lacerto
hal fiSo
ALLATOK hangya formiko
BESTOJ harcsa siluro

harkaly pego
allat besto haziallat dombesto
barény Safido hering harengo
baromfi kortbirdo

béka rano

bika virbovo, tatiro
birka Safo

bogar skarabo

borju bovido

boxer (kutya) boksero
bulldog buldogo
cinege paruo
csalogany najtingalo
csibe kokido

csiga heliko

csiko cevalido
csuka ezoko

herny6 ratipo
hiéna hieno
hollé korvo
juh Safo

kacsa anaso
kakas koko
kakukk kukolo
kanca ¢evalino
kandur virkato
karasz karaso
kecsege sturgo
kecske kapro
kenguru kanguruo
kigyo serpento
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krokodil krokodilo

kutya hundo

kutyakolyok hundido

légy muSo

leopard leopardo

lepke papilio

liba ansero

16 ¢evalo

macska kato

madar birdo

madarfioka birdido

majom simio

malac porkido

medve urso

medvebocs ursido

méh abelo

mokus sciuro

nyul (mezei) leporo, (hazi)
kuniklo

oriaskigyo boao

oroszlan leono

Oszvér mulo

3z kapreolo

pacsirta alatido

papagdj papago

parduc pantero

pelikan pelikano

pok araneo

ponty karpo

puli buklahara Safista hundo

pulyka meleagro

rak kankro

rig6 turdo

rizmar rosmaro

roka vulpo

rovar insekto

sakal Sakalo
sargarigé oriolo
sas aglo

siraly mevo

stigér perko
stindiszné erinaco
szamar azeno
szarka pigo
szarvas cervo
szinyog kulo
tehén bovino
teknésbéka testudo
teve kamelo

tigris tigro

tiicsok grilo

tyak kokino
vadallat sovagbesto
vadaszkutya ¢ashundo
vaddiszn6 apro
varju korniko
veréb pasero

vizil6 hipopotamo
zebra zebro

zsiraf girafo

BETEGSEGEK
MALSANOJ

allergia alergio

asztma astmo

baleset akcidento, karambolo,
kolizio

cukorbetegség diabeto

csontritkulas ostomaldensigo

daganat tumoro
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epekd galStoneto

fejfajas kapdoloro

fert6z6 betegség infekta malsano

ficam elartikigo

fogfajas dentodoloro

gorcs spasmo

gyomor-bélhurut gastroenterio

gyomorégés pirozo

gyomorfekély stomaka ulcero

gyomorgoresok stomakaj
spasmoj

gyomorpanaszok
stomakperturboj

gyomorrontas misdigesto

gyulladas inflamo

halyog katarakto

hasmenés lakso

hurut kataro

ideggyengeség netirastenio

influenza gripo, influenco

kiiités ekzantemo

kohogés tusado

laz febro

megfazas malvarmumo

natha nazkataro

randulas artiktordo

rak kancero

reuma retimo, reiimatismo

stressz streso

szédiilés kapturn(ig)o

tbe tuberkulozo

vakbél apendico

vérhas disenterio

vesekd renstoneto

vorheny skarlatino

z0z6das kontuzo

A) Az emberi test
La homa korpo

agy (ész) menso
agyék lumbo
agyvel6 cerbo
ajak lipo

all mentono
allkapocs makzelo
arc vizago
bajusz lipharoj
bél intesto

boka maleolo
borda ripo

bér hatto

comb femuro
csont osto

derék talio

epe galo

ér angio

fej kapo

fog dento

fiil orelo

gége laringo
gerincoszlop vertebro
gyomor stomako
haj hararo
halanték tempio
has ventro
hashartya periloneo
hat dorso
hatgerinc spino
homlok frunto
hoénalj akselo
ideg nervo

izom muskolo
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iziilet artiko
kar brako

kéz mano
konyok kubuto
korém ungo
lab piedo

labszar (also) kruro; (felsd)

gambo
1ép lieno
maj hepato

mell brusto; (ndi) mamo

nyak kolo

nyelv lango

orT Nazo

pupilla pupilo
ranc falto

sarok kalkano
szaj buso
szajpadlas palato
szakall barbo
szem okulo
szemhéj palpebro
szemoldok brovo
sziv koro

talp plando

tarko nuko
tenyér manplato
test korpo

toka submentono
torok gorgo
torzs trunko

tiidé pulmo

ujj fingro

vall Sultro
végtagok membroj
Vér sango

vese reno

B) A szervezet miikodése, alla-
potok, cselekvések és tulaj-
donsagok
Funkcioj de la organismo,
giaj statoj, agadoj kaj ecoj

almodik songi

alszik dormi

asit oscedi

beszél paroli

beteg malsana
beteges malsanema
csuklik singulti
dadog balbuti
didereg frostotremi
egészséges sana
¢éhezik malsati

él vivi

elajul sveni

emészt digesti
emlékezik memori
érez senti

ért kompreni

eszik mangi

faj dolori

fazik malvarmi, senti malvarmon
felébred vekigi

felejt forgesi
feleszmél rekonsciigi
fogy maldikigi, malgrasigi
gyotrédik turmentigi
habozik heziti, §anceligi
hall atdi

hallgat auskulti

hany vomi

ideges nervoza

iszik trinki
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izzad §viti

jajgat vei, veadi

jol vagyok mi fartas bone
kificamit elartikigi
kopasz kalva, senharara
kopaszodik kalvigi
kohog tusi

konnyezik larmi

kop sputi, kraci

lat vidi

lelegzik spiri

megfazik malvarmumi
meghal morti
megsiiketiil surdigi
megvakul blindigi
meggyogyul resanigi
néma muta

nevet ridi

néz rigardi

nyugodt trankvila
nyugtalan maltrankvila
nyugtalankodik maltrankviligi
ontudat konscio

oriil goji

Osz griza

0szton instinkto

Osziil grizigi

remeg tremi

rosszul vagyok mi fartas malbone
stiket surda

szagol flari

szenved suferi

szeplds lentuga

szomjas soifa

szomjazik soifi

sziil naski sziiletik naskigi

tapint palpi

terhes gravega
terhesség gravedeco
undorodik natizigi
vak blinda

viszket juki

CSALAD, ROKONOK

FAMILIO, PARENCOJ

anya patrino

anyos bopatrino
apa patro

apos bopatro
aposék bogepatroj
csecsemd bebo
feleség edzino

férj edzo

fia vkinek filo
fiutestvér frato
fivér pli maljuna frato
hazaspar geedzoj
huag pli juna fratino
kisgyerek infano
lanya vkinek filino
lanytestvér fratino
nagyapa avo
nagybacsi onklo
nagymama avino
nagynéni onklino
nagysziil6k geavoj
névér pli maljuna fratino
ocs pli juna frato
rokon parenco
sogor bofrato
sogorék bogefratoj
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sogorné bofratino

szulok gepatroj

unokahtg nevino

unokandvér kuzino

unokadcs nevo

unokatestvér kuzo, kuzino

uunokatestvérek gekuzoj,
genevoj

ELELMISZEREK ETKEZES
NUTRAJOJ, MANGADO

alkoholmentes ital senalkohola
trinkajo

alkoholos ital alkoholajo

almalé pomsuko

asvanyviz mineralakvo

befdtt kompoto, konfitajo

birkahus (nyers) Safviando

bor vino

burgonya terpomo

cukor sukero

cseresznyepalinka ¢erizbrando

desszert deserto

disznohus (nyers) porkviando

étel mangajo

fagylalt glaciajo

felvagott salamtrancajoj

frissensiilt fritajo, rostajo

fuistolt kolbasz fumita kolbaso

fliszer spico

gulyasleves gulaSo, gulaSsupo

gytimoles frukto

gyltimoleslé fruktosuko

gytimolesleves fruktosupo

halaszlé fissupo

hortobagyi htisos palacsinta
patkuko kun far¢ita porkajo
laimaniere Hortobagy

hus (nyers) viando

husleves buljono

ital trinkajo

joghurt jogurto

kakao kakao

kavé kafo

kaviar kaviaro

kefir kefiro

kemény tojas malmole kuirita
ovo

kenyér pano

kifli kornobulko

kola kolao

kolbasz kolbaso

konzerv konservajo

konyak konjako

komény kumino

koret garnajo

krumplileves terpoma supo

lagy tojas duonkuirita ovo, mole
kuirita ovo

lekvar marmelado

leves supo

libaméj anserhepato

lik6r likvoro

limonadé limonado

makaréni makaronioj

marhahus (nyers) bovoviando

marhahtsleves bova buljono

méz mielo

mustar mustardo

narancslé orangsuko

nudli nudeloj
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olaj oleo

palacsinta patkuko(j)

palinka brando

paprikas csirke paprikita
kokinajo

paprikas krumpli paprikita
terpomajo

paradicsomleves tomatsupo

paradicsomsalata tomatsalato

pezsgd campano

porkolt paprikita stufita porkajo

rantott gomba gratenitaj fungoj

rantott hal gratenita fiSajo

rantott ponty gratenita karpajo

rantotta fritita ovajo

rizsleves riza supo

rum rumo

sajt fromago

salata salato

s6 salo

sonka Sinko

sonkaszalami §inka salamo

sOr biero

spagetti spagetoj

siitemény bakajo

szalami salamo

szalonna lardo

szardinia sardinoj

szendvics sandvico

tea teo

tej lakto

tejeskavé lakto kun kafo

tejfol acida (lakto)kremo

tejpor laktopulvoro

tejszin (dolca lakto)kremo

tejszinhab krem§atimo,
Satimkremo

tejtermék laktajo, laktovaro

tészta (f6tt) farunajo, (nyers)
pasto

tésztaleves faruna supo

torta torto

toltelék farcajo

toltott csirke farcita kokinajo

toltott kaposzta faréitaj brasikoj

tur6 kazeo

turéscsusza kuirita farunajo kun
kazeo, kazeitaj nudeloj

uborkasalata kukumsalato

vaj butero

virsli kolbasetoj

viz akvo

vodka vodko

wisky viskio

z6ldségleves legomsupo

zsemle bulko

zsir graso

ELLENTETES
TULAJDONSAGOK

MALSAMAJ KVALITOJ

becstiletes — becstelen, honesta —
malhonesta

draga — olcs6, kara — malkara,
multekosta — malmultekosta

édes — savanyu, dol¢a —
maldolca, acida

egészséges — beteg, sana —
malsana
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érdekes — unalmas, interesa —
malinteresa, enuiga

erds — gyenge, forta — malforta,
(étel) akra — malakra

fiatal — 6reg juna — maljuna

fontos — jelentéktelen, grava —
malgrava

gazdag — szegény, ri¢a — malrica

gyors — lasst, rapida — malrapida

hegyes — tompa, akra — malakra

hosszt — rovid, longa — mallonga

jO — rossz, bona — malbona

kerek — szogletes, ronda —
angul(ec)a

konnyti — nehéz, facila —
malfacila; (fizikai értelemben)
malpeza — peza

kovér — sovany, dika — maldika

magas — alacsony, alta — malalta

meleg — hideg, varma —
malvarma

miivelt — miiveletlen, inteligenta
— malinteligenta

nagy — kicsi, granda — malgranda

nyugodt — ideges, trankvila —
maltrankvila, nervoza

okos — buta, saga — malsaga

sos — keser(i, sala —amara

szaraz — nedves, seka — malseka

széles — keskeny, larga —
mallarga

sz¢ép — cstinya, bela — malbela

szimpatikus — antipatikus,
simpatia — malsimpatia

szorgalmas — lusta, diligenta —
maldiligenta

sz0ke — barna, blonda — bruna

tehetséges — tehetségtelen,
talenta — maltalenta

tiszta — piszkos, pura — malpura

udvarias — udvariatlan, gentila —
malgentila

0j — régi, nova — malnova

vastag — vékony, dika — maldika

vidam — szomor(, gaja — malgaja

EMBERI TULAJDONSAGOK
HOMAJ KVALITOJ

ajandékozo6 donacema
alacsony malalta
aluszékony dormema
beszédes parolema
beteges malsanema
bébeszédi parolema
bolcs saga

diszkrét diskreta
dolgos laborema
egészséges sana
elegans eleganta
értelmes inteligenta, saga
fiatal juna

fiatalos juneca

halas dankema
humoros humura
ideges nervoza

id6s maljuna
indulatos kolerema
intelligens inteligenta
jokedvii bonhumora
karcsu svelta
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kedves kara

kovér dika
kozépmagas mezalta
maganyos sola

magas alta
munkaszeret6 laborema
nyugodt trankvila
nyugtalan maltrankvila
okos saga

oreg maljuna

oromteli gojplena
ravasz ruza

sovany maldika
szenvedélyes pasia
szigorl severa
szomoru malgaja
szorgalmas diligenta
tanulékony lernema
tehetséges talenta
tiszta pura

tisztelt estimata
titoktarto diskreta
tolerans tolerema
udvarias gentila
udvariatlan malgentila

biologus biologo
biré jugisto
bordiszmiives ledisto
cipész Suisto

cukrasz sukerajisto
dada vartistino

dajka vartistino
egyetemi hallgato studento
elado vendisto

elndk prezidanto
énekes kantisto
erdész arbaristo
esztergalyos tornisto
festd pentristo
fizikus fizikisto
fodrasz frizisto

fordité tradukisto
foiskolai hallgato studento
foldmiives kamparano
gépész mekanikisto
geépirond tajpistino
gépkocsivezetd Soforo
gyepmester hundkaptisto
gyogyszerész apotekisto
halasz fiSkaptisto

hallgato studento

FOGLALKOZASOK
PROFESIOJ

hazfeliigyel6 domprizorgisto
haztartasbeli laborantino en la

acs Carpentisto

agrondmus agronomo
apolo flegisto

asztalos meblisto, lignajisto
banyasz ministo

bébiszitter bebogardist(in)o

propra mastrumo
hentes bucisto
hivatalnok oficisto
igazgat6 direktoro
ir6 verkisto
jegyz0 notorio
jogasz juristo

fogorvos dentisto, dentokuracisto



175

juhasz Safisto

kalauz konduktoro

katona soldato, militisto
kertész gardenisto

kovécs forgisto

kolto poeto

kémiives masonisto
kozgazdasz ekonomikisto
lakatos seruristo

lovasz cevalisto
menedzser managisto
mérnok ingeniero
mozdonyvezetd lokomotivestro
munkanélkiili senlaborulo
munkas laboristo
nyomdasz tipografisto
oras horlogisto

orvos kuracisto

6vond infangardenistino
pap pastro

pék bakisto

pilota piloto

pincér kelnero
polgarmester urbestro, vilagestro
portas pordisto

rendez0 regisoro

renddr policano, policisto
segédmunkas helplaboristo
sportold sportisto

szabo tajloro

szakacs kuiristo
szakmunkas faklaboristo
szerelé muntisto

szinész aktoro

szobrasz skulptisto
szocialpedagogus

socialpedagogo szocialis mun-

kas sociallaboristo
szlics peltisto
tanar instruisto
tancos dancisto
tanul6 lernanto
technikus teknikisto
tengerész maristo
tiszt oficiro
titkar sekretario
titkarnd sekretariino
tolmacs interpretisto
tlizolto fajroestingisto
ujsagarus gazetvendisto
Ujsagiro jurnalisto
ugyintéz6é administristo
tigyvéd advokato
iveges vitristo
vallalkoz6 entreprenisto
vegyész kemiisto
zenész muzikisto

FOLDRAJZI NEVEK
GEOGRAFIAJ NOMOJ

Adriai-tenger Adria maro,
Adriatiko
Afrika Afriko
Albania Albanio
Alpok Alpoj
Amerika Ameriko
Andorra Andoro
Anglia Anglio
Antarktisz Antarkto
Argentina Argentino
Athén Ateno
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Atlanti-6cean Atlant(ik)a oceano,
Atlantiko

Ausztralia Australio

Ausztria Austrio

Azsia Azio

Balaton Balatono

Balkan Balkanoj

Balkan-félsziget Balkana
duoninsulo

Balti-tenger Balta maro

Barcelona Barcelono

Bécs Vieno

Belgium Belgio

Belgrad Beogrado

Brazilia (orszag) Brazilio

Brazilia (varos) Brazilo

Briisszel Bruselo

Budapest Budapesto

Bulgaria Bulgario

Chile Cilio

Ciprus Cipro

Csehorszag Cehio

Csendes-6cean Pacifiko

Dania Danio

Déli-sark suda poluso

Duna Danubo

Egyiptom Egiptio

Eszaki-sark Norda poluso

Eszaki-tenger Norda maro

Esztorszag Estonio

Euroépa Eiiropo

Fekete-tenger Nigra maro

Finnorszag Finnlando

Franciaorszag Francio

Fiilop-szigetek Filipinoj

Gorogorszag Grekio

Havanna Havano

Himalaja Himalajo

Hollandia Nederlando

Horvatorszag Kroatio

India Hindio

Indiai-6cean Hinda oceano

Irak Irako

frorszag Irlando

Izland Islando

Izrael Israelo

Jugoszlavia Jugoslavio

Kanada Kanado

Kanari-szigetek Kanariaj insuloj

Karpatok Karpatoj

Kaszpi-tenger Kaspia maro

Kaukazus Katikazo

Kina Cinio

Korea Koreo

K6z&p-Azsia Centra Azio

Kozel-Kelet Proksima Oriento

Krakké Krakovo

Kuba Kubo

Kuvait Kuvajto

Lengyelorszag Pollando

Lettorszag Latvio

Libéria Liberio

Liechtenstein Lihtenstejno

Litvania Litovio

Luxemburg Luksemburgio

Magyarorszag Hungario,
Hungarlando

Malta Malto

Mexiko Meksikio

Mongdlia Mongolio

Moszkva Moskvo

Nagy-Britannia Grand-Britio
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Németorszag Germanio
New York Nevjorko
Norvégia Norvegio
Olaszorszag Italio
Oroszorszag Rusio
Peking Pekino
Pireneusok Pireneoj
Portugalia Portugalio
Rio de Janeiro Riodejanejro
Réma Romo

Romania Rumanio
Spanyolorszag Hispanio
Svajc Svisio

Szahara Saharo

Szerbia Serbio

Szibéria Siberio
Szlovakia Slovakio
Szlovénia Slovenio
Sz6ul Seulo
Tavol-Kelet Ekstrem-Oriento
Tisza Tibisko
Torokorszag Turkio
Uj-Zéland Nov-Zelando
Ukrajna Ukrainio
Vietnam Vjetnamio
Volga Volgo

Wales Kimrio

Zagrab Zagrebo

GEPJARMU
MOTORVETURILO

ajto pordo
akkumulator akumulatoro

biztonsagi 6v sekuriga bendo,
sekurilo

csavar Sratibo

dinam6 dinamo

el(iil)s6 tilés antata sidloko

elsd kerék antatia rado

emeld levilo

fék bremso

fékpedal bremsopedalo

gazpedal gaspedalo

gyujtaskapcsold starto-8altilo

gyljtasmegszakito sparko-
interrompilo

gyujtogyertya sparkilo

hatso kerék malantatia rado

hatso lampa malantatia
lumsignalo

hatso iilés malantatia sidloko

inditokulcs startiga Slosilo,
sparkslosilo

kapcsolo 8altilo

kerék rado

kormany stirilo

kuplung kluéilo

légszlir6 aerfiltrilo

ment6lada sanitara ujo

motor motoro

motorhité radiatoro

orszaguti fény intensa lumo

pumpa aerpumpilo

sarhany6 kotSirmilo

sebességméro rapidecmontrilo

ilés sidloko

varosi fény malintensa lumo

visszapillant6 tikor retrospegulo

ZAr seruro
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IDOEGYSEGEK

TEMPUNUOJ

A)Ora
Horoj

egy oOra van estas la unua (horo)

elmult harom ora pasis la tria
horo fél harom van estas la dua
kaj duono

(la dua kaj tridek minutoj)

fél 6ra duonhoro

harom 6ra mulva post tri horoj

haromnegyed négy estas la tria
kaj tri kvaronoj

haromnegyed ora tri kvaronoj

két ora alatt dum du horoj

két 6rat dum du horoj, du horojn

két draval ezel6tt antati du horoj

két 6ra van estas la dua (horo)

két perc mulva post du minutoj

kettd és harom kozott inter la dua
kaj la tria

masodperc sekundo

negyedora kvaronhoro

ora horo

perc minuto

B) A hét napjai
La tagoj de la semajno

hétf6 lundo, hétfén lunde
kedd mardo, kedden marde

szerda merkredo, szerdan
merkrede

csiitortok jatdo, csiitortokon
jaude

péntek vendredo, pénteken
vendrede

szombat sabato, szombaton
sabate

vasarnap dimanco, vasarnap
dimance

C) Idéhatarozoszok
MIKOR? METTOL?
MEDDIG?
Tempadjektoj
KIAM? DE KIAM?
GIS KIAM?

addig gis tiam

akarmeddig gis kiam ajn

akarmikor kiam ajn

akkor tiam

alatt (id6) dum(e)

ameddig gis tiam

amiota de tiam

attol az 1d6t6l de tiu tempo

azalatt dume, dum tiu tempo

azel6tt antatie, pli frue

azonnal tuj

azutan poste

ebben az évben ¢&i-jare

eddig gis nun

egész ¢jszaka tutnokte, la tutan
nokton

egész nap tuttage, la tutan tagon



179

egyidejiileg samtempe

egykor iam

¢jjel nappal nokte kaj tage

ekkor tiam

ekozben dume

el6bb antatie

évente Ciujare

gyakran ofte

hamarosan baldat

holnap este morgau vespere

holnap morgati

holnaputan postmorgat

ideiglenesen provizore

idén Ci-jare

idében gustatempe

késd este malfrue vespere

késén malfrue

koran frue

kora reggel frumatene

kozben dume

legutobb lastfoje, la lastan fojon

ma hodiatl

ma délel6tt hodiatl antatitagmeze

ma délutan hodiall posttagmeze

maga idejében en sia tempo,
siatempe

maris tuj

meddig gis kiam

mikozben dume

mindig ¢iam

mindjart tuj

miutan post kiam

munkanapon labortage

néha kelkfoje, malofte

néha-néha foje-foje

néhanyszor kelkfoje

nemrégen antatinelonge

nemsokara baldat

ota ekde, de, depost

orokre poreterne

régen antatilonge

régota longe

ritkan malofte

soha neniam

sohasem neniam

sokaig longe, longtempe

sokszor multfoje

tegnap hierat

tegnap délben hierali tagmeze

tegnap ¢jszaka hierati nokte

tegnapel6tt antatihierai

tegnapel6tt ¢jfélkor antatihierati
nokt(o)meze

tiistént tuj

tnnepnapon festotage

valamikor iam

D) Honapok
Monatoj

januaro januar
februaro februar
marto marcius

aprilo aprilis

majo majus

junio junius

julio julius

atigusto augusztus
septembro szeptember
oktobro oktober
novembro november
decembro december
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IDOJARAS mennydorgés tondro, tondrado
VETERO nap suno .
siit a nap la suno brilas
, . sz¢él vento
der prujno villam fulmo
egbolt c1(=flo villamlas fulmado
esik pluvi villamlik fulmi
es6 pluvo
fagy frosti
fagy (fn..) frosto KERESZTNEVEK
felhd nubo BAPTONOMOJ
felhés az ég la Cielo estas kovrita
de nuboj (sur la ¢ielo estas Agnes Agnesa
nuboj) Andrea Andrea
felhdszakadas pluvego Anna An(n)a
fok grado Antal Antono
faj blovi Balazs Blazio
havazas negado Dezs6 Deziderio
havazik negi Ede Eduardo
ho nego Edit Edita
hideg malvarma Ernd Ernesto
havasesd pluvo kun nego Erzsébet Elizabeta
ho nego Eva Eva
hoakadaly negbarajo Ferenc Francisko
hémérd termometro Franciska Franciska
hémérséklet temperaturo Frigyes Frideriko
hiivés malvarmeta Gabor Gabrielo
idéjaras vetero Gabriella Gabriela
id6jaras-elorejelzés Gergely Gregorio
veterprognozo Gyorgy Georgo
id@jaras-jelentés veterprognozo Gyula Julio
jégeso hajlo Henrik Henriko
kod nebulo Tlona Helena
langyos varmeta Imre Emeriko
megcsipte a dér tio estis pikita Irén Irena
de prujno Istvan Stefano
meleg varma Janos Johano
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Jend Etigeno
Jozsef Jozefo
Kalman Kolomano
Karoly Karlo
Katalin Katarina
Klara Klara
Kristof Kristoforo
Krisztina Kristina
Lajos Ludoviko
Laszl6 Ladislao
Magdolna Magdalena
Maria Maria

Maté Mateo
Matyas Matiaso
Mihaly Mihaelo, Mikelo
Miklés Nikolao
Olga Olga

Pal Patilo

Paula Patila
Robert Roberto
Roza Roza
Rozalia Roza
Tamas Tomaso
Teréz Tereza
Tivadar Teodoro
Tédor Teodoro
Vilmos Vilhelmo
Vince Vincento
Zsuzsa Suzana
Zsuzsanna Suzana

LAKAS (HAZ)
LOGEJO (DOMO)

ablak fenestro
agy lito

ajto pordo

asztal tablo

butor meblo

butorzat meblaro

csaladi haz familia domo

csillar lustro

divany divano

dolgozo6szoba laboréambro

¢éléskamra mangajkamero

el6szoba antatiCambro

elsé emeleti lakas logejo en la
unua etago

emelet etago

erkély balkono

étkez6 mangocambro

fal muro

folyoso koridoro

foldszinti lakas teretaga logejo

fliggdny kurteno

flirddszoba ban¢ambro

garzonlakas etlogejo

gyerekszoba infan¢ambro

haloszoba dormocambro

ikeragy gemela (duopa) lito

irdasztal skribotablo

kanapé kanapo

kapu pordego

kép bildo

kerités barilo

kert gardeno

kertes haz domo kun gardeno

kétszobas lakas du¢ambra logejo

konyha kuirejo

fiirdészoba ban¢ambro

lift lifto

maganlakas privata logejo
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padlas subtegment(ej)o
padlo planko

pince kelo

polc breto

sarok angulo
szamitogép komputilo
sz€k sego

szényeg tapiso

telefon telefono
televizio televidilo
tet6téri lakas subtegmenta logejo
udvar korto

virag floro

WC necesejo

A) Mit csindlunk a lakasban?
Kion oni faras en la logejo?

alszik dormi

beszélget interparol(ad)i,
konversaci(ad)i, babil(ad)i

dolgozik a kertben labori en la
gardeno

eszik mangi

f6z kuiri

flirdik bani sin (banigi)

iszik trinki

kartyazik kartludi

konyvet olvas legi libro(j)n

lakast takarit purigi logejon

levelet ir skribi letero(j)n

pihen ripozi

porszivozik polvosuci

radiot hallgat atiskulti radion

sakkozik Sakludi

siit baki, friti, rosti

tanul lerni, studi

telefonal telefoni

tévét néz rigardi
televidprogramojn

ujsagot olvas legi gazeto(j)n,
jurnalo(j)n

vendéget fogad akcepti gasto(j)n

zenét hallgat atiskulti muzikon

B) Konyha
Kuirejo

csésze taso

csészealj subtaso

daralé muelilo

dorzsszivacs skrapspongo

dugo korko

dugohuzo korkotirilo

edény vazo

edénytorld kendo telertuko

étkészlet mangilaro

fagyaszto frostigujo

fazék poto

fézokanal kuirkulero

f6z6lap kuirplato

fliszertart6 spicujo

gaztlizhely gasfajrujo

hiitészekrény fridujo

kanal kulero

kancso kruco

kavéf6z6 kafokuirilo

kenyérpiritd panrostilo

kenyértartd pankonservujo,
panujo



183

kés trancilo

konzerv konservajo, ladmangajo

konzervnyito elladigilo,
malfermilo

kukta premmarmito

lapostanyér plata telero

levesestal supujo, supbovlo

mélytanyér profunda telero

mérleg pesilo

merdkanal kulerego, cerpilo

mosogato lavkuvo

nyujtofa rulknedilo

paraelszivo vaporkapuco

pohar glaso

polc breto

rezs6 kuirplato

serpeny® pato

sotartd solujo

stiroloszer vazlesivo

siitd bakujo

szemetesvodor rubsitelo

szita kribrilo

tal plado, (mély) bovlo

talca pleto

tanyér telero

torlékendo lavtuko

villa forketo, mangoforko

vizforrald bolkruc¢o

C) Mit csindlunk a konyhaban?
Kion oni oni faras en la
kuirejo?

daral mueli
eszik mangi
fagyaszt frostigi, glaciigi

f6z kuiri

fiit hejti

hiit fridigi

iszik trinki

krumplit hamoz senSeligi
terpomojn

mér pesi

mosogat lavi telerojn

siit (olajban) friti, (stit6ben) baki,
(roston) rosti

talal surtabligi

torol visi

tyukot kopaszt senplumigi
kokinon

vag tranci

vasal gladi

D) Mi van az asztalon?
Kio estas sur la tablo?

asztalteritd tablotuko

boros pohar glaso de vino
borstarto piprujo

csésze taso

csészealj subtaso

dugohtizo korkotirilo

étel mangajo

étkészlet mangilaro

evieszkoz mangilo

fogas (étel) plado

fustolt kolbasz fumajita kolbaso
fustolt sajt fumajita fromago
fliszertarto spicujo

gyertya kandelo

gyertyatart6 kandelingo

ital trinkajo, (szeszes) drinkajo
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kanal kulero

kancso kruco

kenyértartd panujo

kés trancilo

lapostanyér plata telero,
malprofunda telero

mélytanyér suptelero, profunda
telero

paprikatarto paprikujo

pohar bor glaso da vino

pohar glaso

sotarto salujo

sOrnyito botelmalfermilo

soroskorso biera trinkpoto

szalvéta buStuko

tal plado, (mély) bovlo

talca pleto

tanyér telero

iiveg botelo

véza vazo

villa forketo

taxi taksio

trolibusz trolebuso
villamos tramo
vitorlas vel§ipo

vonat trajno, vagonaro

NOVENYEK, GYUMOLCSOK
VEGETAJOJ, FRUKTOJ

KOZLEKEDESI ESZKOZOK
TRAFIKILOJ (VETURILOJ)

auto atito, atitomobilo
autdbusz atitobuso

busz buso

csonak boato

hajo Sipo

helikopter helikoptero
kerékpar bicilo

metro metroo

motorkerékpar motorciklo
repiilégép aviadilo, flugmasino

afonya mirtelo
alma pomo

anizs anizo

arpa hordeo

bab fazeolo, fabo
barack (sarga) abrikoto
birsalma cidonio
bodza sambuko
bogyd bero
bojtorjan lapo
bokor arbusto
borsé pizo
burgonya terpomo
buza tritiko
blzavirag cejano
biikk fago

cékla ruga beto
citrom citrono
csalan urtiko
cseresznye Cerizo
datolya daktilo
di6 nukso, juglando
dohany tabako
egres groso

fa arbo

feny6 abio
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fokhagyma ajlo

foldieper frago

fli herbo

fige figo

gabona greno

gesztenye (vad) kaStano, (szelid)
marono

gomba fungo

gordgdinnye akvomelono

gyom sarkindajo, fiherbo

gyongyvirag konvalo

hars tilio

ibolya violo

jécint hiacinto

jézmin jasmeno

jegenye poplo

kalarabé brasikrapo

kapor aneto

kéaposzta brasiko

kelbimbd brustelbrasiko

kelkéaposzta florbrasiko

kokusz kokoso

koles milio

komény kumino

korte piro

kukorica maizo

lencse lento

liliom lilio

16here trifolio

mak papavo

malna frambo

mandula migdalo

meggy acida Eerizo, grioto

mogyor6 avelo

napraforg6 helianto, sunfloro

narancs orango

Narcisz narciso

novény vegetajo, kreskajo, planto
nyarfa poplo

orgona siringo
dszibarack persiko
Gszirdzsa krizantemo
palanta planto

paprika (ndvény) kapsiko
paradicsom tomato
petrezselyem petroselo
retek rafano

ribizli ribo

rizs rizo

rozs sekalo

rbzsa rozo

salata (novény) laktuko
sargadinnye sukermelono
sargarépa karoto

soska okzalo

sparga asparago

spenot spinaco

szeder rubuso

szegfli dianto

szilva pruno

$z016 vinbero

torma kreno

tok kukurbo

tolgy kverko

tulipan tulipo

uborka kukumo

viola levkojo
voroshagyma bulbo, cepo
zab aveno

zeller celerio

zo6ldségféle legomo(j)
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OLTOZKODES
VESTAJOJ

alsonadrag kalsono

anorak anorako

atlétatrikd subemizo

bakancs botetoj

blaz bluzo

bugyi kalsoneto

cip6 Suoj

csizma botoj

esOkabat pluvmantelo

farmering bluginsa-cemizo

farmernadrag ginso

fehérnemti tolajo

fejkendd kaptuko

félcipdé duonsuoj

fiird6kopeny banmantelo

furd6ruha (ffi) bankalsoneto,
banvesto, (n6i) bankostumo

harisnya §trumpoj

ing ¢emizo

kabat mantelo, surtoto, palto

kalap ¢apelo

kesztyli gantoj

kombiné kombina subvesto,
kombineo

kosztiim kompleto

mellény vesto

melltart6 mamzono

munkakopeny laborkitelo

nadrag pantalono

nadragszij zono

nejlon harisnya nilonaj
Strumpoj

ndi ruha (egészruha) robo

nyakkendd kravato

6ltony kompleto

Ov zono

papucs pantofloj, (sarkatlan)
babusoj

pizsama pijamo

pol16 T-Cemizo (to-Cemizo)

pongyola negligo

pulover pulovero

rovidnadrag Sorto

ruha vesto, vestajo

sal Salo

sapka ¢apo

sportcip6 sport§uoj

szandal sandaloj

szoknya jupo

zako jako

zokni §trumpetoj

POSTA
POSTO

ajanlott levél registrita letero
bérmentesit afranki

boriték koverto

cim adreso

cimzett adresito, adresato
csomag paketo, pakajeto
elsobbségi levél urga letero
értéklevél valora letero
felad sendi

képeslap bildkarto
kézbesitd leterportisto

kiild sendi

kiildemény sendajo, postajo
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légiposta aerposto

levél letero

levélpapir leterpapero

nyomtatvany formularo, blanketo

pénztarablak giceto

postabélyeg poStmarko

postabélyegz6 posta stampilo

postafiok poStfako

postafordultaval poStrevene

postahivatal poStoficejo

postai levelezdlap
korespondkarto

postalada postkesto

postas poSstisto

postautalvany poStmandato

tavirat telegramo

telefonal telefoni

telefonbeszélgetés telefon-
interparolado

telefonfiilke telefonbudo

telefonszam telefonnumero

hatuszas dorsa nagado
horgaszat fishokado
jégkorong glacihokeo
kajak kajakado
kalapacsvetés marteljeto
kenu kanuado
kerékparozas biciklado
kézilabda manpilkado
korcsolyazas glitkurado
kosarlabda korbopilkado
kotottfogasu birkozas klasika
luktado
lovaglas rajdado
magasugras altosalto
maratoni maratona kuro
melluszas brusta nagado
motorsport motorsporto
miivészi torna artgimnastiko
okolvivas bokso
Ottusa pentatlono
pillangéuszas papilia nagado
roplabda flugpilkado
rudugras stangosalto

SPORT
SPORTO

sakk Sakludado
sielés skiado

akadalyfutas obstaklokuro
asztalitenisz tabloteniso
birkézas luktado
diszkoszvetés diskojetado
ejtéerny6zés paraSutismo
evezés remado

futball futbalo

gyorsuszas liberstila nagado
harmasugras triobla salto
haromtusa triatlono

sportgimnasztika sportgim-
nastiko

sportlovészet sportpafado

sulylokés globjetado

szabadfogasu birkozas liberstila
luktado

szazméteres sikfutas kuro je cent
metroj

sz0rfozés surfotabulado

tavolugras longosalto

tenisz teniso
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torna gimnastiko

uszas nagado

vegyesuszas kombinita nagado

vitorlazas velado, velSipado

vivas skermado

vizilabda akvopilkado,
akvopoloo

SZAMNEVEK
NUMERALOJ

A) Tészamnevek
Bazaj numeraloj

egy unu
kett6 du

harom tri

négy kvar

ot kvin

hat ses

hét sep

nyolc ok

kilenc nat

tiz dek

tizenegy dek unu
tizenketté dek du

htsz dudek
huszonegy dudek unu
huszonkett6é dudek du
harminc tridek
harmincegy tridek unu
harmincketté tridek du
negyven kvardek
6tven kvindek

hatvan sesdek
hetven sepdek
nyolcvan okdek
kilencven natdek
szaz cent

szazegy cent unu
szaztiz cent dek
kétszaz ducent
haromszaz tricent
négyszaz kvarcent
Otszaz kvincent
hatszaz sescent
hétszaz sepcent
nyolcszaz okcent
kilencszaz naticent
ezer mil

kétezer dumil
kétezer-egy dumil unu
haromezer trimil
tizezer dekmil
szazezer centmil
kétszazezer ducent mil
millié miliono
kétmillié du milionoj

B) Sorszamnevek

Vicmontraj nomeraloj

els6 unua
masodik dua
harmadik tria
negyedik kvara
otodik kvina
hatodik sesa
hetedik sepa
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nyolcadik oka

kilencedik natia

tizedik deka

tizenegyedik dek unua
tizenkettedik dek dua
huszadik dudeka
huszonegyedik dudek unua
huszonkettedik dudek dua
harmincadik trideka
harmincegyedik tridek unua
harminckettedik tridek dua
negyvenedik kvardeka
otvenedik kvindeka
hatvanadik sesdeka
hetvenedik sepdek
nyolcvanadik okdeka
kilencvenedik natdeka
szazadik centa
szazegyedik cent unua
szaztizedik cent deka
kétszazadik ducenta
haromszazadik tricenta
négyszazadik kvarcenta
otszazadik kvincenta
hatszazadik sescenta
hétszazadik sepcenta
nyolcszazadik okcenta
kilencszazadik naticenta
ezredik mila

kétezredik dumila
kétezer-egyedik dumil unua
haromezredik trimila
tizezredik dekmila
szazezredik centmila
kétszazezredik ducent mila
milliomodik miliona

C) Tortszamnevek
Frakciaj numeraloj

Y2 duono

Y4 kvarono

% tri kvaronoj
2/3 du trionoj

1,5 unu kaj duono
2,5 du komo kvin

SZEMELYI ADATOK
PERSONAJ INDIKOJ

allampolgarsag Stataneco,
civitaneco

anyja neve la nomo de via
patrino

csaladi allapota via familia stato
(hajadon fratilino, nétlen fratlo,
férjezett edziniginta, hazas,
edziginta, elvalt eksedziginta,
eksedziniginta)

csaladnév familia nomo

életkor ago

foglalkozas profesio

iskolai végzettség instruiteco

keresztnév bapta nomo

lakcim adreso

név nomo

sziiletési id6, hely dato kaj loko
de via naskigo

utazas célja la celo de via
vojago

utlevelének érvényessége la
valideco de via pasporto
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utlevél (személyi igazolvany) TANTARGYAK
szama la numero de via STUDOBJEKTOJ
pasporto (legitimilo) LERNOB JEKTO:I

abrazolo geometria stereografio

SZINEK allattenyésztés bredado
KOLOROJ angol nyelv angla lingvo
biolégia biologio
aranyszin{i orkolora ?n?k, kantado
bordé vinruga, malhelruga, epl'tes kqnstruado
karmezina fizika fiziko
bronzszinii bronzkolora f6ldrajz geografio

eziistszinl argentkolora francia n'yelv franC.a lingvo
fehér blanka geometria geometrio
gépelés tajpado

fek i .
ekete nigra gyorsiras stenografado

halvanysarga helflava

kek blua jog juro
Kékes bl bluet kémia kemio

‘ekes blueca, blueta kommunikacié komunikado
lila viola

konyvelés librotenado
konyvvitel librotenado
kozgazdasagtan ekonomiko
magyar nyelv és irodalom
hungara lingvo kaj literaturo
matematika matematiko
német nyelv germana lingvo

piros ruga

pirosas rugeta, rugeca
rézsaszinii rozkolora
sarga flava

sargas flaveta, flaveca
sotétbarna malhelbruna

sotétkék malhelblua novényvédelem plantoprotektado
sotétsziirke malhelgriza orosz nyelv rusa lingvo

sotétzold malhelverda rajz desegnado

szines (t6bbszinii) multkolora szamitastechnika informadiko,
sziirke griza komputtekniko

vildgoskek helblua szocialpedagbgia socialpedagogio
vOros ruga technika tekniko

z6ld verda tervezés planado, (miiszaki)
z0ldes verdeta, verdeca projektado

testnevelés korpkulturo
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torténelem historio
vendéglatas gastigado
viragkertészet florgardenado

TELEFON, INTERNET
TELEFON(AD)O,
INTERRETO

altalanos segélyhivo generala
helpvoko (112)

autoklub segélyszolgalata
attokluba helpservo (188)

belfoldi tudakozo enlanda
informservo (198)

csengbhang sonoranta tono

ébresztés vekservo (193)

elektronikus levél retpoSta
letero

E-mail retposto

felveszi a kagylot levi la atdilon

helyi beszélgetés enurba
interparolo

hibabejelentés difektoraporto
(143)

hivo fél vokanta persono

hivott fél vokita persono

internet interreto

internetezik uzi interreton

kabel kablo

kagylé auskultilo

késziilék telefonaparato

korzetszam area kodo, (orszag)
land- kodo, (varos) urbokodo

leteszi a kagylot demeti la
atdilon

mellétarcsazik misdiski

menték ambulanco (104)

nemzetkozi tudakozo internacia
informservo (199)

on line kapcsolat rekta kontakto

pontos id6 parolanta horlogo
(180)

renddrség polico (107)

tarcsa disko

tarcsahang tonsignalo

tarcsazik fingri numerojn, diski

tavolsagi beszélgetés interurba
interparolo

telefon telefono

telefonal telefoni, voki

telefondij telefontakso

telefonel6fizetd telefonabonanto

telefonfiilke telefonbudo

telefonhalozat telefonreto

telefonhivas telefon-alvoko

telefonkezel6 telefonisto

telefonkonyv telefonlibro

telefonkdzpont telefoncentralo

telefonon beszél (vkivel)
interparoli per telefono (kun),
telefoni (al)

telefon-Osszekottetés telefona
komunikado

telefonszam telefonnumero

telefonszamla telefonfakturo

telefoniizenet telefonmesago

telefonvonal telefonlineo

tlizoltok fajrobrigado (105)

lizenetrogzitd mesagregistrilo

vezeték kablo, lineo

vonal lineo, kontakto
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UDULES
RIPOZO

akaszto vestopendigilo

bejelentkezik anonci sin

bejelent6lap logregistrilo

bérel lui

csonak boato

csonakazik boati

diszko dancejo

ébresztés veko

egyagyas szoba unulita Cambro

elutazas forvojago, forveturo

emelet etago

érkezés alveno

étterem restoraci(ej)o

fahaz ligna domo

foldszint teretago

fiirdékad bankuvo, banujo

flird6szoba banéambro

gumimatrac aermatraco,
blovmatraco

gyermekagy infanlito

halozsak dormosako

hatizsak dorsosako

hegycstics montpinto

hegyet maszik grimpi monton

hideg viz malvarma akvo

kemping kampadejo, tendarejo

kempingezik kampadi, tendumi

kétagyas szoba dulita cambro

kisparna kuseneto

kitolt plenigi

konferencia-terem konferenc-
halo

kdlesonodz pruntepreni
lakokocsi logatito, rolatito
lift lifto

lovaglas rajdado

medence baseno

meleg viz varma akvo

ment savi

mentdmellény savvesto
mentédv savzono, savringo
paplan peplomo, stebkovrilo
parna kuseno

portas pordisto

recepcio akceptejo

sator tendo

satorozik tendumi
satortabor tendarejo
szallovendég hotelgasto
szappan sapo

szauna satlino, Svitbanejo
szoba ambro

szobaasszony ¢ambristino
szobaszam numero de la cambro
szobat rendel mendi cambron
takaro kovrilo

tancol danci

tenisz teniso

teniszpalya tenisejo

termosz termoso, termobotelo
toriilk6z6 vistuko

uszoda nagejo

tirlap formularo

vallfa vestarko
vendégfogado gastejo

WC necesejo
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UNNEPEK
FESTOJ

eskiivé geedzigo, geedziga festo

Halottak napja Tago de Mortintoj

Karacsony Kristnasko

keresztelé baptofesto

lakasszentel6 inatiguro de logejo

lakodalom geedziga festeno
majus l-je la unua de majo

Mindenszentek Ciuj Sanktuloj

nemzeti tinnep nacia festo

nemzetkozi tinnep internacia

festo

névnap nomtago

nénap virintago

Punkosd Pentekosto

sziiletésnap naskigtago

Ujév Nova Jaro

VASUT
FERVOJO

aluljaro sub(tra)irejo

atszall transvagonigi, Sangi sian
vagonon por alia

biifé bufedo

bufékocsi bufedvagono

csatlakozo vonat konekta trajno

csomagmeg6rzo pakajgardejo

Déli palyaudvar Suda stacidomo

elsGosztalyu jegy unuaklasa
bileto

érkezési id6 tempo de alveno

étkezbkocsi restoracivagono

féljegy duonbileto

felszall a vonatra envagonigi

feltiljaro super(tra)irejo

foglalt estas okupita

fiilke kupeo

gyorsvonat rapidtrajno

halokocsi kusvagono, litvagono

helyi vonat loka trajno

helyjegy lokbileto

indulasi id6 tempo de ekveturo

jegyel6vétel antaimendo de
biletoj

kalauz konduktoro

kedvezmény rabato

Keleti palyaudvar Orienta
stacidomo

lekésik a vonatrol malfruigi al
la trajno

leszall a vonatrol elvagonigi

MAV Hungaraj Stataj Fervojoj

masodosztalyu jegy duaklasa
bileto

menetjegy érvényessége valideco
de veturbileto

menetrend vagonhoraro

menettérti jegy bileto tien-reen

mentesitd vonat ekstra (kroma)
trajno

motorvonat motortrajno

nemdohanyzok részére por
nefumantoj

Nyugati palyaudvar Okcidenta
stacidomo

palyaudvar stacidomo

pénztar kaso
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peron perono iil6hely sidloko

sinpar relparo vasut fervojo

szamla fakturo vonat trajno, vagonaro
személyvonat pasagertrajno vonatjegy trajnobileto

utirany vojdirekto, veturdirekto vonatkésés malfruo de trajno
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